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RESOLUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE LOS
REGISTROS Y DEL NOTARIADO
JULIO 2016

| NACIMIENTO, FILIACION Y ADOPCION

1.4 NACIMIENTO
.11 INSCRIPCION DE NACIMIENTO FUERA DE PLAZO

Resolucion de 22 de julio de 2016 (27°)
1.1.1.Inscripcion fuera de plazo de nacimientos

No procede la inscripcion de tres nacimientos acaecidos en 1982, 1987 y 1990 fuera
de territorio espanol porque no resulta acreditado que afecten a espanoles.

En las actuaciones sobre inscripcion fuera de plazo de tres nacimientos remitidas a
este centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por el promotor contra
sendos acuerdos dictados por el Juez Encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1.- El 22 de diciembre de 2010 don S. S. M., nacido el 29 de mayo de 1947 en B. E.
(Sahara occidental) y domiciliado en P. (A.), present6 en el Registro Civil Central sendas
solicitudes e impresos de declaracion de datos para la inscripcion del nacimiento de
sus hijos S., B.y A. S. A. M. A,, nacidos en el Sahara occidental el 25 de noviembre de
1982, el 27 de octubre de 1987 y el 10 de diciembre de 1990, acompanados de la
siguiente documentacion propia: certificacién literal de inscripcién de nacimiento
practicada en el Registro Civil Central el 29 de julio de 2008 con marginal de
nacionalidad espafola declarada con valor de simple presuncién en virtud de
resolucion de 18 de mayo de 2007 dictada por el Encargado del Registro Civil de Elda,
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fotocopia compulsada de DNI, certificado de paternidad respecto a los tres “menores”
expedido por la autodenominada Republica Arabe Saharaui Democratica el 22 de
agosto de 2010 y certificacién de empadronamiento en P.

2.- El 28 de agosto de 2014 el Juez Encargado, razonando que los no inscritos no han
ostentado en ningln momento la nacionalidad espafiola, ya que los dos primeros no
han estado sujetos a la patria potestad de un espafol y la tercera adquirié la mayoria
de edad el 10 de diciembre de 2008y, por tanto, cuando su padre solicito la inscripcion
habia transcurrido el plazo de dos anos establecido en el articulo 20 CC, dicté sendos
acuerdos disponiendo denegar las inscripciones de nacimiento.

3.- Notificada la resolucién al ministerio fiscal y al promotor, este interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando, que nacido en
tierra espafiola hijo de espaiol, no ha tenido mas nacionalidad que la espafola y, por
tanto, espanol era en el momento del nacimiento de sus hijos.

4.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé la desestimacion
del recurso, y el Juez Encargado informé que, no desvirtuados a su juicio los
razonamientos juridicos que aconsejaron dictar las resoluciones apeladas, entiende
qgue deben confirmarse y seguidamente dispuso la remision de las actuaciones a la
Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 15, 16, 64 y 95 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 66, 68, 85,
169 y 311 a 316 y 346 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones,
entre otras, de 24 de septiembre de 2005; 13-3% de enero, 3-1% de abril y 25-42 de
julio de 2006; 17-5% de mayo de 2007, 3-2% de eneroy 22-3? de octubre de 2008, 8-42
de enero de 2009, 2-13? de septiembre de 2010, 23-80? de agosto de 2012, 1-6° de
febrero y 15-11% de noviembre de 2013, 21-202 de abril de 2014 y 30-9? de abril de
2015.

II.- El promotor, de nacionalidad espafiola declarada con valor de simple presuncion en
virtud de resolucion registral de 18 de mayo de 2007, solicita la inscripcion en el
Registro Civil espanol de tres hijos nacidos fuera de Espana el 25 de noviembre de
1982, el 27 de octubre de 1987 y el 10 de diciembre de 1990, y el Juez Encargado,
razonando que los dos primeros no han estado sujetos a la patria potestad de un
espanol y la tercera adquirié la mayoria de edad el 10 de diciembre de 2008 vy, por
tanto, cuando su padre interesoé la inscripcion habia transcurrido el plazo de dos anos
establecido en el art. 20 CC, dispone denegar las inscripciones de nacimiento
pretendidas mediante sendos acuerdos de 28 de agosto de 2014 que constituyen el
objeto del presente recurso.

IIl.- Son inscribibles en el Registro Civil espanol los nacimientos acaecidos en territorio
espanol y los que afectan a espanoles (art. 15 LRC) y, en este Ultimo caso, la via
registral adecuada es, bien la transcripcion de certificacion de asiento extendido en un
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Registro extranjero (cfr. arts. 23 LRC y 85 RRC), bien el expediente registral al que
alude el articulo 95-5° LRC y que desarrollan los articulos 311 a 316 RRC.

IV.- Constando de la documentacion aportada por el promotor que su nacimiento
accedi6 al Registro Civil espafiol el 29 de julio de 2008, previa declaracién con valor de
simple presuncién de su nacionalidad espanola en virtud de resolucion registral de 18
de mayo de 2007, la cuestion que se suscita es la fecha a partir de la cual dicha
declaracion surte efectos (cfr. art. 64, Il LRC) y, ni tratdndose de nacionalidad de
origen, puede pretenderse que el padre de los no inscritos es espanol desde el
momento mismo de su nacimiento: no hay ninguna norma que conceda tal eficacia
retroactiva a la declaracion de nacionalidad y ello seria contrario al principio de
seguridad juridica y distinto de lo que ocurre en todas las modificaciones del estado
civil. Asi pues, aun cuando los efectos favorables de la inscripcion de la nacionalidad
espanola del promotor se retrotrajeran al momento de la resolucion registral que la
declard, a esa fecha dos de los tres hijos cuya inscripcion interesa son mayores de
edad y, por tanto, no han estado nunca sujetos a la patria potestad de un espanol y
para la tercera, que alcanz6 la mayoria de edad el 10 de diciembre de 2008, el plazo
de opcion por la nacionalidad espafola (cfr. art. 20 Cc) ha caducado en la fecha, 22 de
diciembre de 2010, en la que se presenta la solicitud de inscripcion de modo que,
constando ademas que ninguno de los tres es espafiol de origen iure sanguinis, no
procede acordar la practica de las inscripciones de nacimiento instadas.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar los acuerdos apelados.

Madrid, 22 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr./a Juez Encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 1 de julio de 2016 (29?)
I.1.1. Inscripcion fuera de plazo de nacimiento

No procede la inscripcion del nacido en Uruguay en 1935 porque no esta acreditada la
nacionalidad espanola del padre en el momento del nacimiento.

En el expediente sobre inscripcion fuera de plazo de nacimiento remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado
por el Juez Encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1.- EI 5 de agosto de 2013 la Sra. A. G. A. F., nacida en M. (Uruguay) el 19 de mayo de
1969 y domiciliada en T., comparece en el Registro Civil de dicha poblacion a fin de
solicitar la inscripcion en el Registro Civil espafiol del nacimiento de su padre, M. U. A.
C., exponiendo que nacié en M. el 13 de octubre de 1935, siendo su padre A. U. A. T.y
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su madre M. D. C. N. de nacionalidad espaiola. Acompana la siguiente documentacion:
impreso de declaracion de datos, certificados uruguayos de nacimiento y de matrimonio
de M. U. A. que expresan, el primero que es hijo de U. A. A., de nacionalidad oriental, y
de D. C., espafiola, y el segundo que es hijo de A. A., fallecido, y de D. C., de nacionalidad
espafola; certificacion literal de inscripcién de nacimiento de A. A. T., nacido en V. (P.)
el 3 de mayo de 1903; y propia, copia simple de NIE y de pasaporte uruguayo y
certificado de empadronamiento en T. La Juez Encargada acordé levantar acta de la
comparecencia y remitirla, junto con la documentacion aportada, al Registro Civil
Central.

2.- El 25 de septiembre de 2013 el Juez Encargado acordd requerir a la promotora
para que aporte certificacion literal de defuncion de su abuelo y acredite
documentalmente la fecha en que adquiri6 la nacionalidad uruguaya, el 30 de abril de
2014 quien manifiesta ser tia suya presenté en el Registro Civil del domicilio certificado
de defuncién de U. A. A. T., fallecido el 17 de septiembre de 1946, y constancia de
carta de ciudadania a nombre de A. A. T. otorgada por la Corte Electoral el 22 de
diciembre de 1927 y ratificada el 22 de noviembre de 1935 vy, a la vista de este
documento, el Encargado del Central dispuso pedirle certificacion consular de
constancia de en cual de las dos fechas se considera adquirida la nacionalidad
conforme a la ley uruguaya, con el resultado de que la fecha de adquisicién legal es la
primera.

3.- El 20 de agosto de 2014 el Juez Encargado del Registro Civil Central dict6é acuerdo
disponiendo denegar la inscripcion de nacimiento instada, por no haber ostentado el
no inscrito en ninglin momento la nacionalidad espafola ni afectar el hecho a un
espafol ya que, aunque su padre nacié en Espafia, consta en las actuaciones que
adquirié la nacionalidad uruguaya con anterioridad al nacimiento que se pretende
inscribir.

4.- Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que su abuelo, no
obstante haber adquirido la nacionalidad uruguaya, nunca perdié la espanola y, en
consecuencia, su padre es considerado por ley espanol de origen y ella solicita su
inscripcion en el Registro Civil espanol acogiéndose al apartado 1° de la ley de memoria
histérica 52/07.

5.- De la interposicién se dio traslado al ministerio fiscal, que impugn6 el recurso por
entender que, no habiendo acontecido el nacimiento en territorio nacional y no
afectando a espanoles, no son de aplicacién los arts. 15 LRC y 66 RRC y el Juez
Encargado del Registro Civil Central informé que, no desvirtuados a su juicio los
razonamientos juridicos que aconsejaron dictar la resolucion apelada, entiende que
debe confirmarse y seguidamente dispuso la remision del expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 15, 16, 23, 24, 95y 97 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 66, 68,
85, 311 a 316 y 346 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones de 12
de junio de 1991, 24 de junio de 1999; 15-1? de junio, 24-52 de octubre y 30-1? de
noviembre de 2005, 11-4% de marzo y 9-5? de junio de 2008, 14-38? de mayo de
2013, 20-12% de marzo y 21-212 de abril de 2014 y 2-452 de octubre de 2015.

Il.- Pretende la promotora que se inscriba fuera de plazo el nacimiento de su padre,
acaecido en Uruguay en 1935, exponiendo que el padre del no inscrito nunca perdio la
nacionalidad espanola y, por tanto, este es espanol de origen.

lll.- La obligacién, que podria alcanzar incluso al ministerio fiscal, de promover la
inscripcion omitida e incoar, en su caso, el oportuno expediente (arts. 24 y 97 LRC)
debe entenderse referida a aquellos supuestos en los que persiste el interés publico
primordial de lograr la concordancia entre el Registro y la realidad (cfr. art. 26 LRC),
interés superior que subsanaria eventuales defectos en la legitimacion de los
promotores (cfr. art. 348 RRC).

IV.- Sin embargo, cuando la inscripcion de nacimiento solicitada es de una persona
fallecida, como parece ser el caso, la cuestion tiene exclusivamente interés privado y
por ello es forzoso acreditar, presentando al menos un principio de prueba, un interés
legitimo en la incoacién del expediente (cfr. arts. 97 LRC y 346 RRC). Este principio de
prueba del interés legitimo particular consta en las actuaciones ya que la solicitante
insta la inscripcion de su padre para a continuacion poder optar ella misma por la
nacionalidad espanola de origen al amparo de lo dispuesto en el apartado primero de
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

V.- En cualquiera de los dos supuestos, para que pudiera ser acogida la peticion de la
promotora de que se inscriba en el Registro Civil espanol el nacimiento de su padre
tendria que haber acreditado que su abuelo paterno era espafol al tiempo del
nacimiento del hijo y le transmitié iure sanguinis la nacionalidad espanola y de la
documentacion registral uruguaya aportada resulta que el no inscrito nacié en Uruguay
el 13 de octubre de 1935 y que su padre, U. AA., que declaré el nacimiento y suscribio
la correspondiente acta, es de nacionalidad oriental y, de la certificacion de ciudadania
uruguaya, que esta le fue otorgada el 22 de diciembre de 1927. Dado que, conforme a
la redaccion originaria y a la sazén vigente del articulo 20 del Codigo Civil, la condicién
de espanol se pierde por adquisicion de naturaleza en pais extranjero y que lo que en
la certificaciéon de nacimiento del Registro extranjero consta respecto a la nacionalidad
uruguaya del padre del no inscrito no ha sido desvirtuado, no cabe acordar la
inscripcion de nacimiento solicitada.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado.

Madrid, 1 de julio de 2016.

Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil Central.
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Resolucion de 1 de julio de 2016 (30?)
I.1.1. Inscripcion fuera de plazo de nacimiento

No es inscribible un nacimiento acaecido en 1991 fuera de territorio espanol por no
resultar acreditada la filiacion de la nacida respecto de un espanol.

En las actuaciones sobre inscripcion fuera de plazo de nacimiento remitidas a este
centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por la promotora contra
acuerdo dictado por el Juez Encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1.- EI 25 de septiembre de 2014 la Sra. T. Mb Ma A., de nacionalidad ecuatoguineana,
mayor de edad y domiciliada en T. d. A. (M.) presentd en el Registro Civil Central
solicitud de inscripcion de su nacimiento, exponiendo que tuvo lugar en Guinea
Ecuatorial (B.) el 15 de enero de 1991 y que en ese momento su padre ostentaba la
nacionalidad espafnola y acompanando la siguiente documentacién: impreso de
declaracion de datos, certificacion ecuatoguineana de nacimiento, copia cotejada de
NIE y volante individual de empadronamiento en T. d. A. propios; y de J. Mb-Ma A.,
copia simple de DNI y certificaciones literales de inscripcion de nacimiento, practicada
en el Registro Civil Central el 14 de abril de 1979 con marginal de adquisicion de la
nacionalidad espanola en fecha 14 de noviembre de 1978 por haberse acogido al RD
2987/1977, de 28 de octubre, y de inscripcién de matrimonio, celebrado en Guinea
Ecuatorial 8 de octubre de 1983 e inscrito en el Registro Civil Central el 25 de octubre
de 1984 en virtud de auto ya firme dictado por el Encargado en fecha 17 de octubre de
1984, en la que consta asentada marginal de divorcio por sentencia firme de 8 de
junio de 1995 dictada por el Juzgado de 1? Instancia de Valencia n° 9.

2.- El 8 de octubre de 2014 el Juez Encargado, entendiendo que la filiacion respecto
de un espanol de quien pretende ser inscrita no ha quedado debidamente acreditada,
toda vez que la inscripcion en el Registro guineano se ha practicado en el ano 2013y
en la certificacion de nacimiento aportada constan innumerables enmiendas o
discrepancias respecto a la inscripcion de nacimiento de quien se dice padre, dicto
acuerdo disponiendo denegar la inscripcion de nacimiento instada, sin perjuicio de las
acciones que procedan ante la jurisdiccion ordinaria.

3.- Notificada la resolucion al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que su nacimiento
se inscribi6 en el Registro Civil de Bata con mucho retraso debido a la tirantez que en
ese momento existia entre sus padres y que determind que se separaran judicialmente
en Guinea seis meses después, que el error de considerar que Mb es el primer apellido
de su padre y Ma el segundo también lo cometié el Registro Civil de Barcelona al
inscribir a una de sus hermanas y las correcciones que se observan en la certificacion,
de una letra que no cambia el significado de las palabras que las contienen,
simplemente revelan la poca pericia del funcionario que mecanografié el documento y
que considera que tanto lo expuesto como la documentacion aportada al expediente
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prueban de forma clara y sin ninglin género de dudas que J. Mb-Ma A. es su padre y
aportando fotocopia compulsada notarialmente del libro de familia del que son
titulares el citado y M. A. N. y en el que figuran dos hijas nacidas en 1984 y 1986, de
testimonio de la sentencia que declara el divorcio entre ambos y del correspondiente
convenio regulador, referido a los tres hijos habidos en el matrimonio, y de DNI de M.
A. N. B. y de sus hijas M.-N.-A. Mb A. y M.-C. Mb-Ma A.

4.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal, que intereso la confirmacion
del acuerdo impugnado, y el Juez Encargado informé que, no desvirtuados a su juicio
los razonamientos juridicos que aconsejaron dictar la resolucion apelada, entiende
que debe confirmarse y seguidamente dispuso la remision de lo actuado a la Direccién
General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 15, 16, 23 y 28 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 66 y 68 del
Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 11-3% de marzo
de 2002, 23-2% de mayo de 2007, 13-3% de octubre de 2008, 30-49% de enero de
2014 y 18-36° de diciembre de 2015.

Il.- Solicita la promotora que se inscriba en el Registro Civil espanol su nacimiento,
exponiendo que tuvo lugar en Guinea Ecuatorial (B.) el 15 de enero de 1991 y que en
ese momento su padre ostentaba la nacionalidad espanola, y el Juez Encargado del
Registro Civil Central, entendiendo que la filiacion de quien pretende ser inscrita
respecto de un espanol no ha quedado debidamente acreditada, toda vez que la
inscripcion en el Registro guineano se ha practicado en el aio 2013 y la certificacién
de nacimiento aportada contiene innumerables enmiendas o discrepancias entre los
datos de filiacién paternay los que constan en el asiento de nacimiento del que aduce
padre, dispone denegar la inscripcion instada, sin perjuicio de las acciones que
procedan ante la jurisdiccion ordinaria, mediante acuerdo de 8 de octubre de 2014
que constituye el objeto del presente recurso.

lll.- Para que un nacimiento acaecido en el extranjero se inscriba en el Registro Civil
espanol es preciso que afecte a un espanol (cfr. arts. 15 LRC y 66 RRC), pudiendo
prescindirse de la tramitacion del expediente de inscripcion fuera de plazo cuando se
presente certificacion del asiento extendido en el Registro extranjero, “siempre que no
haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme a la ley espanola”
(art. 23,1l LRC) y siempre que el Registro extranjero “sea regular y auténtico, de modo
que el asiento de que se certifica, en cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantias
analogas a las exigidas para la inscripcion por la ley espaiola” (art. 85, | RRC).

IV.- Asi pues, la inscripcion esta condicionada a la prueba del vinculo de filiacion que
resulta de la certificacién de nacimiento del Registro local, cuya eficacia registral en
Espaia estd a su vez supeditada a la equivalencia de garantias de autenticidad y
veracidad, conforme establecen los articulos citados en el fundamento anterior.
Teniendo en cuenta que la inscripcion de la certificacion extranjera en el Registro
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espanol esta llamada a surtir importantes efectos juridicos, su practica se subordina al
control, a través de la calificacion registral, de la equivalencia entre los requisitos y
garantias para la inscripcion en el Registro extranjero y los que se imponen para la
inscripcion en el Registro espanol que, en lo que a la filiacion respecta, se basa en el
principio de veracidad bioldgica. En este caso, no cabe estimar que la certificacion de
nacimiento ecuatoguineana pruebe suficientemente la filiacion aducida: certifica el 28
de febrero de 2013 la inscripcion en esa misma fecha de un nacimiento acaecido en
1991, presenta abundantes enmiendas que no constan salvadas y contiene menciones
de identidad del padre no coincidentes con las que constan en la inscripcion de
nacimiento de este; y la documentacion de otro tipo aportada con el escrito de recurso
no desvirtla lo anterior porque el Registro Civil constituye la prueba de los hechos
inscritos y solo en caso de falta de inscripcion seria posible admitir otros medios de
prueba (art. 2 LRC) y, a mayor abundamiento, aunque la sentencia de divorcio de
quienes se aducen padres y el correspondiente convenio regulador acreditan que del
matrimonio nacieron tres hijos y estos son citados en dos ocasiones por su nombre, se
observa que el de la menor no aparece ninguna de las dos veces mecanografiado sino
que se ha anadido a mano el nombre compuesto M.-T. y, a falta de otras menciones, no
puede establecerse la identidad de persona entre esta y la no inscrita que, ademas,
ostenta un nombre simple. Asi pues, no acreditada la filiacion paterna de la promotora
ni, en consecuencia, que su nacimiento sea hecho inscribible por afectar a un espanaol,
no ha lugar a practicar la inscripcién de nacimiento solicitada.

Esta Direcciéon General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado.

Madrid, 1 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 15 de julio de 2016 (9°)
I.1.1.Inscripcién de nacimiento

Procede la inscripcion de dos nacimientos ocurridos en Mauritania en 1996 y 1998,
respectivamente, al estar acreditada la filiacion de los nacidos respecto de un espanol.

En las actuaciones sobre inscripcion de dos nacimientos remitidas a este centro en
tramite de recurso en virtud del entablado por el promotor contra resolucion dictada por
la encargada del registro civil de la Embajada de Espana en Nouakchott (Mauritania).

HECHOS

1.- Mediante sendos formularios presentados en el registro consular espanol en N.
(Mauritania) el 4 de mayo de 2014, Don E. B. T., mayor de edad y de nacionalidad
espanola, solicito la inscripcion de nacimiento en el Registro Civil espanol de sus hijos,
entonces todavia menores de edad, M. y L.. Consta en el expediente la siguiente
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documentaciéon: cuestionarios de declaracion de datos para la inscripciéon;
inscripciones mauritanas de nacimiento de M. y L., nacidos, respectivamente, el ..... de
1996 vy el ..... de 1998 en Mauritania, ambos hijos de E. S-" A. B. (nacido el 30 de
diciembre de 1968 en A., M.) y de B. A. B.; certificados de residencia de los no inscritos
en N.; DNI espafiol e inscripcion de nacimiento en el Registro Civil de Eibar de E. S-A. B.
(cuerpo principal del asiento), nacido el 31 de diciembre de 1968 en A., M., con
marginal de 25 de abril de 2013 de adquisicion de la nacionalidad espafnola por
residencia por resoluciéon de la Direccion General de los Registros y del Notariado de
16 de febrero de 2013, pasando a ser los apellidos del inscrito B. T.; carné de identidad
y certificacion de nacimiento mauritana de B. A. B.; certificado de matrimonio
mauritano de esta Ultima con el promotor del expediente celebrado el 10 de enero de
1995 y certificado de divorcio el 22 de agosto de 1999.

2.- La encargada del registro civil consular dicté resolucion el 8 de enero de 2015
denegando la practica de los asientos solicitados por no considerar acreditada la
filiacion paterna, dado que la fecha de nacimiento del promotor que consta en su
inscripcion de nacimiento espanola es el 31 de diciembre de 1968, mientras que la
fecha de nacimiento del padre que consta en las inscripciones de nacimiento de los
supuestos hijos, asi como la del contrayente en la certificacién de matrimonio
aportada, es el 30 de diciembre de 1968.

3.- Notificada la resolucion, se presentd recurso ante la Direccién General de los
Registros y del Notariado alegando que la fecha correcta de nacimiento del promotor
es la que figura consignada en su pasaporte y en la inscripcion de nacimiento espanola
y que la reflejada en las inscripciones de nacimiento de sus hijos y en la de matrimonio
se deben a un error de las autoridades mauritanas que, por otra parte, ya ha sido
subsanado y, en prueba de ello, el recurrente adjuntd posteriormente nuevas
certificaciones locales en las que consta el 31 de diciembre de 1968 como fecha de
nacimiento del interesado.

4.- La interposicion del recurso se trasladé al érgano en funciones de ministerio fiscal,
que interes6 su desestimacion. La encargada del registro consular se ratificé en su
decision y remitié el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 20 del Cédigo Civil; 15,16 y 23 de la Ley del Registro Civil; 66, 68,
85y 358 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones 16-32 de enero, 15-2% de
febrero y 14-9% de mayo de 2002, 8-12 de julio de 2003, 24-22 de junio de 2004 y 1-1°
de septiembre de 2008.

II.- Se pretende la inscripcion en el Registro Civil espaiol de dos nacimientos ocurridos
en Mauritania en 1996 y 1998, respectivamente, alegando que los nacidos son hijos
de un ciudadano de origen mauritano que adquirié la nacionalidad espanola por
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residencia en 2013. La encargada del registro, a la vista de la documentacién
aportada, denegb la inscripcién porque existia una discrepancia entre la fecha de
nacimiento del padre que constaba en su inscripcion de nacimiento en Espana (31 de
diciembre de 1968) y la que figuraba en las inscripciones locales de sus hijos (30 de
diciembre de 1968).

IIl.- Un nacimiento acaecido en el extranjero y que afecte a espanoles debe inscribirse
en el Registro Civil espanol, pudiendo prescindirse de la tramitacion de expediente de
inscripcion de nacimiento fuera de plazo “siempre que no haya duda de la realidad del
hecho inscrito y de su legalidad conforme a la Ley espanola” (art. 23, 2° parrafo, LRC)
y siempre que el registro extranjero “sea regular y auténtico, de modo que el asiento de
gue se certifica, en cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantias analogas a las
exigidas para la inscripcion por la Ley espaiola” (art. 85 RRC).

IV.- En este caso, los nacimientos que se pretenden inscribir tuvieron lugar en
Mauritania el 18 de diciembre de 1996 y el 18 de septiembre de 1998, habiéndose
inscrito en el registro mauritano con doble filiacion respecto de una ciudadana
mauritana y un espanol (mauritano de origen) que contrajeron matrimonio en 1995. A
la vista del conjunto de documentacion aportada, no se aprecian motivos para dudar
en este caso de la legalidad y autenticidad de las certificaciones mauritanas
acompanadas y de que quien figura como padre de los no inscritos es la misma
persona que adquirié la nacionalidad espafiola en 2013, si bien es cierto que hay una
discrepancia en cuanto al dia de nacimiento del padre segln la certificacion practicada
en el registro espanol. En este sentido, hay que decir que es esta Ultima la que debe
prevalecer para las autoridades espanolas, independientemente de que el recurrente
haya aportado nuevas certificaciones mauritanas de sus hijos donde ya consta
también esa misma fecha, pues lo que no se ha acreditado es el procedimiento en
virtud del cual se realizé tal correccion.

V.- Si hay que advertir, sin embargo, que las inscripciones pretendidas deben
practicarse en el Registro Civil espanol por ser hechos que afectan a su padre espanol
(arts. 15 LRC y 66 RRC) pero no cabe pronunciarse en este momento en cuanto a la
opcién a la nacionalidad espafola de los hijos que, presumiblemente, también se
solicitaba, dado que no han concluido los tramites registrales correspondientes. A este
respecto, cabe hacer referencia, singularmente, a las actas de opcion que deben ser
suscritas por el hijo mayor por si solo, en tanto que ya es mayor de edad, y por la menor
asistida de sus representantes legales si la opcion se ejercita antes de que alcance la
mayoria de edad. Asimismo, debe recordarse que en las inscripciones de nacimiento
gue hayan de practicarse en un registro consular o en el Central sin que esté acreditada
conforme a ley la nacionalidad espanola del nacido, se hara constar expresamente
esta circunstancia (art. 66 RRC).
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Esta Direcciéon General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado estimar el recurso y practicar las inscripciones de nacimiento de M.
y L. B. en el Registro Civil espanol por transcripcion de las certificaciones de nacimiento
mauritanas y haciendo constar como fecha de nacimiento del padre el 31 de diciembre
de 1968.

Madrid, 15 de julio de 2016.
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr./a Encargado del Registro Civil Consular en Nouakchott (Mauritania)

Resolucion de 29 de julio de 2016 (29?)
I.1.1.Inscripcion fuera de plazo de nacimiento

No acreditados los datos necesarios para la practica del asiento, no procede la
inscripcion de nacimiento solicitada.

En las actuaciones sobre inscripcion fuera de plazo de nacimiento remitidas a este
centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por el promotor contra auto
dictado por el Juez Encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1.- El 17 de enero de 2013 don H. N. M., de nacionalidad espanola declarada con valor
de simple presuncion en virtud de resolucion del Registro Civil de Tafalla (Navarra) de
12 de noviembre de 2012 y nacido en O. (Argelia) el 19 de febrero de 1952, present6
en el Registro Civil de Tafalla solicitud e impreso de declaracion de datos para la
inscripcion fuera de plazo de su nacimiento acompanando testimonio del expediente
de nacionalidad por simple presuncion en el que obra la siguiente documentacion:
pasaporte argelino, volante de empadronamiento en T.; expedidos por la
autodenominada Republica Arabe Saharaui Democrética, certificados de nacimiento y
de paternidad, este Ultimo con indicacién de la identidad de sus padres legitimos,
ambos nacidos en 1942, DNI emitido el 20 de julio de 1971 a quienes en los
documentos saharauis constan como progenitores, recibo de la Misién de las Naciones
Unidas para el Referéndum del Sahara Occidental (MINURSO) referido a H. N. M.,
nacido en 1953 en G. Z., Sahara Occidental y certificado de la Delegaciéon Saharaui
para la Comunidad Foral de Navarra sobre residencia desde 1975 en los campamentos
de refugiados y consiguiente imposibilidad de optar a la nacionalidad espanola en el
plazo otorgado por el Real Decreto 2258/1976.

2.- El promotor que, por no hablar muy bien el castellano, comparece acompanado por
quien manifiesta ser primo suyo, ratificé el escrito presentado, el ministerio fiscal,
estimando suficientemente acreditados el hecho y sus circunstancias, informé que no
se opone a la practica de lo interesado y la Juez Encargada del Registro Civil de Tafalla
dispuso la remision de lo actuado, con informe favorablemente, al Central, en el que
tuvo entrada el 14 de marzo de 2013.
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3.- El ministerio fiscal informd que, a la vista de la documentacién aportada, no se
opone a que se acceda a lo solicitado y el 20 de agosto de 2014 el Juez Encargado del
Registro Civil Central, razonando que, en cumplimiento de la resolucion firme dictada
por el Encargado del Registro Civil de Tudela (art. 240.2 LOPJ), se ha de practicar
anotacion de nacimiento soporte a la sucesiva inscripcion marginal de nacionalidad
espaiola declarada con valor de simple presuncion y, respecto a la inscripcion de
nacimiento solicitada, que el certificado de nacimiento expedido por la RASD no ofrece
garantias analogas a las exigidas por la legislacion espanola, no consta certificacion
de nacimiento expedida por el Archivo General de la Administracion, no han sido oidos
los padres que, segln el DNI saharaui bilinglie del que fueron titulares, nacieron
ambos en 1942 y tendrian diez anos al momento del nacimiento del hijo y, en
consecuencia, no han quedado acreditados aspectos tan esenciales del hecho
inscribible como la filiacién, fecha y lugar de nacimiento y concordancia de identidad
con ciudadano saharaui, dict6 auto disponiendo denegar la inscripcion de nacimiento
interesada y acordando la anotacion soporte para la sucesiva inscripcién marginal de
la nacionalidad espanola.

4.- Notificada la resoluciéon al ministerio fiscal y, tras varios intentos fallidos, al
promotor, en comparecencia de fecha 28 de enero de 2015 en el Registro Civil de
Tafalla acompanado de un amigo que le asiste como traductor, el interesado interpuso
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que con la
denegacién de la inscripcion de nacimiento queda vacia de contenido y eficacia la
nacionalidad espanola, declarada por resolucion judicial y no cuestionada, que la
discordancia de fechas es comprensible ya que a las condiciones en las que se
llevaban a cabo las anotaciones respecto a los ciudadanos del Sahara, nomadas en el
desierto, se anade en este caso que los archivos del partido de “Djala”, al que
pertenecian él y su familia, no fueron recuperados, y que se le pudo requerir la
aportacion de los documentos que supuestamente son necesarios, no para el
ministerio fiscal que emitié informe favorable; solicitando que, con estimacion del
recurso, se acceda a la inscripcion de nacimiento instada o, subsidiariamente, se
retrotraigan las actuaciones y se le requiera para que subsane los defectos de
aportacién de pruebas y acompanando certificado individual de empadronamiento en
L. (A.) y copia simple de tarjeta sanitaria, de pasaporte espanol y de permiso de
residencia, documentos todos ellos que expresan que nacié el 12 de octubre de 1953
y, los dos ultimos, que el lugar de nacimiento es Dajla.

5.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal, que impugné el recurso e
interes6 la confirmacién del acuerdo dictado, y el Juez Encargado del Registro Civil
Central informé que, no desvirtuados a su juicio los razonamientos juridicos que
aconsejaron dictar la resolucion apelada, entiende que debe confirmarse y
seguidamente dispuso la remision del expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 15, 16, 41y 95 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 66, 68, 85, 169,
311 a 316, 348y 351 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre
otras, de 24 de septiembre de 2005; 13-3? de enero, 3-1? de abril y 25-4? de julio de
2006; 17-5% de mayo de 2007, 3-2? de enero y 22-3? de octubre de 2008, 8-4? de enero
de 2009, 2-13? de septiembre de 2010, 23-80? de agosto de 2012, 1-6° de febrero y
15-117% de noviembre de 2013, 21-20? de abril de 2014 y 30-38% de enero de 2015.

II.- El promotor, de nacionalidad espafiola declarada con valor de simple presuncion en
virtud de resolucion registral de 12 de noviembre de 2012, solicita la inscripcion fuera
de plazo de su nacimiento, acaecido, conforme a la declaracion por él cumplimentada
y firmada y la documentacién aportada, en O. (Argelia) el 19 de febrero de 1952, y el
Juez Encargado del Registro Civil Central, razonando que, en cumplimiento de la
resolucion firme dictada por el Encargado del Registro Civil de Tafalla (art. 240.2 LOPJ),
se ha de practicar anotacion de nacimiento soporte a la sucesiva inscripciéon marginal
de nacionalidad y, respecto a la inscripcion de nacimiento instada, que de lo actuado
no cabe estimar acreditados aspectos tan esenciales del hecho inscribible como la
filiacion, fecha y lugar de nacimiento y concordancia de identidad con ciudadano
saharaui, dispone denegarla y acuerda la practica de anotacién soporte para la
sucesiva inscripcion marginal de la nacionalidad espainola mediante auto de 20 de
agosto de 2014 que constituye el objeto del presente recurso.

IIl.- Son inscribibles en el Registro Civil espanol los nacimientos acaecidos en territorio
espanol y los que afectan a espanoles (art. 15 LRC) y, en este Ultimo caso, la via
registral adecuada es, bien la transcripcion de certificacion de asiento extendido en un
Registro extranjero (cfr. arts. 23 LRC y 85 RRC), bien el expediente registral al que
alude el art. 95-5° LRC y que se desarrolla en los arts. 311 a 316 RRC.

IV.- En este caso la inscripcidn se intenta a partir de declaracién del interesado y
documentos extranjeros que expresan inverosimilmente que los padres legitimos del
nacido en O. (Argelia) el 19 de febrero de 1952 nacieron ambos en el ano 1942y, por
tanto, es obligado concluir que no ofrecen garantias analogas a las exigidas por la
legislacion espanola (art. 85 RRC) para acreditar circunstancias tan esenciales del
hecho inscribible como la filiacion y la fecha de nacimiento; en el escrito de recurso se
alega que la discordancia de fechas es comprensible por las condiciones en las que se
llevaban a cabo las anotaciones respecto a los ciudadanos ndmadas del Sahara pero
ni se salva la inconsistencia que ha quedado de manifiesto (cfr. art. 351 RRC) ni tan
siquiera se indica si la incompatibilidad deriva del ano de nacimiento de los padres o
del hijoy los documentos administrativos espanoles que el recurrente aporta expresan
que nacié en D. (Sahara occidental) el 12 de octubre de 1953, fecha distinta e
igualmente inconciliable con el ano de nacimiento de los presuntos progenitores
saharauis. Asi pues, no acreditados fecha y lugar de nacimiento ni filiacion, tres de los
cuatro datos de los que la inscripcion de nacimiento hace fe (art. 41 LRC), no puede
acordarse la practica del asiento interesado.
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Esta Direcciéon General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 29 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 29 de julio de 2016 (30?)
I.1.1.Inscripcién fuera de plazo de nacimiento

No procede la inscripcion de un nacimiento acaecido en 1989 en Mauritania porque
no resulta acreditado que afecten a un espanol.

En las actuaciones sobre inscripcion fuera de plazo de nacimiento remitidas a este
centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por quien dice ser abogado
colegiado en Sevilla y actuar en nombre y representacion de la interesada contra auto
dictado por el Juez Encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1.- EI 3 de junio de 2014 el Sr. M. F.I A. M. presenté en el Registro Civil Central, en
calidad de autorizado por don M. M. H., nacido el 5 de abril de 1954 en E. A. (Sahara
occidental) y domiciliado en A. (Murcia), impreso de declaracion de datos para la
inscripcion del nacimiento de S. H. H., hija del autorizante nacida el 25 de mayo de
1989, acompanando copia simple de NIE propio, solicitud de inscripcion de nacimiento
y autorizacion manuscrita firmadas por el padre; de este, copia simple de DNI y
certificacion literal de inscripcion de nacimiento practicada en el Registro Civil Central
el 8 de enero de 2008, con marginal de nacionalidad espanola declarada con valor de
simple presuncion en virtud de resolucién de 4 de agosto de 2005 dictada por el
Encargado del Registro Civil de Valencia y nota por la que, de conformidad con el
ndmero primero del art. 137 RRC, se hace constar que el inscrito usa habitualmente y
es conocido por el nombre de M. H. M. L.; informe de convivencia expedido por el
Ayuntamiento de Al. a partir de los datos del padron, extracto de partida de nacimiento
mauritana de S. H. M., varén nacido en L., N.(Mauritania) el 25 de mayo de 1985 y
copia simple de NIE de la no inscrita.

2.- El ministerio fiscal se opuso a lo solicitado, dado que el interesado no puede optar
a la nacionalidad espanola al haber transcurrido el plazo para ello ni cabe que la
recupere, al no constar que la haya ostentado en el pasado, y el 7 de agosto de 2014
el Juez Encargado dict6 auto disponiendo denegar la practica de la inscripcion de
nacimiento.

3.- Notificada la resolucion al ministerio fiscal y el 5 de diciembre de 2014 a quien
comparece en el Registro Civil de Alguazas y manifiesta ser tio materno de la
interesada, que no puede atender a la citacion personalmente por encontrarse de
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viaje en M., un letrado colegiado en S. que dice actuar en su nombre y representacion
present6 escrito exponiendo que en la fecha de adquisicién de la nacionalidad
espanola por el padre la hija tenia dieciséis anos y, por tanto, ha estado bajo la patria
potestad de un espanol, que cuenta con permiso de residencia de familiar de
ciudadano comunitario desde 2006 y que el articulo 22, nimero 2 del Codigo Civil
prevé que para adquirir la nacionalidad espafola sera suficiente el plazo de un afo de
residencia legal en Espana para quienes b) no hayan ejercido oportunamente su
derecho a optar a la nacionalidad espanola y c) hayan estados sujetos a la patria
potestad de un ciudadano espafiol y solicitando que, previos los tramites legales
oportunos, se dicte resolucion concediendo a su mandante la nacionalidad espanola;
y se tuvo por interpuesto en tiempo y forma recurso ordinario de apelacion.

4.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, en impugnacion del
recurso, interes6 su desestimacion y el Juez Encargado informé que, no desvirtuados
a su juicio los razonamientos juridicos que aconsejaron dictar la resolucién apelada,
entiende que debe confirmarse y seguidamente dispuso la remision de lo actuado a la
Direccion General de los Registros y del Notariado.

5.- Habida cuenta de que el recurrente no acredita la representacion que alega, por
este centro directivo se acordé requerir a la interesada y al letrado, por conducto del
Registro Civil Central, a fin de que se aporte documento de apoderamiento o la
interesada ratifique lo expuesto en el escrito de recurso, con el resultado de que ni en
el domicilio resenado en la apelacion ni en el teléfono aportado a las actuaciones se
ha logrado contactar con ellos.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 15, 16, 24, 26, 64 y 95 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 66, 68,
85, 169 y 311 a 316, 346 y 348 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las
resoluciones, entre otras, de 24 de septiembre de 2005; 13-3? de enero, 3-1? de abril
y 25-42 de julio de 2006; 17-5% de mayo de 2007, 3-22 de enero y 22-3? de octubre de
2008, 8-4? de enero de 2009, 2-13% de septiembre de 2010, 23-80° de agosto de
2012, 1-6? de febrero y 15-112 de noviembre de 2013, 21-20? de abril de 2014 y 30-9?
de abril de 2015.

II.- El promotor, de nacionalidad espafiola declarada con valor de simple presuncion en
virtud de resolucion registral de 4 de agosto de 2005, solicita la inscripcion en el
Registro Civil espanol de una hija nacida en Mauritania el 25 de mayo de 1989 y el
Juez Encargado, razonando que, una vez transcurrido el plazo establecido en el
articulo 20.2 del Cédigo Civil, la interesada no puede optar a la nacionalidad espanola
y que, al no constar que la haya ostentado en el pasado, tampoco cabe la recuperacion,
dispone denegar la inscripcion de nacimiento instada mediante auto de 7 de agosto de
2014 que constituye el objeto del presente recurso, interpuesto por letrado colegiado
en S. que manifiesta y no prueba (cfr. art. 1280.5° CC) actuar en nombre y
representacion de la interesada.
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Ill.- La obligacién, que alcanza al ministerio fiscal, de promover la inscripcion e incoar,
en su caso, el oportuno expediente (art. 24 LRC) y la concordancia entre el Registro y
la realidad (cfr. art. 26 LRC), interés publico superior por el que el Encargado debe
velar, permiten apreciar que la intervencion del ministerio fiscal subsana la no
acreditacion en forma auténtica por el interviniente de la representacion que aduce y,
por tanto, procede entrar a examinar la cuestion de fondo planteada.

IV.- Son inscribibles en el Registro Civil espanol los nacimientos acaecidos en territorio
espanol y los que afectan a espanoles (art. 15 LRC) y, en este Ultimo caso, la via
registral adecuada es, bien la transcripcion de certificacion de asiento extendido en un
Registro extranjero (cfr. arts. 23 LRC y 85 RRC), bien el expediente registral al que
alude el articulo 95-5° LRC y que desarrollan los articulos 311 a 316 RRC.

V.- De la documentacion aportada por el promotor consta que su nacimiento accedio al
Registro Civil espafiol el 8 de enero de 2008, previa declaraciéon con valor de simple
presuncién de su nacionalidad espanola en virtud de resolucion registral de 4 de
agosto de 2005 y, ni admitiendo a los efectos exclusivos de esta resolucion que el ano
de nacimiento de la no inscrita es el que se declara, 1989, y no 1985, del que hace fe
la certificacion del Registro extranjero aportada, procede la inscripcion de nacimiento
interesada porque la sujeta a la patria potestad de un espanol alcanzé la mayoria de
edad conforme a su ley personal mauritana el 25 de mayo de 2010 y el plazo de
opcién por la nacionalidad espanola (art. 20.2.c) CC) ha caducado en la fecha, 3 de
junio de 2014, en la que se presenta la solicitud.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 29 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil Central

.1.2 RECTIFICACION REGISTRAL DEL SEXO LEY 3/2007

Resolucion de 22 de julio de 2016 (24?)
I.1.2.Rectificacion registral de la mencion de sexo

No prospera el expediente por falta de legitimacion de los promotores, de acuerdo
con lo establecido en el art. 1 de la Ley 3/2007, de 15 de marzo, reguladora de la
rectificacion registral de la mencion relativa al sexo de las personas.

En el expediente sobre rectificacion de la mencion relativa al sexo del inscrito en
inscripcion de nacimiento remitido a este centro en tramite de recurso en virtud del
entablado por los promotores contra auto de la encargada del Registro Civil de
Sabadell.
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HECHOS

1.- Mediante escrito presentado el 29 de septiembre de 2014 en el Registro Civil de
Sabadell, Don D. L. D. y Dona M. G. F., con domicilio en la misma localidad, solicitaban
la rectificacion de la mencion relativa al sexo y el cambio de nombre de su hijo menor
de edad, S. L. G., para hacer constar que se trata de una mujer y que su nombre es M.,
alegando que al menor le ha sido diagnosticada disforia de género y que desde un ano
antes de la solicitud es conocido como mujer. Aportaban la siguiente documentacion:
DNI de los interesados, libro de familia, inscripcion de nacimiento en S. de S. L. G., hijo
de los promotores nacido el ..... de 2000, certificado de empadronamiento, tarjeta
sanitaria del menor, informe clinico sobre evolucién de trastorno de identidad de
género, justificantes de cita médica, recibo de compra y justificante de ingreso
bancario a nombre de M. L.

2.- Previa ratificacion de los solicitantes y declaracion de dos testigos, la encargada del
registro dict6 auto el 12 de noviembre de 2014 denegando la rectificacion solicitada
por falta de legitimacion, dado que el articulo 1 de la Ley 3/2007, de 15 de marzo,
limita la solicitud de rectificacion registral del sexo a los mayores de edad y porque,
ademas, no se cumplen los requisitos previstos en el articulo 4 de la misma ley.

3.- Notificada la resolucion, se presentd recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando los interesados que estan legitimados para plantear
la pretension como representantes legales de su hijo menor de edad y que tener que
esperar a que este alcance la mayoria de edad para que pueda solicitar la rectificacion
por si mismo le supondria un gran perjuicio emocional, dado que su apariencia fisica
no coincide en absoluto con los datos registrales y consideran los recurrentes que
deberia prevalecer en estos casos el interés superior del menor. Ahadian que, ademas,
su hijo esta diagnosticado de disforia de género, tal como se ha acreditado con la
documentacién aportada al expediente.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interes6 su
desestimacion. La encargada del Registro Civil de Sabadell remitié el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 1 y 4 de la Ley 3/2007, de 15 de marzo, reguladora de la
rectificacion registral de la mencion relativa al sexo de las personas; 26 y 93 de la Ley
del Registro Civil (LRC) y 294 del Reglamento del Registro Civil (RRC).

Il.- Pretenden los promotores la rectificacion registral de la mencion relativa al sexo
masculino en la inscripcion de nacimiento de su hijo menor de edad, asi como el
cambio del nombre inscrito alegando la concurrencia de disforia de género. La
encargada del registro denegb la peticién por no considerar legitimados a los
progenitores, ya que, de acuerdo con la Ley 3/2007, de 15 de marzo, la rectificacion
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pretendida solo puede instarla el propio interesado una vez que alcance la mayoria de
edad, y porque, ademas, no considera suficientemente acreditados el resto de los
requisitos legales.

Ill.- La ley mencionada en el parrafo anterior tiene por objeto regular los requisitos
necesarios para acceder al cambio de la inscripcién del nacimiento en el Registro Civil
en el extremo relativo al sexo de una persona cuando dicha inscripcién no se
corresponde con su verdadera identidad sexual. El objeto de la ley, segln explica su
exposicion de motivos, es que la rectificacion registral del sexo y el cambio del nombre
constaten como un hecho cierto el cambio ya producido de la identidad de género.
Para ello, el cambio de identidad habra de acreditarse debidamente y la rectificacion
registral se llevara a cabo de acuerdo con la regulacion de los expedientes gubernativos
del Registro Civil.

IV.- Pues bien, sin necesidad de entrar a valorar la concurrencia o no de otros requisitos,
lo cierto es que, en los términos en que figura redactada la vigente Ley 3/2007, de 15
de marzo, reguladora de la rectificacion registral de la mencién relativa al sexo de las
personas, se entiende (articulo 1) que solo estan legitimados para solicitar tal
rectificacion los propios interesados mayores de edad y con capacidad suficiente, de
manera que, por el momento, no cabe admitir la legitimaciéon de los representantes
legales de un menor de edad.

V.- Por otra parte, en lo que se refiere exclusivamente al cambio de nombre y a titulo
meramente informativo, cabe decir que este centro directivo admite las solicitudes de
cambio del nombre propio inscrito por el utilizado habitualmente en los casos de
menores transexuales siempre que concurran las siguientes circunstancias: que se
haya solicitado un nombre neutro que no induzca a error en la identificacion del
interesado por estar en discordancia con el sexo inscrito (razén por la cual no seria
admisible el solicitado en este caso mientras no se produzca la rectificacion previa de
la mencién del sexo), diagnostico de trastorno de identidad sexual basado en un
minimo de tres informes médicos, edad del interesado igual o superior a catorce anos
y existencia, al menos, de un informe favorable del ministerio fiscal o del encargado
del registro.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 22 de julio de 2016.
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gémez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Sabadell (Barcelona).
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.2  FILIACION
[.2.1 INSCRIPCION DE FILIACION

Resolucion de 29 de julio de 2016 (24°)
1.2.1. Inscripcion de filiacion paterna

No procede la inscripcion de filiacion paterna atribuida a un ciudadano cubano distinto
del exmarido de la madre por resultar dicha filiacion afectada por la presuncion de
paternidad matrimonial del art. 116 CC, que no ha sido destruida.

En las actuaciones sobre determinacion de filiacion paterna en inscripcion de
nacimiento remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por
el supuesto padre contra auto dictado por la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana.

HECHOS

1.- Mediante formulario presentado en el registro civil del consulado de Espana en La
Habana el 4 de diciembre de 2013, D? N. E. P., mayor de edad y con doble nacionalidad
cubanay espanola, solicito la inscripcion de nacimiento, previa opcién a la nacionalidad
espanola, de su hija, entonces todavia menor de edad, F. Q. E.. Constan en el
expediente los siguientes documentos: cuestionario de declaracion de datos para la
inscripcion; tarjeta de identidad e inscripcion de nacimiento cubana de la hija, nacida
el 19 de septiembre de 1996, hija de la promotora y de H. Q. C.; carné de identidad e
inscripcion de nacimiento cubana de este Ultimo; pasaporte espaiol e inscripcion de
nacimiento de la promotora con marginal de adquisiciéon de la nacionalidad espafiola
por residencia en 2012 y certificacién cubana de matrimonio de la solicitante contraido
el 1 de marzo de 1995 con J. M. F. A., de quien se divorcié por sentencia de 14 de mayo
de 2007.

2.- Una vez suscrita el acta de opcion, la encargada del registro consular dict6 auto el
12 de febrero de 2014 por el que se ordenaba la inscripcion de nacimiento de la
menor y su nacionalidad espanola pero exclusivamente con filiacion y apellidos
maternos por no considerar suficientemente acreditada su filiacion paterna.

3.- Notificada la resolucion, el Sr. Q. C. presentd recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado insistiendo en que el recurrente es el padre de F., tal
como figura en la certificacion de nacimiento cubana. Con el escrito de recurso
aportaba las declaraciones de varios testigos.

4.- Trasladado el recurso al érgano en funciones de ministerio fiscal, se interesé la
confirmacién de la resolucion recurrida. La encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana ratificd la decision adoptada y remitié el expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 113 y 116 del Cédigo Civil (CC); 386 de la Ley del Enjuiciamiento
Civil (LEC); 2, 48y 97 de la Ley del Registro Civil (LRC); 183, 184 y 185 del Reglamento
del Registro Civil (RRC); la Circular de 2 de junio de 1981; y las resoluciones, entre
otras, de 22 de mayo de 1997; 22-32 de abril y 20-4? de septiembre de 2002; 17 de
abril y 25-3% de junio de 2003; 31-1? de enero de 2004; 25-1° de noviembre y 9-12 de
diciembre de 2005; 4-42 de junio de 2007 y 9-42 de julio de 2008; 25-3? de febrero de
2009; 26-1? de octubre de 2011; 1-2% de junio y 23-367 de agosto de 2012; 15-442 de
abrily 15-93% y 952 de noviembre de 2013; 22-9% de eneroy 12-30% y 34% de marzo de
2014.

Il.- Pretenden los promotores la inscripcion en el Registro Civil espafol de la filiacién
paterna de su hija, actualmente mayor de edad pero todavia menor cuando se inici6 el
expediente, nacida el 19 de septiembre de 1996, respecto de quien consta como
progenitor en la certificacion cubana de nacimiento. La madre se habia casado
anteriormente con otro ciudadano cubano de quien se divorcié el 22 de mayo de 2007,
sin que se haya acreditado documentalmente desde cuando la pareja estaba separada
de hecho. La encargada del registro ordend la inscripcion de la hija Gnicamente con la
filiacion y los apellidos de la madre por no considerar suficientemente probada la
filiacion paterna que se pretende, dado que, cuando la hija nacid, continuaba vigente
el matrimonio de la madre. Dicha decision constituye el objeto del presente recurso.

Ill.- La cuestién que se discute, por tanto, es la filiacién paterna que debe figurar en la
inscripcion de nacimiento en Espana de la hija de la promotora cuando, constante el
matrimonio de la madre en el momento del nacimiento, se declara que el padre de la
nacida no es el actual exmarido, sino otro ciudadano que figura como progenitor en la
certificacion cubana de nacimiento. La solucion que deba adoptarse exige que,
previamente, se determine si la presuncion de paternidad matrimonial (art. 116 CC)
queda o no destruida con las declaraciones formuladas y las pruebas aportadas.

IV.- A estos efectos hay que tener en cuenta que, si la madre es casada y el nacimiento
ha tenido lugar antes de transcurridos trescientos dias desde la separacién legal o de
hecho de los cényuges, es obligado inscribir la filiacion matrimonial, dada la fuerza
probatoria (art. 113 CC) de la presuncién de paternidad del marido de la madre del
articulo 116 del Cédigo Civil, mientras no llegue a desvirtuarse la eficacia probatoria
de tal presuncion (cfr. art. 386 LEC).

V.- En este caso, si bien la filiacion paterna solicitada es la misma que figura en la
certificacion de nacimiento cubana de la interesada, lo cierto es que existid un
matrimonio previo de la madre con otro ciudadano cubano, sin que se hayan aportado
pruebas que permitan dar por acreditada la existencia de separacién legal o de hecho
al menos trescientos dias antes del nacimiento de la hija, por lo que, de acuerdo con la
legislacion espanola aplicable, no es posible en esta instancia dar por destruida la
presuncion de paternidad matrimonial respecto al exmarido. La mera declaracion de
los interesados negando tal filiacion no puede considerarse como prueba con fuerza
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suficiente para destruirla, de modo que la filiacion paterna pretendida no puede quedar
determinada en este momento por la via de un expediente gubernativo y tendran que
intentarla los interesados en la judicial ordinaria o bien por medio de un nuevo
expediente gubernativo siempre que se acredite convenientemente la existencia de
separacion de hecho de los conyuges al menos trescientos dias antes del nacimiento
de la hija. Todo ello sin perjuicio de la posibilidad de solicitar la practica de una anotacion
marginal en la inscripcion espafnola, con valor meramente informativo, para hacer
constar los apellidos de la inscrita conforme a su ley personal cubana (art. 38.3° LRC).

Esta Direccién General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 29 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gémez Galligo.

Sr./ a Encargado/a del Registro Civil Consular de La Habana (Cuba)

Resolucion de 29 de julio de 2016 (25°)
I.2.1.Inscripcion de filiacion paterna

No procede la inscripcion de filiacion paterna atribuida a un ciudadano vietnamita
distinto del exmarido de la madre por resultar dicha filiacion afectada por la presuncion
de paternidad matrimonial del art. 116 CC, que no ha sido destruida.

En las actuaciones sobre determinacion de filiacion paterna en inscripcion de
nacimiento remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por
la interesada contra auto dictado por la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana.

HECHOS

1.- Mediante formulario presentado en el registro civil del consulado de Espana en La
Habana el 9 de mayo de 2012, D? K. P. L., mayor de edad y de nacionalidad cubana,
solicit6 la inscripcion de su nacimiento, previa opcion a la nacionalidad espanola, por
haber estado sujeta a la patria potestad de una ciudadana espanola. Constan en el
expediente los siguientes documentos: cuestionario de declaraciéon de datos para la
inscripcion; carné de identidad e inscripcion de nacimiento cubana de la promotora,
nacida en Cuba el 20 de noviembre de 1993, hija de N. P. N. y de D. L. G.; certificacién
de nacimiento vietnamita de P. N. N.; pasaporte e inscripcion de nacimiento espanola
de D. L. G. con marginal de opcion a la nacionalidad espafiola en virtud de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, ejercitada el 27 de mayo de
2009 y certificacion cubana de matrimonio contraido el 21 de noviembre de 1988 por
R. M. M.y D. L. G. con marginal de divorcio por escritura el 11 de diciembre de 2007.

2.- Una vez suscrita el acta de opcion, la encargada del registro consular dict6 auto el
15 de octubre de 2013 por el que se ordenaba la inscripcion de nacimiento de la

<29 »



I Nacimiento, filiacion y adopcion

optante y su nacionalidad espafiola pero exclusivamente con filiacién y apellidos
maternos por no considerar suficientemente acreditada su filiaciéon paterna.

3.- Notificada la resolucion, se presentd recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando la madre de la interesada que se separd de hecho
de su exmarido en enero de 1991 y que el padre de su hija es el ciudadano vietnamita
que figura como tal en la certificacién de nacimiento local, con quien inicié una relacién
no matrimonial en 1993 que dur6é dos afos. Con el escrito de recurso, suscrito
posteriormente por la promotora, aportaba varias fotografias familiares y declaraciones
de varios testigos.

4.- Trasladado el recurso al érgano en funciones de ministerio fiscal, se interesé la
confirmacién de la resolucion recurrida. La encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espafa en La Habana se ratific en la decision adoptada y remitié el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|- Vistos los articulos 113 y 116 del Codigo Civil (CC); 386 de la Ley del Enjuiciamiento
Civil (LEC); 2, 48 y 97 de la Ley del Registro Civil (LRC); 183, 184 y 185 del Reglamento
del Registro Civil (RRC); la Circular de 2 de junio de 1981, y las resoluciones, entre otras,
de 22 de mayo de 1997; 22-3? de abril y 20-4? de septiembre de 2002; 17 de abril y
25-3% de junio de 2003; 31-1° de enero de 2004; 25-17 de noviembre y 9-17 de diciembre
de 2005; 4-42 de junio de 2007 y 9-4° de julio de 2008; 25-3? de febrero de 2009; 26-12
de octubre de 2011; 1-2? de junio y 23-36° de agosto de 2012; 15-442 de abril y 15-93?
y 952 de noviembre de 2013; 22-9? de enero y 12-30% y 34? de marzo de 2014.

Il.- Pretende la promotora la inscripcion en el Registro Civil espanol de su filiacion
paterna respecto del ciudadano viethamita que consta como progenitor en la
correspondiente certificacion cubana de nacimiento. La madre de la solicitante habia
contraido matrimonio en 1988y se divorcié mediante escritura de 11 de diciembre de
2007, sin que se haya acreditado documentalmente, mas alla de la propia declaracién
de la recurrente, desde cuando la pareja estaba separada de hecho. La encargada del
registro ordend la inscripcion de la interesada Gnicamente con la filiacion y los apellidos
de la madre por no considerar suficientemente probada la filiacion paterna que se
pretende, dado que cuando aquella naci6 alin no habia transcurrido el plazo fijado por
el articulo 116 CC desde la disolucién del matrimonio de la madre. Dicha decisién
constituye el objeto del presente recurso.

lIl.- La cuestion que se discute, por tanto, es la filiacion paterna que debe figurar en la
inscripcion de nacimiento en Espana de la promotora cuando, constante el matrimonio
de la madre en el momento del nacimiento, se declara que el padre de la nacida no es
el exmarido sino otro ciudadano que figura como progenitor en la certificacion cubana
de nacimiento. La solucion que deba adoptarse exige que, previamente, se determine
si la presuncion de paternidad matrimonial (art. 116 CC) queda o no destruida con las
declaraciones formuladas y las pruebas aportadas.

<30 >



Resoluciones de la Direccion General de los Registros y del Notariado (Registro Civil)

IV.- A estos efectos hay que tener en cuenta que, si la madre es casada y el nacimiento
tiene lugar antes de transcurridos trescientos dias desde la separacion legal o de
hecho de los conyuges, es obligado inscribir la filiacion matrimonial, dada la fuerza
probatoria (art. 113 CC) de la presuncién de paternidad del marido de la madre del
articulo 116 del Codigo Civil, mientras no llegue a desvirtuarse la eficacia probatoria
de tal presuncion (cfr. art. 386 LEC).

V.- En este caso, si bien la filiacion paterna solicitada es la misma que figura en la
certificacion de nacimiento cubana de la interesada, lo cierto es que existid un
matrimonio previo de la madre con otro ciudadano cubano, sin que se hayan aportado
pruebas que permitan dar por acreditada la existencia de separacion legal o de hecho
al menos trescientos dias antes del nacimiento de la hija, por lo que, de acuerdo con la
legislacion espanola aplicable, no es posible en esta instancia dar por destruida la
presuncion de paternidad matrimonial respecto al exmarido. La mera declaracion de
las interesadas negando tal filiacion no puede considerarse como prueba con fuerza
suficiente para destruirla, de modo que la filiacion paterna pretendida no puede
guedar determinada en este momento por la via de un expediente gubernativo y tendra
que intentarla la promotora en la judicial ordinaria o bien por medio de un nuevo
expediente gubernativo siempre que se acredite la existencia de separacion de hecho
de los conyuges al menos trescientos dias antes del nacimiento de la hija. Todo ello sin
perjuicio de la posibilidad de solicitar la practica de una anotacién marginal en la
inscripcion espanola, con valor meramente informativo, para hacer constar los
apellidos de la inscrita conforme a su ley personal cubana (art. 38.3° LRC).

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 29 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr./a Encargado/a del Registro Civil Consular de La Habana (Cuba)
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.4 IMPOSICION DEL NOMBRE PROPIO
1.1 IMPOSICION DEL NOMBRE PROPIO, PROHIBICIONES

Resolucion de 22 de julio de 2016 (28?)
Il.1.1.Imposicién de nombre

1°.- No es admisible “Franklin-Stalin” como nombre porque el solicitado como segundo
es socialmente percibido como apellido y, por tanto, hace confusa la identificacion de
la persona e incurre en causa de prohibicion del articulo 54 de la Ley del Registro Civil.

2°.- Es admisible “Franklin-Alberto”, subsidiariamente elegido.

En las actuaciones sobre imposicion de nombre en inscripcion de nacimiento remitidas
a este centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por la representacion de
los promotores contra calificacion de la Juez Encargada del Registro Civil de L'Hospitalet
de Llobregat (Barcelona).

HECHOS

1.- En escrito presentado en el Registro Civil de L'Hospitalet de Llobregat en fecha 8 de
enero de 2015 el ciudadano peruano F. A. R. A. expone que el 5 de enero de 2015
comparecié junto con dona K. A. R. H., de nacionalidad espafiola, para la inscripcion
de su hijo, nacido el ..... de 2014 en el hospital general de L'H., con el nombre de
“Franklin Stalin”, que la funcionaria que les atendidé no admitié dicho nombre, alegando
que es apellido, y que la denegacion supone una vulneracién del derecho sagrado del
progenitor, reconocido en el articulo 50 de la Ley 20/2011, a elegir con libertad el
nombre propio de su descendiente vardn y solicita que se restablezcan los derechos
vulnerados a los padres permitiéndoles denominar al menor “Franklin Stalin” o,
subsidiariamente, “Franklin Alberto”, acompafando cuestionario para la declaracion
de nacimiento, parte del facultativo que asisti6 al nacimiento y boletin estadistico de
parto.

2.- En el mismo dia, 8 de enero de 2015, la Juez Encargada, razonando que la ley
invocada no ha entrado en vigor, que la regulacion del nombre se encuentra en los arts.
53y ss. de la Ley del Registro Civil de 1957, que el segundo inciso del art. 54 prohibe
los nombres que hagan confusa la identificacion y que tanto “Stalin” como “Franklin”
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son apellidos extranjeros, dicté auto disponiendo no autorizar la inscripcion del nacido
ni con los nombres de “Franklin-Stalin” ni con los nombres de “Franklin-Alberto”.

3.- Notificada la resolucion al fax aportado, don J.-M. E. A., letrado colegiado en B. que
act(ia en nombre y representacion de los padres segln escritura de poder que aporta,
interpuso recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando
gue, siendo cierto que la Ley 20/2011 no ha entrado en vigor, también lo es que la Ley
y el Reglamento del Registro Civil son normas preconstitucionales que vulneran
derechos fundamentales.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se tuvo por
notificado, y la Juez Encargada dispuso la remision de lo actuado a la Direccion General
de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 54 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 192, 193 y 365 del
Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 16-1% de marzo
de 2004, 20-12% y 28-3? de noviembre de 2008, 23-22 de julio de 2009, 20-92 de abril,
1-1%y 20-2% de septiembre y 17-7? y 30-5% de noviembre de 2010, 7-61? de octubre de
2013, 21-182de abril y 24-58? de junio de 2014 y 9-512 de octubre de 2015.

I.- Los progenitores solicitan inscribir a su hijo, nacido el ..... de 2014, con el nombre
de “Franklin-Stalin” o, subsidiariamente, “Franklin-Alberto” que la Juez Encargada,
razonando que “Stalin” y “Franklin” son apellidos extranjeros y, por tanto, hacen
confusa la identificacion, dispone no autorizar mediante auto de 8 de enero de 2015
que constituye el objeto del presente recurso.

Ill.- Ciertamente los padres tienen amplia libertad para escoger para sus hijos el
nombre propio que estimen oportuno y el elegido no puede ser rechazado mas que
cuando claramente incurra en alguna de las escasisimas causas de prohibicion que,
después de las sucesivas modificaciones operadas tras la entrada en vigor de la
Constitucion, subsisten en los articulos 54 de la Ley del Registro Civil y 192 de su
Reglamento. En este caso, ni con la interpretacion restrictiva que de dichos preceptos
se impone resulta admisible como nombre “Stalin” ya que, siendo el apellido de un
personaje histérico universalmente conocido, su atribucién como segundo nombre
puede llevar a la confusion de que es primer apellido. No ocurre lo mismo con
“Franklin” ya que, si bien es notorio que asi se apellidaba el cientifico estadounidense
que en el siglo XVIIl invent6 el pararrayos, es nombre propio del no menos célebre
Roosevelt, presidente de los Estados Unidos de América en el periodo de entreguerras
y, por tanto, ha de considerarse que tiene la doble condicion de apellido y de nombre y
que no hay obstaculo legal para imponerlo como tal.
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Esta Direcciéon General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la calificacién apelada respecto a
la peticion principal y estimar el recurso y revocar el auto dictado respecto a la
subsidiaria.

Madrid, 22 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de L "Hospitalet de Llobregat (Barcelona)

Resolucion de 29 de julio de 2016 (31°)
Il.1.1.Imposicién de nombre

No es admisible “Luis M.” como nombre porque una inicial hace confusa la
identificacion de la persona, incurriendo en causa de prohibicion del articulo 54 de la
Ley del Registro Civil.

En las actuaciones sobre imposicion de nombre en inscripcion de nacimiento remitidas
a este centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por el promotor contra
calificacién de la Juez Encargada del Registro Civil Unico de Madrid.

HECHOS

1.- EI 9 de enero de 2015 don L.-M. P. G. comparece en el Registro Civil de Madrid a fin
de solicitar la inscripciéon dentro de plazo legal del nacimiento de su hijo, acaecido el
..... de 2014 en el hospital R. . de M. segln se acredita con parte facultativo del centro
sanitario, manifestando en dicho acto que desea imponer al nacido el nombre de “Luis
M.” para hacerlo compatible con los paises sajones, en los que se utiliza la inicial del
middle name en todos los documentos oficiales. En una segunda comparecencia es
notificado de la providencia dictada en esa misma fecha por la Encargada declarando
inadmisible el nombre elegido y acordando requerirle para que en el plazo de tres dias
designe otro con apercibimiento de que, transcurrido el plazo sin que lo haya hecho, el
Encargado, conforme al art. 193 RRC, impondra un nombre al nacido; y en el mismo
acto elige el nombre de “Luis” y recurre la no inscripcion del nacido con el nombre
inicialmente propuesto, alegando que no es contrario al articulo 54 de la Ley del
Registro Civil.

2.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, considerando que se ha
aplicado correctamente lo dispuesto en los arts. 54 LRCy 192 RRC, impugn6 el recurso
y la Juez Encargada, entendiendo que la normativa habla de nombres, con
independencia del uso personal que de ellos se haga, y no de iniciales como la
pretendida, confirmé el acuerdo recurrido y seguidamente dispuso la remision de lo
actuado a la Direccién General de los Registros y del Notariado.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos los articulos 54 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 192, 193 y 365 del
Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 26-2% de junio
de 1999, 16-12 de marzo de 2004, 20-12% y 28-32 de noviembre de 2008, 23-2? de
julio de 2009, 20-92 de abril, 1-12 y 20-2? de septiembre y 17-7% y 30-52 de noviembre
de 2010, 7-61? de octubre de 2013, 21-18% de abril y 24-58? de junio de 2014 y
31-212 de julio y 9-51? de octubre de 2015.

Il.- El progenitor solicita inscribir a su hijo, nacido el ..... de 2014, con el nombre de
“Luis M.” que el Juez Encargado declara inadmisible mediante providencia de 9 de
enero de 2015 que constituye el objeto del presente recurso.

Ill.- Ciertamente los padres tienen amplia libertad para escoger para sus hijos el
nombre propio que estimen oportuno y el elegido no puede ser rechazado mas que
cuando claramente incurra en alguna de las prohibiciones contenidas en los articulos
54 de la Ley del Registro Civil y 192 de su Reglamento. En este caso, ni con la
interpretacion restrictiva que de dichos preceptos se impone resulta admisible el
nombre propuesto porque una inicial no es nombre propio -tampoco middle name,
aunque este suela abreviarse en el uso cotidiano- sino acortamiento posible de los
muchos nombres que empiezan por la letra en cuestion y también de la primera parte
de un apellido compuesto, no puede cumplir la primordial funcién individualizadora
que en nuestro ordenamiento desempenan el nombre y los apellidos y, en
consecuencia, hace confusa la identificacion de la persona.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la calificacion apelada.

Madrid, 29 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Madrid

1.2 CAMBIO DE NOMBRE
I.2.1 CAMBIO DE NOMBRE, PRUEBA USO HABITUAL

I1.2.2 Cambio de nombre, justa causa

Resolucion de 15 de julio de 2016 (28?)
[1.2.2.Cambio de nombre

1°- La menor a la que afecta, que supera la edad de doce anos asociada al concepto
legal de suficiencia de juicio, ha de ser oida, tal como dispone el articulo 9.1 de la Ley
Organica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccion Juridica del Menor.
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2°.- La aprobacién del expediente requiere, en todo caso, que se acredite la existencia
de justa causa.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por los promotores contra auto dictado por la Juez Encargada
del Registro Civil de Palma de Mallorca (llles Balears).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en en el Registro Civil de Santa Maria del Cami (llles
Balears) en fecha 1 de agosto de 2014 don A. G. N. y dona A. G. V., mayores de edad y
domiciliados en dicha poblacién, promueven expediente gubernativo de cambio de
nombre de su hija Llucia G. G., nacida en C. (. B.) el ..... de 2000, por el usado
habitualmente, “Llucia”, exponiendo que este Gltimo es el que utiliza y por el que es
conocida y acompanando copia cotejada de su respectivo DNI y del de la menor y, de
esta, certificacion literal de inscripcion de nacimiento, certificado de empadronamiento
en S. M. d. C. y alguna documental a fin de acreditar el uso alegado.

2.- Ratificados los promotores en el escrito presentado, comparecieron como testigos
los abuelos paternos de la menor, que manifestaron que les consta que estar es
conocida en su entorno familiar y social con el nombre solicitado y, recibido el
expediente en el Registro Civil de Palma de Mallorca, el ministerio fiscal informé que
no procede acceder a lo interesado y el 23 de septiembre de 2014 la Juez Encargada,
considerando que no concurre justa causa para modificacion que no implica siquiera
una alteracion fonética apreciable y razonando que, ademas, Lllcia es la variante
catalana de “Lucia”, dicté auto acordando denegar el cambio de nombre.

3.- Notificada la resolucion al ministerio fiscal y al promotor, los dos progenitores
interpusieron recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado
alegando que Lucia en M. se traduce como Llucia y Llucia es propio de C. y aportando
copia simple de una pagina de un libro de familia en la que figura una menor llamada
Llucia, informacion de Wikipedia sobre una periodista que ostenta ese nombre y un
articulo y un blog en lengua catalana sobre Santa Lucia en los que el nombre aparece
en las dos formas, con y sin tilde.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal que, ratificando el
informe emitido en su dia respecto a la falta de los elementos necesarios para el cambio
de nombre, dijo que procede la confirmacion de la resolucién apeladay la Juez Encargada
del Registro Civil de Palma de Mallorca, vistas las alegaciones de los padres de la menor,
informé desfavorablemente a la estimacion del recurso y seguidamente dispuso la
remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 9.1 de la Ley Organica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccion
Juridica del Menor, 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC); 205, 206, 209, 210y
365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 14-1?
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de marzo de 1995, 10-2? de octubre de 1996; 4-1°2 de enero, 10-5? de febrero y 30-22
de mayo de 1997; 10-22 de abril, 17-3% de mayo y 22-22 de octubre de 2003; 3 de
enero, 13-1°% de abril, 18-22 de septiembre, 9-3% y 42 de noviembre y 10-1? de diciembre
de 2004; 10-1% y 22 de junio, 18-3? de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5% de marzo,
7-5% de julio, 24-1? de octubre y 16-3% de noviembre de 2006; 2-2% de enero, 11-22 de
mayo, 3-72 de julio, 3-3% y 25-5% de octubre y 20-1? de diciembre de 2007; 21-1?% de
febrero, 22-6° de abril, 23-6% y 72 de mayo y 16-5% de septiembre de 2008; 19-5% de
enero y 11-3? de febrero de 2009, 14-172 de diciembre de 2010, 20-3° de enero de
2011; 18-22 de febrero, 15-53% de abril, 21-22%, 27-4% y 28-72 de junio, 18-53% de julio
y 11-149% y 20-65? de diciembre de 2013; 10-38% y 40? de enero, 10-8° de febrero,
13-13% y 20-5%de marzo, 21-19% de abril, 9-40? de junio, 9-14% de julio y 1-30? de
octubre de 2014 y 29-15% de mayo, 5-40? de junio, 28-16% de agosto y 2-42% y 30-20?
de octubre de 2015.

II.- En el ejercicio de la patria potestad los padres de una menor solicitan el cambio del
nombre, LlGcia, inscrito a su hija por “Llucia”, exponiendo que este Gltimo es el usado
habitualmente y por el que es conocida, y la Juez Encargada, considerando que no
concurre justa causa para modificacion que no implica siquiera una alteracion fonética
apreciable y razonando que, ademas, Llcia es la variante catalana de “Lucia”, acuerda
denegar el cambio mediante auto de 23 de septiembre de 2014 que constituye el
objeto del presente recurso.

lIl.- Afectando el cambio a una menor que supera la edad de doce anos asociada al
concepto legal de suficiencia de juicio, se requiere su audiencia, tal como dispone el
articulo 9.1 de la Ley Organica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccién Juridica del
Menor, que reconoce su derecho a ser oido en cualquier procedimiento administrativo
o judicial en el que esté directamente implicado y que conduzca a una decisiéon que
afecte a su esfera personal, familiar o social. Siendo, sin duda, el derecho al nombre
uno de los vinculados a la personalidad, la interesada ha de comparecer al objeto de
manifestar su voluntad y, no cumplimentado lo anterior, no cabe autorizar el cambio de
nombre que sin su intervencion se solicita para ella.

IV.- Respecto a la cuestion de fondo planteada, conviene significar que uno de los
requisitos exigidos para el cambio de nombre propio, sea en expediente de la
competencia del Encargado del Registro Civil del domicilio o de la general del ministerio
de Justicia, es que exista una justa causa en la pretension (cfr. arts. 60 LRCy 206, Il y
210 RRC), que es doctrina constante de la Direccion General que la justa causa no
concurre cuando la modificacion, por su escasa entidad, es objetivamente minima e
intranscendente, porque ningln perjuicio real puede producirse en la identificaciéon de
una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad espanola actual, de llegar a ser
conocida con un apdcope, contraccion, deformacion o pequena variacion del nombre
oficial correctamente escrito, que la antedicha doctrina seria de directa aplicacion a
este caso, en el que se pretende suprimir una tilde en un nombre correctamente
inscrito conforme a las reglas ortograficas de las lenguas espanolas y que carece de
fundamento la alegacion formulada por los recurrentes de que es discriminatorio no
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permitirles la eliminacion del acento grafico admitida en otros casos porque, siendo
cuestiones distintas la imposicion de nombre a un recién nacido y el cambio del
inscrito, ya mencion de identidad de la persona (art. 12 RRC), la modificaciéon se
supedita al cumplimiento de determinados requisitos.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso.

Madrid, 15 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Palma de Mallorca (Baleares)

Resolucion de 22 de julio de 2016 (29°)
11.2.2.Cambio de nombre

No hay justa causa para cambiar “Jenifer” por “Jennifer”.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado por la Juez Encargada
del Registro Civil de Méstoles (Madrid).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Méstoles en fecha 27 de mayo
de 2013 dona Jenifer C. P., nacida el 3 de septiembre de 1991 en M. y domiciliada en
dicha poblacién, solicita la incoacion de expediente gubernativo de cambio del nombre
inscrito por “Jennifer” exponiendo que este Gltimo es el que usa habitualmente y por el
que es conocida en su entorno familiar, social y profesional y acompanando volante de
empadronamiento en M., certificacion literal de inscripcion de nacimiento y copia
simple de DNI y de documental fechada entre 2011 y 2013 en la que consta
identificada con el nombre pretendido.

2.- Ratificada la promotora en el contenido del escrito presentado, se acordé la
incoacién del oportuno expediente, comparecieron dos testigos, que manifestaron que,
por conocer a la interesada, les consta la certeza de los hechos que alega, el ministerio
fiscal informé que estima que debe accederse a lo solicitado y el 25 de marzo de 2014
la Juez Encargada, apreciando que no existe justa causa para modificacion de tan
escasa entidad, dict6 auto disponiendo desestimar la pretension deducida.

3.- Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que no esta de
acuerdo con el nombre que le fue impuesto de pequena y se siente mas a gusto con la
grafia extranjera que el encargado del Registro Civil no permitié hace 22 anos y ella
usa desde que aprendié a escribir, que por esta disparidad ha tenido algunos
problemas para el reconocimiento de ciertos documentos y que desde la resolucion
que se cita en la denegacion han pasado doce anos y ha cambiado mucho la sociedad.
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4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal que informé que,
aunque no se opuso a la solicitud porque en la peticionaria concurren los requisitos
establecidos, interesa la confirmacion de la resolucién apelada, que recoge la doctrina
de la DGRN, y seguidamente la Juez Encargada dispuso la remision del expediente a
este centro directivo.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC); 205, 206, 209, 210
y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 14-1°¢
de marzo de 1995, 2-12 y 10-2? de octubre de 1996; 4-1? de enero, 10-5% y 17-9? de
febrero, 17-1% y 30-2% de mayo y 15-2? de septiembre de 1997; 7-5% y 17-12 de febrero,
14-12 de abril, 16-2? de mayo, 3 de septiembre y 20-52 de octubre de 1998; 27-1° de
febreroy 15-4° de julio de 1999, 18-3? de julio de 2000, 15-3% de marzo y 19-5? de
junio de 2001, 23-22 de febrero de 2002; 12-1? de junio, 26-3? de septiembre y 8-22,
14-42y 22-22 de octubre de 2003; 3 de enero, 16-22 de marzo, 13-1? de abril, 18-22 de
septiembre, 9-3% y 4% de noviembre y 10-1? de diciembre de 2004; 4-3? de abril, 10-1°
y 2%y 17-2% de junio, 18-3? de julio y 22 de octubre de 2005; 1-22 de febrero, 2-5% de
marzo, 7-5% de julio, 24-17 de octubre y 16-3 de noviembre de 2006; 2-2% de enero,
11-2% de mayo, 3-7° de julio, 3-3?, 7-1°, 15-3% y 25-5% de octubre y 11-5%, 17-1%y 20-1?
de diciembre de 2007; 21-1? de febrero, 22-62 de abril, 23-6% y 7% de mayo y 16-5% de
septiembre de 2008; 19-5% de enero y 11-3% de febrero de 2009; 18-5* de marzo,
19-18? de noviembre y 14-172 de diciembre de 2010; 20-3? de enero de 2011; 18-2¢
de febrero, 21-22% y 27-4? de junio, 18-53% de julioy 11-149% y 20-65? de diciembre de
2013; 10-38? de enero, 10-42 y 82 de febrero, 13-13% y 20-98% de marzo, 21-192 de
abril, 9-40% y 24-113? de junio, 9-14° de julio y 1-30? de octubre de 2014 y 29-15° de
mayo, 5-40? de junio, 28-16% de agosto y 2-42% y 30-20° de octubre de 2015.

Il.- Uno de los requisitos exigidos para el cambio de nombre propio, sea en expediente
de la competencia del Encargado del Registro Civil del domicilio o de la general del
ministerio de Justicia, es que exista una justa causa en la pretension (cfr. arts. 60 LRC
y 206, llly 210 RRC) y es doctrina constante de la Direccion General que la justa causa
no concurre cuando la modificacién, por su escasa entidad, es objetivamente minima
e intranscendente, porque ningln perjuicio real puede producirse en la identificacién
de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad espanola actual, de llegar a
ser conocida con un apocope, contraccion, deformaciéon o pequena variacion del
nombre oficial correctamente escrito.

Ill-. Siendo evidentemente modificacién minima la duplicaciéon grafica de una
consonante intervocalica que no altera en forma perceptible la fonética, la doctrina es
de directa aplicacion a este caso, en el que se pretende cambiar Jenifer por “Jennifer”,
tal como expresan respecto a variaciones idénticas o analogas las resoluciones de la
Direccion General que se enumeran en el primero de los fundamentos de derecho.
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Esta Direcciéon General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 22 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gémez Galligo.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Méstoles (Madrid)

Resolucion de 22 de julio de 2016 (30?)
[1.2.2.Cambio de nombre

Hay justa causa para cambiar “Maria-Teresa” por “Maite” ya que es modificacion
sustancial la sustitucion de un nombre compuesto por uno simple.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado por la Juez Encargada
del Registro Civil de Parla (Madrid).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Parla en fecha 12 de septiembre
de 2014 doia Maria-Teresa S. 0., nacida el 6 de septiembre de 1975 en D.-S. S. (G.) y
domiciliada en P., promueve expediente de cambio del nombre inscrito por “Maite”,
exponiendo que este Ultimo es el que usa habitualmente y por el que es conocida en
su entorno familiar y social y acompanando volante individual de empadronamiento en
P., copia simple de DNI, certificacion literal de inscripciéon de nacimiento y diversa
documental en la que figura identificada con el nombre interesado.

2.- Ratificada la promotora en el contenido del escrito presentado, se acordé la
incoacion del oportuno expediente gubernativo, comparecieron dos testigos, que
manifestaron que mantienen relacion de amistad con la interesada desde los 14 y 10
anos de edad, respectivamente, y que siempre la han llamado por el nombre, “Maite”,
con el que se da a conocer desde pequena; el ministerio fiscal informé que, al concurrir
los requisitos exigidos por el ordenamiento juridico, no se opone al cambio solicitado y,
previa publicacion de edictos por plazo de diez dias, el 12 de diciembre de 2014 la
Juez Encargada, invocando la doctrina de la Direccion General sobre las modificaciones
minimas o intranscendentes, dict6 auto disponiendo no autorizar el cambio de nombre,
por estimar que no concurre justa causa.

3.- Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que siempre la han
llamado “Maite”, que no es apdcope del nombre inscrito sino “amada” en euskera, la
lengua de la tierra en que nacié.

4.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, entendiendo que la
resolucion dictada es ajustada a derecho por la doctrina que invoca, impugné el
recurso y la Juez Encargada informé que reitera los motivos que condujeron a denegar
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la solicitud deducida y seguidamente dispuso la remision del expediente a la Direccién
General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil y 206, 209, 210,
217, 218, 354 y 365 del Reglamento de Registro Civil; y las resoluciones, entre otras,
de 13 de diciembre de 1996, 24-12 de junio de 1997, 7-4? de julio y 2-5% de diciembre
de 2000, 28 de febrero y 26-1* de abril de 2003, 22-3? de abril, 26-2% de octubre y
2-5% de noviembre de 2004; 5-4? de abril y 9-4? de diciembre de 2005, 7-4% y 10-2° de
marzo, 13-5% de julio y 29-3? de noviembre de 2006; 8-6% de mayo y 7-6* de diciembre
de 2007, 8-42 de abril y 1-6% de julio de 2008, 19-2? de enero y 9-1? de febrero de
2009, 15-72 de marzo de 2010, 25-72 de enero y 10-6? de junio de 2011, 17-59? de
abril de 2012, 4-114% y 15-21® de noviembre de 2013; 27-16° de enero, 30-8? de abiril,
12-26% de mayo y 21-912 de octubre de 2014 y 6-38% de noviembre y 30-132 de
diciembre de 2015.

I.- Solicita la promotora el cambio del nombre inscrito, Maria-Teresa, por “Maite”,
exponiendo que este Ultimo es el que usa habitualmente y por el que es conocida en
su entorno familiar y social, y la Juez Encargada, invocando la doctrina de la Direccion
General sobre las modificaciones minimas o intranscendentes, dispone no autorizar el
cambio, por no concurrir la justa causa requerida, mediante auto de 12 de diciembre
de 2014 que constituye el objeto del presente recurso.

Ill.- ElI Encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para aprobar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (cfr. arts.
209.4°y 365 del RRC), siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya
perjuicio de tercero (cfr. 210 del RRC) y siempre que, ademas, el nombre solicitado no
infrinja las normas que regulan su imposicion (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC) porque,
como es obvio, no ha de poder lograrse, por la via indirecta de un expediente de
cambio, un nombre que en una inscripcion inicial debe ser rechazado.

IV.- Se discute en estas actuaciones si hay justa causa para cambiar “Maria-Teresa”
por “Maite”. De la prueba testifical y documental practicada se ha estimado
suficientemente acreditado el uso habitual por la interesada del nombre que solicita y
la consolidada doctrina de la Direccion General de que la justa causa no concurre
cuando la modificacion, por su escasa entidad, es objetivamente minima e
intranscendente, porque ningln perjuicio real puede producirse en la identificaciéon de
una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad espanola actual, de que llegue
a ser conocida familiar y socialmente con un apocope, contraccion, deformaciéon o
pequefa variacion de su nombre oficial, no es de aplicacién a este caso ya que,
consistiendo la modificacion interesada en la sustitucién de un nombre compuesto por
uno simple y que tiene sustantividad propia, no cabe apreciar que sea minima y por
ello ha de estimarse que concurre justa causa para el cambio de nombre solicitado
(cfr. arts. 60 LRC y 206, Il y 210 RRC) y, en definitiva, que resultan cumplidos los
requisitos especificos exigidos por la normativa registral.
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Esta Direcciéon General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado estimar el recurso y autorizar el cambio del nombre inscrito, “Maria-
Teresa” por “Maite”, no debiendo producir esta autorizacion efectos legales mientras
no se inscriba al margen del asiento de nacimiento de la interesada y siempre que asi
se solicite en el plazo de ciento ochenta dias a partir de la notificacion, conforme
dispone el articulo 218 RRC. El Encargado que inscriba el cambio debera efectuar las
comunicaciones previstas en el articulo 217 del mencionado Reglamento.

Madrid, 22 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gémez Galligo.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Parla (Madrid)

Resolucion de 22 de julio de 2016 (31°)
[1.2.2.Cambio de nombre

Hay justa causa para cambiar el nombre “Maria-Isabel” por el usado habitualmente,
“Isuka”.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado por el Juez Encargado
del Registro Civil de Tudela (Navarra).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Tudela en fecha 7 de noviembre
de 2014 dona Maria-Isabel N. P., nacida el 3 de enero de 1971 en T. y domiciliada en C.
(N.), solicita el cambio del nombre inscrito por “Isuka” exponiendo que este Ultimo es el
que la identifica y con el que se identifica desde siempre y acompanando copia simple
de DNI, certificacion literal de inscripcion de nacimiento, certificado de empadronamiento
en C.y, en prueba de uso del nombre propuesto, dos cartas al director del Diario de N.
fechadas en 2008 y 2010 y dos folletos publicitarios de la empresa en la que trabaja.

2.- Ratificada la promotora en el escrito presentado, se tuvo por promovido el oportuno
expediente gubernativo, comparecieron dos testigos, que manifestaron que de toda la
vida conocen a la peticionaria por el nombre de “Isuka” y nunca se la ha llamado
“Isabel”, el ministerio fiscal informé que, acreditado suficientemente el hecho, no se
opone a lo interesado y el 18 de noviembre de 2014 el Juez Encargado, no apreciando
justa causa en la pretension y considerando que, por otra parte, hipocoristicos
conocidos del nombre inscrito serian Mabel, Marisa o Maribel pero no el propuesto,
dict6 auto disponiendo desestimar el cambio de nombre solicitado.

3.- Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
ante la Direccidon General de los Registros y del Notariado alegando que Isuka tiene una
estructura morfolégica similar a la de numerosos diminutivos de la lengua espafiola
(Mariuca, Piluca, Cuca, etc.), que , si por el mero hecho de que es menos utilizado y
conocido que otros se considerase que no es hipocoristico de Isabel, habria que concluir
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gue es nombre de fantasia y que, aun cuando la solicitud no se deniega por falta de uso
habitual, acompana documentacion que corrobora que ese es el nombre que ha venido
utilizando sin que haya dado lugar a confusion en su identificacion; y aportando,
efectivamente, elementos de prueba datados de 1985 en adelante.

4.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, considerando que con la
prueba aportada se acredita de manera suficiente una utilizaciéon del nombre solicitado
que se remonta en el tiempo y que, por ello, resulta absolutamente necesario adecuar
el registro civil a la realidad, se adhirié al recurso y el Juez Encargado inform6 que nada
tiene que anadir a lo expuesto en la resolucion dictada y seguidamente dispuso la
remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|- Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil y 206, 209, 210,
217,218, 354 y 365 del Reglamento de Registro Civil); y las resoluciones, entre otras, de
13 de diciembre de 1996, 24-1? de junio de 1997, 7-4? de julio y 2-5% de diciembre de
2000, 28 de febrero y 26-1? de abril de 2003, 22-3? de abril, 26-2° de octubre y 2-5% de
noviembre de 2004; 5-42 de abril y 9-4? de diciembre de 2005, 7-4% y 10-2* de marzo,
13-5% de julio y 29-3? de noviembre de 2006; 8-6* de mayo y 7-6° de diciembre de 2007,
8-42 de abril y 1-6? de julio de 2008, 19-22 de enero y 9-12 de febrero de 2009, 15-72 de
marzo de 2010, 25-72 de enero y 10-6% de junio de 2011, 17-59? de abril de 2012,
4-1142 y 15-212 de noviembre de 2013; 27-16° de enero, 30-8? de abril, 12-26% de mayo
y 21-91° de octubre de 2014 y 6-38% de noviembre y 30-13? de diciembre de 2015.

I.- Solicita la promotora el cambio del nombre inscrito, Maria-Isabel, por “Isuka”,
exponiendo que este Ultimo es el que la identifica y con el que se identifica desde
siempre, y el Juez Encargado, no apreciando justa causa en la pretension y
considerando que hipocoristicos conocidos del nombre inscrito serian Mabel, Marisa o
Maribel pero no el propuesto, dispone desestimar la peticion mediante auto de 18 de
noviembre de 2014 que constituye el objeto del presente recurso, interpuesto por la
interesada y al que se adhiere el ministerio fiscal.

Ill.- EI Encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para aprobar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (cfr. arts.
209.4°y 365 del RRC), siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya
perjuicio de tercero (cfr. 210 del RRC) y siempre que, ademas, el nombre solicitado no
infrinja las normas que regulan su imposicion (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC) porque,
como es obvio, no ha de poder lograrse, por la via indirecta de un expediente de
cambio, un nombre que en una inscripcion inicial debe ser rechazado.

IV.- Se discute en estas actuaciones si hay justa causa para cambiar “Maria-Isabel” por
“Isuka”. De la prueba testifical y documental practicada ha quedado suficientemente
acreditado el uso habitual por la interesada, desde tiempo inmemorial, del nombre
que solicita, la consolidada doctrina de la Direccion General de que la justa causa no
concurre cuando la modificacion, por su escasa entidad, es objetivamente minima e
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intranscendente, porque ningln perjuicio real puede producirse en la identificacion de
una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad espanola actual, de que llegue
a ser conocida familiar y socialmente con un apocope, contraccion, deformacién o
pequena variacion de su nombre oficial, no es de aplicacién a este caso ya que,
consistiendo la modificacion instada en la sustitucion de un nombre compuesto por un
hipocoristico del segundo de los elementos que lo integran que, de acuerdo con el uso
social, es el que identifica a la persona, no cabe apreciar que sea minima y, si bien la
forma diminutiva pretendida no es habitual, tampoco es susceptible de ser confundida
con un apellido o tomada por nombre de vardn. Por todo ello ha de estimarse que
concurre justa causa para el cambio de nombre solicitado (cfr. arts. 60 LRCy 206, lll y
210 RRC) y, en definitiva, que resultan cumplidos los requisitos especificos exigidos
por la normativa registral.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado estimar el recurso y autorizar el cambio del nombre inscrito, “Maria-
Isabel” por “Isuka”, no debiendo producir esta autorizacion efectos legales mientras
no se inscriba al margen del asiento de nacimiento de la interesada y siempre que asi
se solicite en el plazo de ciento ochenta dias a partir de la notificacion, conforme
dispone el articulo 218 RRC. El Encargado que inscriba el cambio debera efectuar las
comunicaciones previstas en el articulo 217 del mencionado Reglamento.

Madrid, 22 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Tudela (Navarra)

Resolucion de 22 de julio de 2016 (32?)
[1.2.2.Cambio de nombre

No hay justa causa para cambiar “Ariana” por “Ariadna’.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado por el Juez Encargado
del Registro Civil de Sevilla.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Sevilla en fecha 24 de octubre
de 2014 dona Ariana R. P., nacida el 6 de febrero de 1994 en S. y domiciliada en M. d.
A. (S.), solicita que se tenga por promovido expediente de cambio de nombre por el
usado habitualmente, “Ariadna”, exponiendo que este Gltimo es el que habitualmente
viene usando y por el que es conocida en todos los actos de su vida y que la dualidad
existente le ocasiona graves perturbaciones tanto en la esfera privada como en la
plblica y acompanando certificacion de empadronamiento en M. d. A., certificacion
literal de inscripcién de nacimiento y copia testimoniada de DNI y de alguna
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documental, fundamentalmente académica, en la que figura identificada con el
nombre propuesto.

2.- Ratificada la promotora en el contenido integro del escrito presentado, el ministerio
fiscal se opuso a lo interesado por estimar que, aunque exista habitualidad en la
utilizacion del nombre solicitado, se trata de una modificacion intrascendente y el 3 de
noviembre de 2014 el Juez Encargado dicté auto disponiendo que, al faltar justa
causa, no ha lugar a estimar la pretension de cambio de nombre por el usado
habitualmente.

3.- Notificada la resolucion al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que el nombre
elegido por sus padres es de origen griego y su forma correcta con “D”, que en el
momento de la inscripcién no se percataron del error y que ahora ella solicita el cambio
para evitar problemas en su documentacién académica y profesional.

4.- De la interposicién se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso al recurso
interesando la confirmacion de la resolucién apelada, y el Juez Encargado informd
desfavorablemente el recurso, que no desvirtla los fundamentos del auto dictado, y
seguidamente dispuso la remision del expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC); 205, 206, 209, 210
y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 14-1¢
de marzo de 1995; 18-3% de marzo, 10-1% y 22 de septiembre, 10-2? de octubre y 14-12
de diciembre de 1996; 4-1% y 21-22 de enero, 1-1? y 10-52 de febrero, 17-12 y 30-2% de
mayo y 15-3% y 29-6% de septiembre de 1997; 7-5% y 17-12 de febrero y 20-5% de
octubre de 1998, 15-1% y 18-2? de febrero de 1999; 26-3? de abril, 18-3? de julio, 7-72
de septiembre y 18-1? y 32 de noviembre de 2000; 19-2? de enero y 19-5% de junio de
2001, 8-17 y 25-22 de marzo de 2002; 22-1? de septiembre y 8-22, 14-4% y 22-22 de
octubre de 2003; 3 de enero, 17-4? de febrero, 13-1% de abril, 18-2% de septiembre,
9-3%y 42 de noviembre y 10-1? de diciembre de 2004; 4-32 de abril, 10-1% y 22 de junio,
18-3% de julioy 22 de octubre de 2005; 26-5% de enero, 1-22 de febrero, 2-5% de marzo,
7-52 de julio, 24-1° de octubre y 16-3? de noviembre de 2006; 2-22 de enero, 11-2% de
mayo, 11-5% de junio, 3-7% de julio, 3-3%, 7-1°, 15-3% y 25-5% de octubre y 11-5%, 17-1%y
20-12 de diciembre de 2007; 21-1? de febrero, 22-6% de abril, 23-6%y 72 de mayo y
16-5% de septiembre de 2008; 19-5? de enero y 11-3% de febrero de 2009, 14-17° de
diciembre de 2010, 20-32 de enero de 2011; 18-22 de febrero, 15-532 de abril, 21-227,
27-42 y 28-7? de junio, 18-53? de julio y 11-149% y 20-65? de diciembre de 2013;
10-38? de enero, 10-4? y 82 de febrero, 13-13% y 20-98% de marzo, 21-19? de abiril,
9-40°y 24-113?2 de junio, 9-142 de julio y 1-30? de octubre de 2014 y 29-152 de mayo,
5-40? de junio 3-442 de julio, 28-16° de agosto y 2-42? y 30-20? de octubre de 2015.
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Il.- Uno de los requisitos exigidos para el cambio de nombre propio, sea en expediente
de la competencia del Encargado del Registro Civil del domicilio o de la general del
ministerio de Justicia, es que exista una justa causa en la pretension (cfr. arts. 60 LRC
y 206, llly 210 RRC) y es doctrina constante de la Direccion General que la justa causa
no concurre cuando la modificacion, por su escasa entidad, es objetivamente minima
e intranscendente, porque ningln perjuicio real puede producirse en la identificacion
de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad espanola actual, de llegar a
ser conocida con un apocope, contraccion, deformaciéon o pequena variacion del
nombre oficial correctamente escrito.

Ill-. La antedicha doctrina es directamente aplicable a este caso, en el que se pretende
cambiar Ariana por “Ariadna”, ya que la modificacion es evidentemente minima y no
supone alteracion fonética apreciable en un nombre correctamente inscrito en
castellano.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 22 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Sevilla

Resolucion de 29 de julio de 2016 (262)
I1.2.2.-Cambio de nombre

No hay justa causa para cambiar Mirian por Miriam.

En las actuaciones sobre solicitud de cambio de nombre en inscripcion de nacimiento
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora
contra auto dictado por la encargada del Registro Civil de Parla (Madrid).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado el 5 de agosto de 2014 en el Registro Civil de Parla
(Madrid), D* Mirian L. E., mayor de edad y con domicilio en la misma localidad,
solicitaba el cambio de su nombre por Miriam, por ser este el que habitualmente
utiliza. Aportaba la siguiente documentacion: DNI e inscripcién de nacimiento de la
promotora, volante de empadronamiento, certificacion académica, contratos de
trabajo, facturas de teléfono, documentos bancarios, informe médico, pdlizas de
seguro, resolucion de asignaciéon de nimero de la Seguridad Social, informe de vida
laboral, pasaporte, certificacion eclesiastica de matrimonio, inscripcion en el censo
electoral y documentos de la Agencia Tributaria.

2.- Practicada prueba testifical a instancia del ministerio fiscal, la encargada del
registro dict6 auto el 12 de diciembre de 2014 denegando el cambio propuesto por
falta de justa causa, ya que se trata de una modificacion minima del nombre inscrito.
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3.- Notificada la resolucion, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado insistiendo la interesada en su peticién alegando que el nombre
en la forma ahora pretendida es el que siempre ha utilizado y el que figura en toda su
documentacion excepto en la inscripcion de nacimiento y en el libro de familia y que, de
hecho, tanto ella como sus allegados desconocian que en el registro constaba inscrito de
forma diferente hasta que, con motivo de su matrimonio, descubrieron la diferencia.

4.- Trasladado el recurso al ministerio fiscal, interesé la confirmacion de la resolucion
recurrida. La encargada del Registro Civil de Parla se ratific en su decision y remitio el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucién
del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 59 y 60 de la Ley de Registro Civil; 206, 209, 210 y 365 del
Reglamento de Registro Civil; y las resoluciones, entre otras, 22-2% de octubre de
1996, 21-22 de abril de 1998, 18-2° de febrero, 5-4% de junio, 10-1%, 2% y 3% de
noviembre y 19-22 de diciembre de 2000; 19-1° de enero, 19-4° de septiembre y 7-92
de diciembre de 2001; 25-22 de enero, 25-2% de marzo y 17-5% de septiembre de
2002; 9-12 de enero, 17-3% de mayo, 17-3% y 22-1? de septiembre de 2003; 22-22 de
abril, 18-22 de septiembre y 9-42 de noviembre de 2004; 10-1% y 22 de febrero y 10-2°
de junio de 2005; 1-2° de febrero y 24-1° de octubre de 2006; 3-72 de julio, 1-4%, 11-52
y 18-4? de octubre, 20-3% de noviembre y 21-3? de diciembre de 2007; 23 y 27-4% de
febrero, 23-7% de mayo, 3-6% y 16-5% de septiembre y 29-3% de diciembre de 2008;
11-3? de febrero de 2009; 18-5% de marzo, 9-12 de abril, 19-18% de noviembre y 10-18?
de diciembre de 2010; 28-8? de enero, 4-13% de abril, 13-3% y 27-6° de mayo de 2011;
18-12, 22y 32 de febrero, 27-3? de junio y 5-39? de julio de 2013; 21-19% y 21-11° de
abril, 28-8% de mayo, 9-12? de julio, 1-30% y 84° de octubre de 2014 y 9-442 de octubre
de 2015.

II.- Solicita la promotora el cambio del nombre que consta en su inscripcion de nacimiento,
Mirian, por Miriam, alegando que es este Ultimo el que siempre ha utilizado y que
Unicamente en la inscripcion de nacimiento y en el libro de familia figura la forma Mirian.
La encargada denegb la pretension por considerar que no concurre justa causa para el
cambio al tratarse de una modificacién minima de un nombre correctamente inscrito.

lll.- EI encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para autorizar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts.
209-4° y 365 RRC). Por otra parte, uno de los requisitos exigidos para autorizar
cualquier cambio de nombre propio, ya sea de la competencia del encargado del
registro civil del domicilio, ya corresponda a la competencia general del ministerio de
Justicia, es que exista una justa causa en la pretension (arts. 60 de la LRC y 206,
Gltimo parrafo, y 210 del RRC). A estos efectos, es doctrina constante de este centro
directivo que la justa causa no concurre cuando la modificacion, por su escasa entidad,
ha de estimarse objetivamente como minima o intrascendente, porque ningin
perjuicio real puede producirse en la identificacién de una persona por el hecho, tan
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frecuente, de que llegue a ser conocida, familiar y socialmente, con una pequena
variacion de su nombre oficial correctamente escrito. Asi lo reconoce la propia
interesada en este caso cuando manifiesta que siempre se ha identificado como
Miriam y que desconocia incluso que el nombre inscrito en el registro presentaba esa
ligera diferencia. De manera que la mencionada doctrina es de directa aplicacion al
caso presente, en el que se solicita el minimo cambio de Mirian por la variante Miriam,
modificacion que no supone mas que una pequeia variacion, fonéticamente casi
inapreciable, en la Gltima consonante del nombre actualmente inscrito.

Esta Direcciéon General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso.

Madrid, 29 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gémez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Parla (Madrid)

1.3 ATRIBUCION DE APELLIDOS
1.3.2 REGIMEN DE APELLIDOS DE LOS ESPANOLES

Resolucion de 15 de julio de 2016 (10?)
11.3.2. Régimen de apellidos de los espaioles

En supuestos de doble nacionalidad, la ley personal distinta de la espanola de uno de
los progenitores no puede condicionar la aplicacion del articulo 194 del Reglamento
del Registro Civil.

En las actuaciones sobre atribucion de apellidos en inscripcion de nacimiento remitidas
a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por los promotores contra
la calificacion realizada por la encargada del Registro Civil de Madrid.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado el 25 de septiembre de 2014 en el Registro Civil de
Madrid, Don M.-A. C. G., de nacionalidad espanola, y la Sra. N. G. L., de nacionalidad
filipina, solicitaban la inscripcion de nacimiento de su hija A.-H.-C., nacida el ..... de
2014 en M., con los apellidos C. L., alegando que el primer apellido de la madre, G., es
el materno y que en Filipinas el que se usa en la vida diaria es el paterno, que figura en
segundo lugar. Consta en el expediente la siguiente documentacion: cuestionario de
declaracion de datos para la inscripcion, DNI del padre, volante de empadronamiento,
certificado estadounidense del matrimonio de los promotores celebrado en N. Y. el 24
de abril de 2014, informe neonatal del centro sanitario en el que se produjo el
nacimiento, recibo de billetes de avion, tarjeta bancaria cuya titular es N. L., certificado
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de la Embajada de Filipinas en Madrid sobre los apellidos que, segln el sistema
filipino, corresponde atribuir a la nacida (L. C.) y pasaporte filipino de N. G. L.

2.- La encargada del registro dictd providencia el 9 de octubre de 2014 declarando
que, de acuerdo con la legislacion espanola, los apellidos que corresponde atribuir a la
nacida son el primero del padre y el primero de los personales de la madre. Notificados
los interesados e incorporado al expediente certificado de nacimiento del centro
hospitalario en el que se produjo, finalmente se practicé la inscripcion de nacimiento
de A-H. C. G.

3.- Notificada la resolucién, se presentd recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado insistiendo los solicitantes en su pretension.

4.- Trasladado el recurso al ministerio fiscal, interesé su desestimacion. La encargada
del Registro Civil de Madrid se ratificé en su decision y remitié el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 109 del Codigo Civil (CC); 55 de la Ley del Registro Civil (LRC);
194 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Instruccion de la Direccion General de
los Registros y del Notariado de 23 de mayo de 2007 y las resoluciones, entre otras, de
30-6% de mayo y 23-5% de octubre de 2006, 13-22 de abril de 2009, 28-4? de diciembre
de 2010; 4-7° de febrero de 2011; 6-22% y 9-20° de mayo de 2013 y 25-16° de
septiembre de 2015.

Il.- Pretenden los promotores que en la inscripcion de nacimiento de su hija en el
Registro Civil espanol se le atribuya como apellido materno el segundo de su
progenitora en lugar del primero alegando que la madre es de nacionalidad filipina y
que, segln el sistema de atribucion filipino, el apellido paterno figura en segundo
lugar, aunque es el que se utiliza habitualmente y el que se transmite a los
descendientes, de manera que el segundo apellido que corresponde imponer a su hija
es el segundo de la madre. La encargada del registro denegd la pretension porque,
conforme a la legislacion espanola, nacionalidad que ostenta la nacida, el apellido que
corresponde imponer es el primero, tanto del padre como de la madre.

Ill.- El articulo 194 RRC dispone que, si la filiacion esta determinada por ambas lineas
y a salvo la opcion prevista en el articulo 109 Cc, primer apellido de un espanol es el
primero del padre y segundo apellido el primero de los personales de la madre, aunque
sea extranjera. Ello es aplicable tanto a los extranjeros que adquieren la nacionalidad
espanola como a los ciudadanos con doble nacionalidad que solicitan su inscripcion
en el Registro Civil espaiol, de manera que la calificacion realizada por la encargada
es correcta. La legislacion extranjera no puede condicionar la aplicacion de las normas
espanolasynoson admisibles las alegaciones realizadas apelando a una interpretacion
finalista del articulo 194 RRC segln la cual, conforme al sistema de atribucion filipino,
debe hacerse constar como apellido materno el segundo de la madre porque no se
estima conforme con la evolucion y modificaciones habidas en materia de atribucion
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de apellidos. Basta pensar en la facultad que tienen los progenitores de invertir el
orden de los apellidos de los hijos para poner en duda que el articulo reglamentario
citado deba interpretarse actualmente en el sentido de que son necesariamente los
apellidos paternos los que han de transmitirse y que asi ha de actuarse cuando se
trate de extranjeros que adquieren la nacionalidad espanola o de ciudadanos con
doble nacionalidad cuya inscripcion en el Registro Civil espafiol se solicita.

IV.- Es cierto que este criterio presenta el inconveniente de que la nacida, que tiene
doble nacionalidad espanola y filipina, puede verse abocada a una situacion en la que
sea identificada con apellidos distintos en los dos paises de los que es nacional. Sin
embargo, la legislacion espanola, cuando una persona esta inscrita en un registro civil
extranjero con otros apellidos, admite que este hecho, que afecta al estado civil de un
espanol seglin una ley extranjera, pueda ser objeto de anotacion registral conforme al
articulo 38.3 LRC. Esta anotacion sirve para poner en relacion el contenido de los
registros espanol y extranjero y para disipar dudas en cuanto a la identidad del
interesado, maxime si como resultado de la anotacion se expide el certificado
plurilinglie de diversidad de apellidos previsto en el Convenio n° 21 de la Comisién
Internacional de Estado Civil (CIEC) hecho en La Haya en 1982.

Esta Direccién General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la calificacion realizada.

Madrid, 15 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Madrid

Resolucion de 29 de julio de 2016 (22°)
11.3.2.Régimen de apellidos de los espaioles

Segtn la legislacion actualmente vigente, si la filiacion esta determinada por ambas
lineas, no existiendo acuerdo entre los progenitores acerca del orden de transmision
de los apellidos antes de la inscripcion, primer apellido de un espanol es el primero del
padre y segundo apellido el primero de la madre (arts. 109 CCy 194 RRC).

En las actuaciones sobre atribucion de apellidos en inscripcion de nacimiento
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion de la encargada del Registro Civil de Gijon.

HECHOS

1.- Mediante comparecencia el 7 de enero de 2015 en el Registro Civil de Gijén D?
M.-L. Vega P. y Don H. Alvarez D., mayores de edad y de nacionalidad espafiola,
solicitaban la inscripcion de nacimiento de su hijo L., nacido en G. el ..... de 2014.Enel
mismo acto la madre solicité la anteposicion del apellido materno, expresando el
padre su oposicion al respecto. Consta en el expediente la siguiente documentacion:
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cuestionario de declaracion de datos para la inscripcion y borrador del asiento firmado
por ambos declarantes.

2.- La encargada del registro dict6 auto el 8 de enero de 2015 acordando la atribucion
a la menor de los apellidos Alvarez Vega porque, a falta de acuerdo entre los
progenitores sobre el orden de transmision de sus apellidos y mientras no entre en
vigor la nueva Ley del Registro Civil, que introduce una modificacion para estos casos,
debe aplicarse la norma general vigente contenida en los articulos 109 del Cédigo Civil
y 194 del Reglamento del Registro Civil conforme a la cual, estando determinada la
filiacion por ambas lineas, primer apellido de un espanol es el primero del padre y
segundo apellido el primero de los personales de la madre.

3.- Notificada la resolucion y practicado el asiento, la madre interpuso recurso ante la
Direccion General de los Registros y del Notariado invocando el derecho a la igualdad
consagrado en el articulo 14 de la Constitucién que, a juicio de la recurrente, debe
prevalecer sobre una norma reglamentaria que refleja un modelo patriarcal de familia
que actualmente debe considerarse superado por la realidad social y juridica.

4.- Trasladado el recurso al ministerio fiscal, interesé su desestimacion. La encargada
del Registro Civil de Gijon emitié informe ratificando la decisién adoptada y remitié el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 109 del Cédigo civil (CC); 53 y 55 de la Ley del Registro Civil
(LRC); 194 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones 20-154? de
marzo de 2014; 26-56° de junio y 10-31? de julio de 2015.

I.- Solicitada la inscripcion de un recién nacido, a falta de acuerdo entre los progenitores
sobre el orden de los apellidos que correspondia atribuir al hijo, la encargada del
registro acord6 la aplicacion de la norma general de los arts. 109 CC y 194 RRC,
atribuyendo en primer lugar el apellido paterno y en segundo lugar el materno. La
decision fue recurrida por la madre alegando que la aplicacién de las citadas normas
supone una vulneracién del principio fundamental de igualdad entre los sexos.

Ill.- Al margen de las consideraciones acerca de la conveniencia de introducir
modificaciones en el sistema actual (ya previstas, por otra parte, en la nueva Ley
20/2011, de 21 de julio, del Registro Civil, si bien ain no han entrado en vigor) lo
cierto es que, mientras tanto, deben aplicarse las normas actualmente vigentes y, en
ese sentido, dispone el articulo 194 RRC que, si la filiacion esta determinada por
ambas lineas y a salvo la opcion prevista en el articulo 109 CC, primer apellido de un
espanol es el primero del padre y segundo apellido el primero de la madre. La opcién
de atribuir al hijo como primer apellido el materno ha de ejercitarse, segin el
mencionado art. 109 CC, de comun acuerdo por ambos progenitores antes de la
inscripcién, de manera que, con la legislacion actualmente aplicable, ante la falta de
acuerdo con el padre, no es posible acceder a la pretensién de la madre y debe
aplicarse la regla general. No obstante, cabe apuntar también que la posible colision
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con el principio fundamental de no discriminacién por razén de sexo en este punto se
ve actualmente matizada con la opcion que se reconoce al hijo, al alcanzar la mayoria
de edad, para que sea él mismo, por simple declaracion ante el encargado, quien elija
el orden que desea para sus apellidos.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la inscripcion realizada.

Madrid, 29 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Gijon (Asturias)

1.4 CAMBIO DE APELLIDOS
I.4.1 MODIFICACION DE APELLIDOS

Resolucion de 1 de julio de 2016 (32°)
I1.4.1. Modificacion de apellidos

No cabe, por simple peticion, adecuar el apellido “Garcia” a la grafia euskera “Gartzia”.

En el expediente sobre adecuacion grafica de apellido en inscripcion de nacimiento
remitido a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra resolucion de la encargada del Registro Civil de Salas de los Infantes (Burgos).

HECHOS

1.- Mediante comparecencia el 14 de enero de 2014 en el Registro Civil de Lasarte-
Oria, D® M.-P. Garcia Garcia, mayor de edad y con domicilio en la misma localidad,
solicitaba, de conformidad con el articulo 55 de la Ley del Registro Civil en la redaccion
dada por la Ley 40/1999, de 5 de noviembre, la adecuacion grafica de sus apellidos a
la lengua vasca, de modo que pasen a ser “Gartzia Gartzia”, aportando para ello DNI,
certificado de empadronamiento y certificado literal de su nacimiento practicado en el
Registro Civil de Vilviestre del Pinar (Burgos).

2.-Remitido el expediente al Registro Civil de Salas de los Infantes (Burgos), competente
para su calificacion, la encargada dicto resolucion el 4 de abril de 2014 denegando la
pretension por no considerar que se trate del supuesto previsto en el art. 55 de la Ley
del Registro Civil dado que no se trata de un apellido especificamente vasco.

3.- Notificada la resolucion se presento recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando la interesada que el argumento por el que se
deniega su peticién no aparece recogido en el articulo 55 de la Ley del Registro Civil,
que el apellido Garcia es de origen vasco y que su grafia en euskera es la solicitada.
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Con el escrito de recurso aportaba certificado de la Real Academia de la Lengua Vasca
(Euskaltzaindia) segln el cual el apellido que en castellano se escribe Garcia es de
origen eusquérico y su grafia en lengua vasca es Gartzia.

4.- Trasladado el recurso al ministerio fiscal, interesé su desestimacion. La encargada
del Registro Civil de Salas de los Infantes se ratificé en su decisién afiadiendo que no
se ha probado que el apellido interesado figure en la rama familiar de la solicitante
como un apellido vasco que en algin momento se castellanizd, remitiendo a
continuacion el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 55 de la Ley del Registro Civil (LRC); 206 del Reglamento del
Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre otras, 22-1? de enero, 1-3? de junio, 6-4°
de septiembre y 11-22 de diciembre de 2002; 23-4? de octubre de 2003; 18-1%y 16-52
de febrero de 2005; 20-3? de diciembre de 2006; 30-1? de noviembre de 2007; 4-52
de julio de 2008; 5-20% de septiembre de 2012; 28-6° de junio y 7-40? de octubre de
2013y 17-21% de marzo de 2014.

Il.- Conforme al articulo 55 de la Ley del Registro Civil “el encargado del Registro, a
peticion del interesado o de su representante legal, procederda a regularizar
ortograficamente los apellidos cuando la forma inscrita en el Registro no se adecue a
la gramatica y fonética de la lengua espanola correspondiente”. En virtud de esta
norma un apellido vasco inscrito incorrectamente puede ser sustituido, sin necesidad
de expediente y por la sola voluntad del interesado, por su forma correcta en lengua
vasca. Sin embargo, s6lo es posible realizar la correccion gramatical de los apellidos
propios de una lengua espanola que consten incorrectamente inscritos de acuerdo
con las directrices ortograficas de dicha lengua, pero no puede realizarse por dicha via
ni la traduccion de un apellido ni la adaptacion grafica a otra de las lenguas oficiales
de apellidos que sean del acervo nacional, como es el caso de Garcia, apellido de
amplia difusion en el conjunto del territorio espanol que, sin necesidad de entrar a
examinar su concreto origen histérico, es evidente que no puede ser calificado de
especificamente vasco y, en consecuencia, no cabe apreciar ninguna incorreccion
ortografica en la forma en la que figura atribuido a la solicitante en el Registro Civil. En
definitiva, la premisa para realizar la sustitucion de los apellidos inscritos por su
correcta forma en euskera es que dichos apellidos sean propiamente vascos, requisito
gue no concurre en este caso.

Esta Direcciéon General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 1 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Salas de los Infantes (Burgos)
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Resolucion de 8 de julio de 2016 (20°)
Il.4.1.Adecuacion de apellido al gallego

No cabe por simple peticion la adecuacion del apellido castellano “Martinez” a la
forma gallega “Martins”.

En las actuaciones sobre adecuacion ortografica de apellido en inscripcion de
nacimiento remitidas a este centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto
por el promotor contra auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil de Vigo
(Pontevedra).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Vigo en fecha 11 de febrero de
2014 don R.-A. Martinez S., nacido el 5 de mayo de 1959 en V. y domiciliado en dicha
poblacién, expone que el primer apellido que figura en su inscripcion de nacimiento no
se adecla a la gramatica de la lengua gallega y solicita que, de acuerdo con lo
dispuesto en el parrafo sexto del articulo 55 de la Ley del Registro Civil, se practique
anotacion marginal de sustitucion por “Martins”, que es la forma correcta en gallego,
acompanando copia simple de DNI, certificacion literal de inscripciones de nacimiento,
de matrimonio y de nacimiento de un hijo, justificante individual de empadronamiento
en Vigo e informe sobre el apellido emitido por la Asociacion Galega de Onomastica.

2.- Ratificado el interesado en el contenido del escrito presentado, se acordd unir
testimonio del informe emitido en su dia por el equipo linglistico de la Audiencia
Provincial de Pontevedra en actuaciones seguidas por idéntica peticion, el ministerio
fiscal informd que no procede acceder a lo solicitado por las razones que se explicitan
para asunto similar en el auto de fecha 16 de octubre de 2013 incorporado a las
actuaciones, y el 6 de marzo de 2014 la Juez Encargada dicté auto disponiendo
denegar la regularizacion ortografica instada.

3.- Notificada la resolucién al ministerio fiscal y al interesado, este interpuso recurso
ante la Direccién General de los Registros y del Notariado alegando que no solicita la
traduccion de Martinez sino la “galleguizacion” de un apellido gallego castellanizado y
que le gustaria que se tuviera en cuenta que en diferentes publicaciones y documentos
usa el apellido en su forma gallega y que en 1994 el mismo Registro acepté peticion
analoga y acompanando sendos informes emitidos por la Real Academia Galega y por
la Secretaria Xeral de Politica Linglistica de la Xunta de Galicia.

4.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal, que impugndé el recurso
contra el auto por el que se deniega la traduccién al gallego de un apellido castellano,
y la Juez Encargada informé que, no pudiendo calificarse de especificamente gallego
un apellido de amplia difusion en el conjunto del territorio espafol, no cabe apreciar
incorreccion ortografica en la forma en que se encuentra inscrito en el Registro Civil y
seguidamente dispuso la remision de las actuaciones a la Direccién General de los
Registros y del Notariado.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 55, 57 y 59 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 205, 206, 209 y
365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 5-1°2 de
junio de 1999, 23-4? de mayo y 3-6% de noviembre de 2000; 7-3% de marzo, 16, 18-3?
y 42y 24-2% de abril y 7-9? de septiembre de 2001; 22-1? de enero, 9-32 de febrero,
1-3? de junio, 6-4° de septiembre y 11-2? de diciembre de 2002; 23-4? de octubre de
2003, 22-22 de septiembre de 2004, 16-5% y 18-1? de febrero de 2005, 20-3? de
diciembre de 2006, 23-1% de octubre y 30-1% de noviembre de 2007, 4-5% de julio y
18-8% de noviembre de 2008, 5-20% y 16-5% de septiembre de 2010, 5-20? de
septiembre de 2012; 19-212 de abril, 21-17% y 28-6? de junio, 15-55% de julio, 2-42% y
1067 de septiembre y 7-40? de octubre de 2013; 30-467 de enero, 17-442 de febrero y
17-212 de marzo de 2014 y 13-12% de marzo de 2015.

Il.- Conforme al art. 55 LRC “el encargado del registro, a peticiéon del interesado o su
representante legal, procedera a regularizar ortograficamente los apellidos cuando la
forma inscrita en el Registro no se adecue a la gramatica y fonética de la lengua
espanola correspondiente”. Esta norma debe interpretarse en el sentido de que es
posible, sin necesidad de expediente y por la sola voluntad del interesado, adaptar los
apellidos propios de una lengua espanola incorrectamente inscritos en el Registro Civil
a la grafia normativamente correcta en dicha lengua y que la traduccion o la adaptacion
a la grafia de una lengua espanola de los apellidos no pertenecientes a esa lengua ha
de obtenerse por la via del expediente de cambio de apellidos regulado en los arts. 57
LRCy 205 RRC.

lll.- En este caso, en el que el interesado pretende obtener por simple peticion
constancia registral de la adaptacion ortografica del apellido “Martinez” y su
sustitucion por la forma pretendidamente gallega “Martins”, no se dan los presupuestos
de hecho para la aplicacion del art. 55 LRC puesto que, independientemente de su
origen y de su evolucion historica, el apellido cuya regularizacion se pretende, muy
extendido por todo el territorio espanol, ha de estimarse perteneciente al acervo
nacional y, no constando que sea genuinamente gallego, no cabe apreciar incorreccion
ortografica en la forma bajo la que se encuentra inscrito en el Registro Civil.

Esta Direccién General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 8 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Vigo (Pontevedra)
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Resolucion de 29 de julio de 2016 (32?)
I1.4.1.Inversion de apellidos

La inversion de los apellidos del inscrito dentro de plazo requiere que la opcion sea
ejercitada por los padres, de comun acuerdo, “antes de la inscripcion”.

En las actuaciones sobre inversion de apellidos remitidas a este centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por los promotores contra auto dictado por la Juez
Encargada del Registro Civil de Barcelona.

HECHOS

1.- El 29 de diciembre de 2014 don C. F. A. y dofia E. B. M., mayores de edad y
domiciliados en S. (Barcelona), comparecen en el Registro Civil de Barcelona al objeto
de solicitar la inversion de los apellidos de su hija menor de edad O. F. B., nacida en B.
el ... de 2012, de manera que en lo sucesivo pase a ostentar Buitrago como primero
y Fernandez como segundo, acompanando certificacion literal de inscripciéon de
nacimiento de la menor.

2.- El 2 de enero de 2015 la Juez Encargada dictdé acuerdo calificador disponiendo
denegar la inversion de apellidos solicitada ya que, no habiéndose hecho uso de la
facultad de anteponer el apellido materno antes de la inscripcion del recién nacido, no
es posible ejercitarla posteriormente.

3.- Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a los promotores, estos interpusieron
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que meses
después del nacimiento de la menor falleci6 su Gnico tio materno y, para honrarlo a su
manera y poder continuar con el apellido familiar, decidieron cambiar el orden de los
de su hija, que va a cumplir tres anos y desde hace unos meses se hace llamar 0. B., y
que les gustaria tener el cambio concedido antes del inminente nacimiento de su
segundo hijo.

4.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé la desestimacion
del recurso y la confirmacion por sus propios fundamentos de la resolucion apelada, y
la Juez Encargada reiter6 los argumentos y razonamientos expuestos en el acuerdo
calificador impugnado y seguidamente dispuso la remision de lo actuado a la Direccion
General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 109 del Codigo Civil (CC), 55y 57 de la Ley del Registro Civil (LRC)
y 194, 198, 205 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones,
entre otras, de 26-4? de septiembre de 2002, 1-1? de abril y 17-32 de octubre de
2003; 20-4? de enero, 10-1? de febrero, 6-22 de abril y 21-3% de mayo de 2004; 8-3? de
julio y 19-5% de diciembre de 2005, 4-4% de septiembre de 2006; 31-2% de enero,
11-22 de abril y 14-10? de septiembre de 2007; 17-6° de noviembre de 2008, 22-9? de
febrero y 31-7% de mayo de 2010; 2-40? de septiembre, 15-85? de noviembre y 13-41°

<456 >



Resoluciones de la Direccion General de los Registros y del Notariado (Registro Civil)

de diciembre de 2013, 5-71? de diciembre de 2014 y 5-442 de junioy 10-33%y 17-13?
de julio de 2015.

II.- La decision de atribuir a los hijos como primer apellido el materno y como segundo
el paterno han de tomarla los padres, de comun acuerdo, “antes de la inscripcion
registral” del mayor de los hermanos del mismo vinculo (cfr. art. 109 CC redactado por
la Ley 40/1999, de 5 de noviembre) y, no ejercitada la opcion en ese momento, ha de
inscribirse al nacido con el primer apellido paterno como primero y con el primero
materno como segundo (cfr. arts. 109 CC, 53y 55 LRCy 194 RRC).

Ill.- En este caso la inversion del orden de los apellidos de la hija, nacida el ..... de
2012, ha sido instada por los padres el 29 de diciembre de 2014 vy, por tanto, ha de
ser desestimada. Tendra que ser la propia interesada quien, alcanzada la mayoria de
edad, pueda obtener la inversion, extemporaneamente pretendida por sus progenitores,
mediante simple declaracion ante el Encargado del Registro Civil de su domicilio. Si
antes de ese momento concurrieran los requisitos exigidos (cfr. arts. 57 LRC y 205
RRC), podrian los padres obtener el mismo resultado a través de un expediente
gubernativo de cambio de apellidos, que se tramita e instruye por el Registro Civil del
domicilio y se resuelve por el Ministro de Justicia y, por delegacién, (Orden
JUS/696/2015, de 16 de abril), por la Direcciéon General.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el acuerdo calificador apelado.

Madrid, 29 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Barcelona

1.5 COMPETENCIA
[1.5.1 COMPETENCIA EN CAMBIO DE NOMBRE PROPIO

Resolucion de 1 de julio de 2016 (35°)
I1.5.1. Competencia. Cambio de nombre propio.

No puede autorizarlo el encargado del registro civil del domicilio si no se acredita
suficientemente la habitualidad en el uso del nombre solicitado pero lo concede la
DGRN por economia procesal y por delegacion.

En las actuaciones sobre solicitud de cambio de nombre en inscripcion de nacimiento
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora,
contra auto dictado por la encargada del Registro Civil de Miranda de Ebro (Burgos).
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HECHOS

1.- Mediante escrito presentado el 5 de junio de 2014 en el Registro Civil de Miranda
de Ebro (Burgos), doiia Encarnacién P.P., mayor de edad y con domicilio en la misma
localidad, solicitaba el cambio del nombre que consta en su inscripcion de nacimiento
por Noa, alegando que es este el que utiliza habitualmente desde hace anos y que en
su actividad como escritora se identifica como Noa P. Adjuntaba los siguientes
documentos: DNI e inscripcion de nacimiento de la promotora en Valencia el 11 de
diciembre de 1973, volante de empadronamiento, tarjeta de descuento de un
establecimiento comercial y portadas de tres libros cuya autora es Noa P.

2.- Previo informe favorable del ministerio fiscal, la encargada del registro dict6 auto el
18 de noviembre de 2014 denegando el cambio de nombre propuesto por falta de
acreditacion de los requisitos necesarios.

3.- Notificada la resolucién, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado (DGRN) alegando la interesada que el registro no practicé la
prueba testifical propuesta por la recurrente en su escrito inicial y que el ministerio
fiscal se mostrd favorable a su pretension e insistiendo en que el nombre solicitado,
gue no incurre en ninguna prohibicion, es el que utiliza desde hace afnos.

4.- Trasladado el recurso al ministerio fiscal, se adhiri6 a la pretension. La encargada
del Registro Civil de Miranda de Ebro se ratificé en su decisién por no considerar
acreditado el uso habitual y remitio el expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC); 206, 209,
210, 218, 354 y 365 del Reglamento de Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre
otras, 19-72 y 21-1? de junio de 2001, 18-17 de mayo de 2002, 26-2% de octubre de
2004, 5-42 de abril, 9-42 de diciembre de 2005, 13-5? de julio de 2006, 8-6* de mayo
y 7-62 de diciembre de 2007, 8-4? de abril, 2-5% de marzo de 2009, 15-7? de marzo de
2010, 18-9% de marzo de 2011, 15-22% de noviembre y 11-106% de diciembre de
2013, 20-1042 de marzo y 21-242 de abril de 2014.

Il.- El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts.
209.4.° y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretensién y no haya
perjuicio para tercero (cfr. 210 del RRC).

Ill.- Cuando no se prueba la habitualidad en el uso del nombre solicitado, la
competencia excede de la atribuida al encargado del registro y corresponde al ambito
general del Ministerio de Justicia (arts. 57 LRC y 205 RRC) y hoy, por delegacion (Orden
JUS/696/2015, de 16 de abril), a la Direccion General de los Registros y del Notariado,
por lo que, si la encargada no consideré suficientes las pruebas de uso aportadas,
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debid limitarse a instruir el expediente y remitirlo a este centro para su resolucion (art.
365, parrafo segundo, RRC).

IV.- En consecuencia, conviene examinar ahora si la pretension planteada pudiera ser
acogida por esta via, dado que se ha seguido la necesaria fase de instruccion del
expediente de la competencia del ministerio ante el registro civil del domicilio (art 365
RRC). Razones de economia procesal aconsejan ese examen, ya que seria superfluo y
desproporcionado con la causa (cfr. 354 del RRC) exigir la reiteracion formal de otro
expediente dirigido al mismo fin practico.

V.- Desde esta perspectiva, es cierto que las pruebas presentadas no justifican el uso
habitual del nombre pretendido en tanto que, ademas de escasas, ni siquiera estan
fechadas, lo que no permite apreciar la existencia de una situacion de uso consolidado
y mantenido en el tiempo, pero si cabe considerar que constituyen un indicio razonable
de la existencia de ese uso, lo que unido al hecho de que el nombre solicitado no
incurre en ninguna de las prohibiciones legales y no perjudica a tercero, permite
autorizar el cambio propuesto por estimarse cumplidos los requisitos especificos
exigidos para la modificacién (art. 206.3° RRC).

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado:

1°.- Estimar el recurso.

2°.- Autorizar, por delegacion del ministro de Justicia (ORDEN JUS/696/2015, de 16
de abril) el cambio de nombre de Encarnacion P.P. por Noa, no debiendo producir esta
autorizacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de
nacimiento y siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta dias a partir de
la notificacion, conforme a lo que dispone el art. 218 del Reglamento de Registro Civil.
El encargado que inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones ordenadas
por el art. 217 del mismo reglamento.

Madrid, 1 de julio de 2016

Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Miranda de Ebro (Burgos).
Resolucion de 8 de julio de 2016 (16°)

11.5.1.Incompetencia del Registro Civil espanol para cambiar
el nombre y los apellidos de los extranjeros.

Los 6rganos registrales espanoles carecen de competencia para cambiar el nombre y
el apellido de un ciudadano extranjero pero, acreditados por la documentacion
extranjera aportada los que corresponden a un menor por aplicacion de su ley
personal, procede que consten marginalmente en su inscripcién de nacimiento.
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En las actuaciones sobre constancia marginal en asiento de nacimiento del nombre y
el apellido del inscrito conforme a su ley personal remitidas a este centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por el promotor contra calificacion de la Juez
Encargada del Registro Civil de Valencia.

HECHOS

1.- En comparecencia en el Registro Civil de Valencia de fecha 3 de octubre de 2014 la
Sra. H. N., mayor de edad y domiciliada en dicha poblacién, expone que su hijo Mujahid
N., nacido en V. de padres paquistanies el ..... de 2011, fue inscrito con el nombre que
consta, que tiene connotaciones de enfrentamiento con los no musulmanes, por
decision del padre y contra su voluntad, que por el Juzgado de Violencia sobre la Mujer
n°® 1 de Valencia el 26 de febrero de 2013 se decretdé medida cautelar de alejamiento
del padre respecto a ella y el 31 de julio de 2014 se acordd el cese provisional de la
convivencia matrimonial y atribuirle a ella la guardia y custodia de los hijos habidos en
el matrimonio y que, por todo ello, ha procedido a cambiar con arreglo a la normativa
de su pais el nombre y el apellido del menor, que han pasado a ser, respectivamente,
Mohammad H.y B.; y solicita que dicha circunstancia quede reflejada en la inscripcion
de nacimiento del menor. Acompafa la siguiente documentacion: del menor,
certificacion literal de inscripcion de nacimiento, certificado de la Embajada de
Pakistan en Espana sobre expedicion en Madrid el 18 de septiembre de 2014 de
pasaporte con las menciones cuya constancia se interesa y copia testimoniada de
dicho pasaporte, de tarjetas de identidad pakistani con unas y otras menciones y de
NIE con las inscritas; y copia testimoniada de NIE de la promotora y de dos hijas
menores de edad y de las resoluciones judiciales a las que alude.

2.- La juez encargada dispuso que se oiga al padre del menor, que el 22 de octubre de
2014 present6 escrito de oposicion alegando que Mujahid es el tercero de cuatro
hermanos, que el menor, también la madre de éste, lleva su apellido, que no existe
motivo legal alguno para efectuar el cambio y que el auto de separacion no le priva de
sus derechos ni de la patria potestad y le concede régimen de visitas.

3.- El ministerio fiscal informé que, vistas las alegaciones y la acreditacién documental
efectuada, no se opone a la peticion formulada y el 7 de noviembre de 2014 la juez
encargada, considerando que se han justificado debidamente la nacionalidad y el
nombre y el apellido que corresponden al menor por aplicacion de su ley personal,
dict6 auto disponiendo que en la inscripcion de nacimiento se practique marginal que
indique que el nombre del inscrito sera en adelante Mohammad H. y su apellido B.

4.- Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a los dos progenitores, el padre
interpuso recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando
que el cambio que la madre ha hecho unilateralmente en Pakistan no es legal y, en
consecuencia, la documentacion aportada esta viciada, no puede ser tenida en cuenta
y deberia efectuarse una investigacion de oficio sobre su veracidad, que el nombre
impuesto en su momento al hijo no tiene el componente “yijadista” que le atribuye la
madre, que se ha dirigido a las autoridades pakistanies pidiendo explicaciones sobre
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el supuesto cambio y los documentos por los que ha sido admitido y que lamenta no
poder aportar la contestacion, no recibida en la fecha en que finaliza el plazo para
recurrir, y presentando alguna documental acerca del significado del nombre “Mujahid”
y correos electronicos en inglés fechados entre el 5y el 19 de diciembre de 2014. El
14 de enero de 2016 tuvo entrada en este centro directivo escrito del recurrente
solicitando informacion sobre el estado de tramitacion de la apelacion.

5.- De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que intereso la
confirmacion del auto apelado por sus propios fundamentos, y a la madre, que
presento escrito de oposicion alegando que si la Embajada de la Republica Islamica de
Pakistan en Espana ha reconocido los documentos es porque son auténticos y si las
autoridades de su pais cambiaron el nombre del menor sin consentimiento del padre
es porque se podia hacer y es perfectamente legal y aportando informe al respecto de
un bufete de abogados paquistani. La juez encargada inform6 que nada adujo el ahora
recurrente en el escrito de alegaciones presentado el 22 de octubre de 2014 sobre el
significado del nombre de Mujahid ni sobre la falsedad de los documentos aportados
por la madre, de cuya autenticidad la informante no ha dudado y cuya impugnacién no
procede en esta via, y seguidamente dispuso la remision del expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos los articulos 9 del Codigo Civil (CC), 15, 23 y 57 de la Ley del Registro Civil
(LRC); y 205, 219, 296, 342y 351 del Reglamento del Registro Civil (RRC); el Convenio
nimero 19 de la Comisién Internacional de Estado Civil sobre la Ley aplicable a los
nombres y apellidos, hecho en Minich el 5 de septiembre de 1980 y ratificado por
Espana (BOE de 19 de diciembre de 1989), y las resoluciones de 18-2? de septiembre
de 1999, 19-3? de diciembre de 2000 y 5-22 de julio de 2001.

.- Solicita la promotora que la inscripcion de nacimiento de su hijo Mujahid N., nacido
en V. de padres paquistanies el ..... de 2011, refleje el cambio de nombre y apellido del
menor realizado con arreglo a la normativa de su pais, de modo que conste que han
pasado a ser, respectivamente, Mohammad H. y B., y la juez encargada, considerando
que con el certificado de la Embajada de Pakistan en Espana y el testimonio del
pasaporte del menor aportados se han justificado debidamente la nacionalidad y el
nombre y el apellido que le corresponden por aplicacion de su ley personal, dispone
que en el asiento se practique marginal de constancia de dicha circunstancia mediante
auto de 7 de noviembre de 2014 que constituye el objeto del presente recurso,
interpuesto por el otro progenitor.

lll.- El nombre y los apellidos de un extranjero se rigen por su ley personal (cfr. arts. 9.1
CCy 219 RRC) de modo que, sin necesidad de expediente (arts. 23 LRC y 296, Gltimo
parrafo, RRC) pueden hacerse constar en el Registro los que conforme a ella le
corresponden, siempre que se acredite con documentos auténticos tanto la
nacionalidad como que, en efecto, son los determinados por el estatuto personal. La
compareciente ha probado ambas circunstancias con la documental aportada,
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consistente en un certificado de la Embajada de Pakistan en Espana de constancia de
los datos personales del menor, titular de pasaporte paquistani cuya numeracion se
indica, y testimonio de dicho pasaporte que expresa que el nombre anterior de su
posesor era Mujahid N. y, careciendo los 6rganos registrales espanoles de competencia
para modificar los nombres y los apellidos de los extranjeros y circunscrita su actuacion
a la anotacion de los cambios previamente operados conforme a la ley personal, no
puede pretenderse que entren a examinar la legalidad de la modificacion que la madre
instd y obtuvo en el pais del que es nacional sin la intervencion del otro progenitor y, si
este esta disconforme, lo que debe impugnar es la decision de la autoridad extranjera
que ha determinado la practica de la marginal acordada en estas actuaciones o,
alternativamente, acreditar la alegacion (cfr. art. 351 RRC) formulada en el escrito de
recurso de que la documentacion a ellas aportada no es auténtica.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 8 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Valencia.

Resolucion de 8 de julio de 2016 (19?)
I1.5.1.Competencia en expediente de cambio de nombre

1°.- El encargado no puede autorizar el cambio de nombre si en el expediente no
queda acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por
delegacion, la direccion general examina la solicitud y no la concede, por no concurrir
la justa causa requerida.

2°.- La peticion inicial no puede modificarse en fase de recurso introduciendo
extemporaneamente una cuestion nueva.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por la interesada y sus representantes legales contra auto
dictado por el Juez Encargado del Registro Civil de Lugo.

HECHOS
1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Lugo en fecha 15 de septiembre
de 2014 la menor Carmen R. A., nacida el ..... de 1997 en L., domiciliada en dicha

poblacién y asistida de sus padres, don J. R. A. y dofia C. A. F., promueve expediente
gubernativo de cambio de nombre propio por el usado habitualmente, “Carmela”,
exponiendo que este Gltimo es el que utiliza y por el que es conocida familiar y
socialmente y acompafando copia simple del DNI de los tres y, propia, certificacion
literal de inscripcion de nacimiento, certificacion individual de empadronamiento en L.
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y, en prueba de uso del nombre propuesto, listado de correos electronicos de octubre
de 2013 en adelante y copia simple de dos documentos datados en 2002 y 2008.

2.- Ratificados los tres firmantes en la solicitud presentada, se tuvo por promovido el
oportuno expediente, el ministerio fiscal, apreciando que no concurre justa causa para
modificacion de tan escasa entidad, se opuso a lo interesado y el 23 de octubre de
2014 el Juez Encargado, razonando que, al no existir independencia entre el nombre
inscrito y el solicitado, el cambio ha de estimarse minimo e intranscendente y que los
documentos aportados no justifican de modo suficiente el uso alegado, dicté auto
disponiendo desestimar la solicitud de cambio de nombre de la menor.

3.- Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a la menor y sus padres, los tres
interpusieron recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado
alegando que el uso habitual del nombre solicitado no se circunscribe al ambito
familiar y social sino que se da en todos los 6rdenes de la vida, excepto el oficial, y que
Carmen es un nombre de la lengua castellana que no existe en gallego en tanto que
Carmela es un nombre propio de la lengua gallega dotado de identidad diferenciada.

4.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal, que impugné el recurso sin
perjuicio de que, alegandose que también se pretende el cambio de nombre por su
equivalente en lengua gallega, quepa aplicar lo dispuesto en el articulo 54 LRC y el
Juez Encargado inform6 que no se cumplen los requisitos establecidos por la
legislacion vigente y seguidamente dispuso la remision del expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 53, 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 205, 206, 209,
210, 354, 358 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Orden ministerial
JUS/696 de 16 de abril de 2015y las resoluciones, entre otras, de 9-4? de octubre de
1994, 14-1% de marzo de 1995, 10-2? de octubre de 1996; 4-1* de enero, 10-5% de
febrero y 30-2% de mayo de 1997; 27-3° de marzo, 8-4® de mayo y 14-72 de septiembre
de 2000; 17-22 de febrero, 6-22 y 21-22 de abril, 7-22 de julio de 2001; 8-22, 14-4%y
22-22 de octubre de 2003; 3 y 21-3? de enero, 13-1? de abril, 20-3? de septiembre,
9-3% y 42 de noviembre y 10-1? de diciembre de 2004; 10-1? y 22 de junio, 18-3% de
julioy 22 de octubre de 2005; 2-5% de marzo, 7-5 de julio, 24-1? de octubre y 16-3% de
noviembre de 2006; 16-3? de abril, 3-72 de julio, 3-3%, 8-1% y 17-1? de octubre, 11-5?,
17-1% y 20-1? de diciembre de 2007; 21-1? de febrero, 23-6% y 72 de mayo y 16-5° de
septiembre de 2008; 11-32 de febrero y 6-42 de abril de 2009, 14-172 de diciembre de
2010, 13-142 de septiembre y 4-115% y 15-742 de noviembre de 2013y 10-72y 92 de
febrero de 2014.

Il.- Promueve una menor, asistida por sus representantes legales, expediente de
cambio del nombre inscrito, Carmen, por el usado habitualmente, “Carmela”,
exponiendo que este Ultimo es el que utiliza y por el que es conocida familiar y
socialmente, y el Juez Encargado razonando que, al no existir independencia entre el
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nombre inscrito y el solicitado, el cambio ha de estimarse minimo e intranscendente y
que los documentos aportados no justifican de modo suficiente el uso alegado,
dispone desestimar la solicitud mediante auto de 23 de octubre de 2014 que
constituye el objeto del presente recurso en el que se alega que la normativa contempla
la adaptacion grafica o fonética de un nombre a las lenguas espafolas.

lll.- El Juez Encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para autorizar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts.
209-4° y 365 RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya
perjuicio de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el nombre solicitado no
infrinja las normas que regulan su imposicién (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque,
como es obvio, no ha de poder lograrse, por la via indirecta de un expediente de
cambio, un nombre que en una inscripcion inicial debe ser rechazado.

IV.- En este caso, no justificado el uso habitual del nombre propuesto, la competencia
para aprobar el expediente no pertenece al Encargado sino al ministerio de Justicia
(cfr. arts. 57 LRC y 205 RRC) y, por delegacion (Orden JUS/696/2015, de 16 de abril),
a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

V.- Conviene, por tanto, examinar si la pretension deducida puede ser acogida, habida
cuenta de que se ha seguido la necesaria fase de instruccion del expediente de la
competencia del ministerio de Justicia ante el Registro Civil del domicilio y de que
poderosas razones de economia procesal aconsejan el examen, ya que seria superfluo
y desproporcionado con la causa (cfr. art. 354 del RRC) exigir la tramitacion formal de
otro expediente dirigido al mismo fin practico.

VI.- A la cuestion planteada hay que darle una respuesta negativa: la solicitud se
basa en el uso habitual del nombre propuesto en el ambito familiar y social, para
acreditar esta circunstancia se aportan dos documentos de la infancia y direccién de
correo electronico actual, en el recurso se alega que la utilizaciéon no se circunscribe
a esos dos ambitos sino que se da en todos los érdenes de la vida, excepto el oficial,
pero no se aporta ningln elemento adicional de prueba y, no fundamentada la
peticién en ningln otro hecho, aun cuando el nombre propuesto tiene sustantividad
propia y no es una variante del inscrito, la estabilidad que han de tener el nombre y
los apellidos, en cuanto signos de identificacion y diferenciacion de las personas
sustraidos de la autonomia de voluntad de los particulares, impide apreciar la
existencia de justa causa para el cambio de nombre solicitado (cfr. arts. 60 LRC y
206, Ill'y 210 RRC) y, en definitiva, que resulten cumplidos los requisitos especificos
exigidos por la normativa registral.

VII-. De otro lado, la solicitud inicial no puede ser modificada extemporaneamente en
fase de recurso y la peticion de sustitucion, a tenor de lo dispuesto en el parrafo cuarto
del art. 54 LRC, del nombre inscrito por el que se aduce equivalente onomastico en
gallego constituye una cuestién nueva, no relacionada directa e inmediatamente con
la decision apelada, que requiere un pronunciamiento previo del Encargado y, por
tanto, no puede ser examinada en esta via (cfr. art. 358, I, RRC).
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Esta Direcciéon General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado:

1°.- Desestimar el recurso.

2°.- Por delegacion del Sr. Ministro de Justicia (Orden JUS/696/2015, de 16 de abril),
no autorizar el cambio del nombre inscrito, Carmen, por “Carmela”.

Madrid, 8 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gémez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Lugo.

[1.5.2 COMPETENCIA EN CAMBIO DE APELLIDO

Resolucion de 15 de julio de 2016 (27°)

11.5.2.Competencia en expediente de cambio de nombre y apellidos

1°.- Por incompetencia del Registro Civil se declara la nulidad del auto dictado.

2°.- Por economia procesal y por delegacion del Ministro de Justicia, la Direccién
General examina el expediente y, no acreditada la concurrencia de los requisitos
exigidos, no autoriza el cambio de nombre y apellidos solicitados.

En el expediente sobre cambio de nombre y apellidos remitido a este centro en tramite
de recurso, por virtud del interpuesto por el promotor contra auto dictado por la Juez
Encargada del Registro Civil de Durango (Bizkaia).

HECHOS

1.- Mediante escrito de fecha 13 de noviembre de 2013 dirigido al Registro Civil de
Durango don B. T. M., nacido en A., B. (Mali) el 1 de enero de 1971y domiciliado en D.,
solicita que se inicie expediente de cambio de nombre conforme a los documentos que
aporta, que son los siguientes: certificacion literal de inscripcion de nacimiento de B.
T., practicada en el Registro Civil de Durango el 31 de marzo de 2011 por trascripcion
de certificado del Registro extranjero, con marginal de adquisicion de la nacionalidad
espanola por residencia e indicacién de que el nombre y los apellidos del inscrito
seran los arriba resefiados y nota asentada el 3 de abril de 2013 por la que, de
conformidad con el nimero primero del art. 137 RRC, se hace constar que el inscrito
ha usado habitualmente y es conocido por el nombre de A. H. y el apellido M.; copia
simple de DNl y, librados por el Consulado Honorario de Mali en Madrid, certificado de
concordancia de nombre y fecha de nacimiento y traduccién de extracto de acta de
nacimiento, inscrita el 9 de marzo de 2012, de A. H. M.
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2.- Ratificado el promotor en la solicitud presentada, el ministerio fiscal informo que no
se opone al cambio de nombre interesado y el 4 de agosto de 2014 la Juez Encargada,
vistas las marginales que constan en el asiento de nacimiento respecto al nombre y
los apellidos del inscrito, dicté auto disponiendo no autorizar el cambio de nombre
propio de B. T. M. por A. H. M., al no apreciarse justa causa en la peticion.

3.- Notificada la resolucién al ministerio fiscal y al promotor, este interpuso recurso
ante la Direccién General de los Registros y del Notariado alegando que viajé a Espana
como B. T. M. porque, aunque era conocido y usaba habitualmente el nombre de A. H.
M., aquel era el nombre que figuraba en su documento de identificacion y solicitando
que, conforme al articulo 209.4 del Reglamento del Registro Civil, se declare su
derecho al cambio de nombre por el usado habitualmente y consta a toda su familia
biolégica en su pais de origen.

4.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal, que formul6é oposicion al
recurso y el Juez Encargado inform6 que estima que debe confirmarse la resolucién
dictada, cuyos argumentos juridicos no han quedado desvirtuados, y seguidamente
dispuso la remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del
Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 48 y 62 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC), 238 y 240 de la
Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial (LOPJ); 108, 109 y 178 del
Cadigo Civil (CC); 53, 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 16, 194, 197, 205,
206, 209, 210, 354 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Orden ministerial
JUS/696 de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 16 de enero de
1996; 3-1%, 23 y 25 de febrero, 3-1° de marzo y 11-1° de mayo de 1998; 27-1° de
enero de 2001, 30-3% de noviembre de 2002, 28-7% de mayo y 13-1% y 17-2% y 4? de
octubre de 2003, 30-5% de noviembre de 2004, 31-3? de enero de 2005, 31-3? de
octubre de 2006, 19-22 y 20-3? de abril de 2007, 27-5% de marzo y 20-10? de
noviembre de 2008, 13-4? de enero de 2009, 3-26° de enero de 2011, 18-26° de
septiembre y 11-148% de diciembre de 2013, 20-44% y 155° de marzo y 9-172 de julio
de 2014 y 28-5° de agosto y 18-8? de septiembre de 2015.

Il.- Solicita el promotor que se incoe expediente de cambio de nombre conforme a los
documentos que aporta, de los que se infiere que la modificacion instada afecta
también a los apellidos, y la Juez Encargada, razonando que la marginal de nacionalidad
practicada en la inscripcion de nacimiento del solicitante, que conforme a su ley
personal anterior ostentaba solo el apellido T., expresa que su nombre y apellidos
seran en lo sucesivo B. T. M. y que posteriormente se anadié, tal como prevé el art.
137.1% RRC, nota de constancia de que el inscrito ha usado habitualmente y es
conocido por el nombre de A. H., a tenor de lo dispuesto en el art. 209.4° RRC dispone
no autorizar el cambio de nombre propio de B. T. M. por A.-H. M., por no apreciarse
justa causa, mediante auto de 4 de agosto de 2014 que constituye el objeto del
presente recurso.
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IIl.- El encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para decidir en primera
instancia un expediente de cambio de nombre y apellidos en los supuestos tasados
enumerados en el articulo 59 de la Ley del Registro Civil. Dado que este caso no es
ninguno de los contemplados en dicho precepto -aunque se considere, respecto al
nombre, que se pretende su sustitucion por el usado habitualmente, no se aporta
prueba alguna que acredite tal utilizacion- el expediente instruido por el Registro Civil
del domicilio ha de elevarse al ministerio de Justicia (cfr. art. 365 RRC) a fin de que,
conforme a la competencia general que en materia de cambio de nombre y apellidos le
atribuyen los articulos 57 LRC y 209 RRC, dicte la resolucidon que proceda.

IV.- En consecuencia, ha de declararse la nulidad por incompetencia del auto dictado
por la Juez Encargada del Registro Civil de Durango (cfr. arts. 48 y 62 LECy 238y 240
LOPJ, en relacion con la remision contenida en el art. 16 RRC), al mismo tiempo que
razones de economia procesal aconsejan entrar a examinar si el cambio solicitado
puede ser autorizado por este centro directivo, habida cuenta de que se ha seguido la
necesaria fase de instruccion del expediente de la competencia del ministerio de
Justicia ante el Registro Civil del domicilio y de que poderosas razones de economia
procesal aconsejan el examen, ya que seria superfluo y desproporcionado con la causa
(cfr. art. 354 del RRC) exigir la tramitacion formal de otro expediente dirigido al mismo
fin practico.

V.- La respuesta ha de ser negativa: la legislacion espanola en materia de apellidos, a
la que queda sujeto el extranjero desde el momento en que adquiere la nacionalidad
espanola (cfr. art. 9.1 CC), estad basada en las reglas concurrentes de duplicidad de
apellidos y duplicidad de lineas, que la Ley ampara frente a todos (cfr. arts. 53 y 55
LRC y 194 RRC) y, siendo la duplicidad de apellidos de los espanoles un principio de
orden publico que afecta directamente a la organizacion social, no admite excepcion
en el ambito de los expedientes registrales de cambio de apellidos (vid. art. 57 LRC) y,
por tanto, su resultado nunca puede la designacion del interesado con un solo apellido;
y respecto al cambio de nombre, no cabe apreciar que concurra la justa causa
requerida (cfr. arts. 60 LRC y 206, Ill y 210 RRC) cuando la solicitud se fundamenta
Gnica y exclusivamente en la traduccion de una no aportada y, al parecer, recentisima
acta de nacimiento maliense.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado:

1°.- Declarar la nulidad por incompetencia del auto dictado por la Juez Encargada del
Registro Civil de Durango en fecha 4 de agosto de 2014.

2°.- Por delegacion del Sr. Ministro de Justicia (Orden JUS/696/2015, de 16 de abril),
no autorizar el cambio de nombre y apellidos de don B. T. M.

Madrid, 15 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Durango (Vizcaya)
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Resolucion de 29 de julio de 2016 (27°)
I1.5.2.Competencia en expediente de conservacion de apellido

1°.- Por incompetencia del Registro Civil una vez transcurrido el plazo de dos meses
fijado en los articulos 59.3° de la Ley del Registro Civil y 209.3° del Reglamento se
declara la nulidad del auto dictado en expediente de conservacion de apellidos usados
antes de la inscripcion de la filiacion.

2°.- Por economia procesal y por delegacion del Ministro de Justicia, la Direccion
General examina el expediente y, acreditada la concurrencia de los requisitos exigidos,
autoriza la conservacion solicitada.

En el expediente sobre conservacion de apellidos remitido a este centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado por la Juez
Encargada del Registro Civil de Requena (Valencia).

HECHOS

1.- Mediante escrito dirigido a este centro directivo con entrada en el Registro Civil de
Cheste (Valencia) en fecha 5 de agosto de 2014 dona S. Segarra C., nacida el 18 de
marzo de 1982 en C. y domiciliada en dicha poblacién, insta expediente de
conservacion del apellido “Andrés” que venia usando como primero antes de la
inscripcion de la filiacion paterna no matrimonial exponiendo que por desconocimiento
no lo hizo en tiempo y forma ante el Registro Civil y que su nuevo apellido le ocasiona
perturbaciones, perjuicios y molestias en la vida cotidiana, porque “Andrés” es el que
consta en todos sus documentos y por el que es conocida, y aportando certificacion
literal de inscripcion de nacimiento de S. Andrés C. en la que consta practicada en
fecha 2 de octubre de 2013 marginal de constancia de que por sentencia de 19 de
abril de 2013 dictada por el Juzgado de 17 Instancia n° 3 de Quart de Poblet (Valencia)
en autos de filiacion se declara que la inscrita es hija no matrimonial de don R.. Segarra
M. y sus apellidos son en lo sucesivo Segarra C., el primero del padre y el primero de la
madre; copia simple de la sentencia en la que trae causa la marginal, copia cotejada
de DNI vigente y simple del anterior y volante de empadronamiento en C.

2.- Ratificada la promotora en el escrito presentado, el Juez Encargado dispuso remitir
lo actuado al de Requena, el ministerio fiscal, invocando los arts. 194 y 198 del
Reglamento del Registro Civil, se opuso a la solicitud formulada y el 18 de septiembre
de 2014 la Juez Encargada, razonando que la filiacién determina los apellidos y que
esta materia no es de derecho dispositivo de las partes, dictd6 auto acordando
desestimar la solicitud de cambio de apellidos.

3.- Notificada la resolucion al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que el auto dictado
infringe los arts. 209 y 365 del Reglamento del Registro Civil por falta de competencia
de la Juez Encargada que, transcurridos sobradamente dos meses desde la inscripcion
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de la filiacion, debio elevar el expediente instruido a la DGRN y que, en definitiva, a
esta corresponde resolver la solicitud, sea en primera o en segunda instancia.

4.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, dando por reproducidos
los argumentos esgrimidos en su informe anterior, impugné el recurso e interesé la
confirmacién de la resolucion apelada y seguidamente la Juez Encargada del Registro
Civil de Requena dispuso la remision del expediente a la Direccién General de los
Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 48 y 62 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC), 238 y 240 de la
Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial (LOPJ); 108, 109 y 178 del
Cédigo Civil (CC); 53, 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 16, 194, 197, 205,
206, 209, 210, 354 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Orden ministerial
JUS/696 de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 16 de enero de
1996; 3-1?, 23 y 25 de febrero, 3-1% de marzo y 11-1% de mayo de 1998; 27-17 de
enero de 2001, 30-3% de noviembre de 2002, 28-7% de mayo y 13-1% y 17-2% y 42 de
octubre de 2003, 30-52 de noviembre de 2004, 31-32 de enero de 2005, 31-3? de
octubre de 2006, 19-2% y 20-3? de abril de 2007, 27-5% de marzo y 20-10? de
noviembre de 2008, 13-42 de enero de 2009, 3-262 de enero de 2011, 18-26° de
septiembre y 11-148% de diciembre de 2013, 20-44% y 1552 de marzo y 9-172 de julio
de 2014 y 28-5% de agosto y 18-8? de septiembre de 2015.

Il.- La promotora, nacida el 18 de marzo de 1982, insta ante este centro directivo
expediente de conservacion del apellido, “Andrés”, que venia usando como primero
hasta la inscripcion en fecha 2 de octubre de 2013 de la filiacion paterna no
matrimonial determinada por sentencia de 19 de abril de 2013, exponiendo que por
desconocimiento no lo hizo en tiempo y forma ante el Registro Civil de su domicilio y
que el nuevo apellido le ocasiona perturbaciones, perjuicios y molestias en la vida
cotidiana, porque es conocida y en todos sus documentos consta el inscrito a su
nacimiento, y la Juez Encargada, razonando que la filiacion determina los apellidos y
que esta materia no es de derecho dispositivo de las partes, acuerda desestimar la
solicitud de cambio de apellidos mediante auto de 18 de septiembre de 2014 que
constituye el objeto del presente recurso.

lll.- El encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para decidir en primera
instancia un expediente de cambio de nombre y apellidos en los supuestos tasados
enumerados en el articulo 59 de la Ley del Registro Civil. Dado que este caso no es
ninguno de los contemplados en dicho precepto ya que, aunque es de aplicacion el
apartado 3°, ha transcurrido el plazo de dos meses en él fijado, el expediente instruido
por el Registro Civil del domicilio ha de elevarse al ministerio de Justicia (cfr. art. 365
RRC) a fin de que, conforme a la competencia general que en materia de cambio de
nombres y apellidos le atribuyen los articulos 57 LRC y 209 RRC, dicte la resolucion
que proceda.
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IV.- En consecuencia, ha de declararse la nulidad por incompetencia del auto dictado
por la Juez Encargada del Registro Civil de Requena (cfr. arts. 48y 62 LECy 238y 240
LOPJ, en relacion con la remision contenida en el art. 16 RRC), al mismo tiempo que
razones de economia procesal aconsejan entrar a examinar si el cambio solicitado
puede ser autorizado por este centro directivo, habida cuenta de que se ha seguido la
necesaria fase de instruccion del expediente de la competencia del ministerio de
Justicia ante el Registro Civil del domicilio y seria superfluo y desproporcionado con la
causa (cfr. art. 354 del RRC) exigir la tramitacion formal de otro expediente dirigido al
mismo fin practico.

V.- Aunque la regla general en materia de atribucion de apellidos es la contenida en los
arts. 109, Il CC, 53 y 55 LRC y 194 RRC, que son de aplicacion automatica y operan
por ministerio de ley, la excepcion aqui interesada viene avalada por lo dispuesto en el
articulo 59.3 de la Ley del Registro Civil y su correlativo reglamentario, que atienden a
la finalidad de preservar el valor identificativo de los apellidos en el uso social y en el
trafico juridico y evitar perjuicios a las personas que, teniendo por razén de edad,
trayectoria vital y actividad profesional, una situacién de hecho consolidada en el uso
de determinados apellidos, los ven alterados a consecuencia de una tardia inscripcion
de la filiacién y de los apellidos que conlleva. Habida cuenta de que el requisito de la
justa causa ha de estimarse cumplido por la utilizacién durante mas de treinta anos
del apellido cuya conservacion se solicita y que de lo actuado no resulta que haya
perjuicio de tercero (cfr. arts. 60 LRC y 210 RRC), no hay obstaculo legal para aprobar
el expediente.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado:

1°.- Declarar la nulidad por incompetencia del auto dictado por la Juez Encargada del
Registro Civil de Requena en fecha 18 de septiembre de 2014.

2°.- Por delegacion del Sr. Ministro de Justicia (Orden JUS/696/2015, de 16 de abril),
autorizar la conservacion por la promotora de los apellidos “Andrés C.” que venia
usando antes de la inscripcion de la filiacion paterna no matrimonial, no debiendo
producir esta autorizacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del
asiento de nacimiento de la interesada y siempre que asi se solicite en el plazo de
ciento ochenta dias a partir de la notificacion, tal como dispone el articulo 218 RRC. El
Encargado que inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones previstas en el
articulo 217 del mencionado Reglamento.

Madrid, 29 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gémez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Requena (Valencia)
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Resolucion de 29 de julio de 2016 (28?)
I1.5.2.Competencia en expediente de conservacion de apellido

1°.- Por incompetencia del Registro Civil una vez transcurrido el plazo de dos meses
fijado en los articulos 59.3° de la Ley del Registro Civil y 209.3° del Reglamento se
declara la nulidad del auto dictado en expediente de conservacion de apellidos usados
antes de la inscripcion de la filiacion.

2°.- Por economia procesal y por delegacion del Ministro de Justicia, la Direccion
General examina el expediente y, acreditada la concurrencia de los requisitos exigidos,
autoriza la conservacion solicitada.

En el expediente sobre conservacion de apellidos remitido a este centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por el promotor contra auto dictado por la Juez
Encargada del Registro Civil de Requena (Valencia).

HECHOS

1.- Mediante escrito dirigido a este centro directivo con entrada en el Registro Civil de
Cheste (Valencia) en fecha 5 de agosto de 2014 don F. J. Segarra C., nacido el 22 de
febrero de 1979 en V. y domiciliado en C., insta expediente de conservacion del
apellido “Andrés” que venia usando como primero antes de la inscripcion de la filiacion
paterna no matrimonial exponiendo que por desconocimiento no o hizo en tiempo y
forma ante el Registro Civil y que su nuevo apellido le ocasiona perturbaciones,
perjuicios y molestias en la vida cotidiana, porque “Andrés” es el que consta en todos
sus documentos, por el que es conocido y el que ha transmitido a su hijo, y aportando
certificacion literal de inscripcion de nacimiento de F. J. Andrés C. en la que consta
practicada en fecha 7 de octubre de 2013 marginal de constancia de que en virtud de
sentencia de 19 de abril de 2013 dictada por el Juzgado de 1? Instancia n°® 3 de Quart
de Poblet (Valencia) ha quedado modificada la filiacion del inscrito en el sentido de
que no es hijo de F. Andrés R. sino de R.| Segarra M. y sus apellidos son Segarra C.;
copia simple de la sentencia en la que trae causa la marginal y, con los apellidos que
solicita conservar, copia cotejada de DNI y volante de empadronamiento en C..

2.- Ratificado el promotor en el escrito presentado, el Juez Encargado dispuso remitir
lo actuado al de Requena, el ministerio fiscal, invocando los arts. 194 y 198 del
Reglamento del Registro Civil, se opuso a la solicitud formulada y el 18 de septiembre
de 2014 la Juez Encargada, razonando que la filiacién determina los apellidos y que
esta materia no es de derecho dispositivo de las partes, dictd6 auto acordando
desestimar la solicitud de cambio de apellidos.

3.- Notificada la resolucion al ministerio fiscal y al promotor, este interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que el auto dictado
infringe los arts. 209 y 365 del Reglamento del Registro Civil por falta de competencia
de la Juez Encargada que, transcurridos sobradamente dos meses desde la inscripcion
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de la filiacion, debia elevar el expediente instruido a la DGRN y que, en definitiva, a
esta corresponde resolver la solicitud, sea en primera o en segunda instancia.

4.- De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, dando por reproducidos
los argumentos esgrimidos en su informe anterior, impugné el recurso e interesé la
confirmacién de la resolucion apelada y seguidamente la Juez Encargada del Registro
Civil de Requena dispuso la remision del expediente a la Direccién General de los
Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 48 y 62 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC), 238 y 240 de la
Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial (LOPJ); 108, 109 y 178 del
Cédigo Civil (CC); 53, 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 16, 194, 197, 205,
206, 209, 210, 354 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Orden ministerial
JUS/696 de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 16 de enero de
1996; 3-1?, 23 y 25 de febrero, 3-1% de marzo y 11-1% de mayo de 1998; 27-17 de
enero de 2001, 30-3% de noviembre de 2002, 28-7% de mayo y 13-1% y 17-2% y 42 de
octubre de 2003, 30-52 de noviembre de 2004, 31-32 de enero de 2005, 31-3? de
octubre de 2006, 19-2% y 20-3? de abril de 2007, 27-5% de marzo y 20-10? de
noviembre de 2008, 13-42 de enero de 2009, 3-262 de enero de 2011, 18-26° de
septiembre y 11-148% de diciembre de 2013, 20-44% y 1552 de marzo y 9-172 de julio
de 2014 y 28-5% de agosto y 18-8? de septiembre de 2015.

Il.- ElI promotor, nacido el 22 de febrero de 1979, insta ante este centro directivo
expediente de conservacion del apellido, “Andrés”, que venia usando como primero
hasta la inscripcion en fecha 7 de octubre de 2013 de la modificacion de la filiacion
paterna en virtud de sentencia de 19 de abril de 2013, exponiendo que por
desconocimiento no lo hizo en tiempo y forma ante el Registro Civil de su domicilio y
que el nuevo apellido le ocasiona perturbaciones, perjuicios y molestias en la vida
cotidiana, porque es conocido, en todos sus documentos consta e incluso ha
transmitido a su hijo el inscrito a su nacimiento, y la Juez Encargada, razonando que la
filiacion determina los apellidos y que esta materia no es de derecho dispositivo de las
partes, acuerda desestimar la solicitud de cambio de apellidos mediante auto de 18
de septiembre de 2014 que constituye el objeto del presente recurso.

lIl.- El encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para decidir en primera
instancia un expediente de cambio de nombre y apellidos en los supuestos tasados
enumerados en el articulo 59 de la Ley del Registro Civil. Dado que este caso no es
ninguno de los contemplados en dicho precepto ya que, aunque es de aplicacion el
apartado 3°, ha transcurrido el plazo de dos meses en él fijado, el expediente instruido
por el Registro Civil del domicilio ha de elevarse al ministerio de Justicia (cfr. art. 365
RRC) a fin de que, conforme a la competencia general que en materia de cambio de
nombres y apellidos le atribuyen los articulos 57 LRC y 209 RRC, dicte la resolucion
que proceda.
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IV.- En consecuencia, ha de declararse la nulidad por incompetencia del auto dictado
por la Juez Encargada del Registro Civil de Requena (cfr. arts. 48y 62 LECy 238y 240
LOPJ, en relacion con la remision contenida en el art. 16 RRC), al mismo tiempo que
razones de economia procesal aconsejan entrar a examinar si el cambio solicitado
puede ser autorizado por este centro directivo, habida cuenta de que se ha seguido la
necesaria fase de instruccion del expediente de la competencia del ministerio de
Justicia ante el Registro Civil del domicilio y seria superfluo y desproporcionado con la
causa (cfr. art. 354 del RRC) exigir la tramitacion formal de otro expediente dirigido al
mismo fin practico.

V.- Aunque la regla general en materia de atribucion de apellidos es la contenida en los
arts. 109, Il CC, 53 y 55 LRC y 194 RRC, que son de aplicacion automatica y operan
por ministerio de ley, la excepcion aqui interesada viene avalada por lo dispuesto en el
art. 59.3 LRCy su correlativo reglamentario, que atienden a la finalidad de preservar el
valor identificativo de los apellidos en el uso social y en el trafico juridico y evitar
perjuicios a las personas que, teniendo por razén de edad, trayectoria vital y actividad
profesional, una situacion de hecho consolidada en el uso de determinados apellidos,
los ven alterados a consecuencia de una tardia inscripcion de la filiacion y de los
apellidos que conlleva. Habida cuenta de que el requisito de la justa causa ha de
estimarse cumplido por la utilizacién durante casi treinta y cinco afios del apellido cuya
conservacion se solicita y que de lo actuado no resulta que haya perjuicio de tercero
(cfr. arts. 60 LRC y 210 RRC), no hay obstéaculo legal para aprobar el expediente.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado:

1°.- Declarar la nulidad por incompetencia del auto dictado por la Juez Encargada del
Registro Civil de Requena en fecha 18 de septiembre de 2014.

2°.- Por delegacion del Sr. Ministro de Justicia (Orden JUS/696/2015, de 16 de abiril),
autorizar la conservacion por el promotor de los apellidos “Andrés C.” que venia usando
antes de la inscripcion de la modificacion de la filiacién paterna, no debiendo producir
esta autorizacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de
nacimiento del interesado y siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta
dias a partir de la notificacion, tal como dispone el articulo 218 RRC. El Encargado que
inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones previstas en el articulo 217 del
mencionado Reglamento.

Madrid, 29 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gémez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Requena (Valencia)
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lI.4 ADQUISICION DE LA NACIONALIDAD ESPANOLA

1.3 ADQUISICION DE NACIONALIDAD DE ORIGEN
POR LEY 52/2007 DE MEMORIA HISTORICA

I1.1.3.1 Adquisicion de nacionalidad de origen, anexo | Ley
52/2007

Resolucion de 1 de julio de 2016 (15°)
[11.1.3.1. Opcion a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la Disposicion Adicional Séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion de la Encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Paz (Bolivia).

HECHOS

1.- Don L. A. A. B., ciudadano boliviano, presenta escrito en el Consulado General de
Espana en La Paz, a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley
52/2007 Disposicion Adicional Séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su
solicitud como documentacion: literal de inscripcion de nacimiento del promotor,
nacido en L. P. (Bolivia) el 10 de noviembre de 1951, inscrito como L. A. M. I., hijo de A.
A. y de B. B, identificados con un solo apellido y ambos de nacionalidad boliviana,
consta nota del ano 2011 relativa a que el apellido materno del padre es G., certificado
no literal de bautismo del padre del promotor, Sr. A. A. G., nacido el 24 de abril de 1909
en S. (Bolivia) y bautizado el dia 15 de mayo siguiente, hijo de V. M. A. y de E. G., con un
solo apellido y de los que no consta su naturaleza ni nacionalidad, certificado no literal
de bautizo del abuelo paterno del promotor, Sr. V. M. A. Q., bautizado en C. el 17 de
julio de 1865, sin que conste su fecha de nacimiento, hijo de N. A. y M. P. Q.,
identificados con un solo apellido, casados y espanoles, seglin se menciona, certificado
no literal eclesiastico de matrimonio de los abuelos paternos del promotor, Sr. A.y Sra.
G., celebrado en S. en 1904, ambos eran solteros y nacidos en Bolivia, sin que conste
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su nacionalidad, se hace constar que el contrayente tenia 34 anos, dato que no
concuerda con su fecha de nacimiento en 1865, certificado no literal de matrimonio
eclesiastico de los bisabuelos paternos del promotor, Sr. N. A.y Sra. Q., celebrado en C.
en 1859, se hace constar que ambos eran espanoles, no mencionandose la edad del
contrayente y si la de la contrayente.

2.- La Encargada del Registro Civil Consular, con fecha 29 de mayo de 2012, mediante
resolucion, deniega lo solicitado por el interesado ya que estima que no ha quedado
acreditado el cumplimiento de los requisitos de la Ley 52/2007 puesto que la
documentacion no permite tener por acreditado que sea hijo de un ciudadano
originariamente espanol, no pudiendo acreditarse la nacionalidad espanola del
progenitor.

3.- Notificado el interesado, en comparecencia ante el Registro Civil Consular por no
facilitar del interesado la direccion de su domicilio, éste interpone recurso ante la
Direccion General de los Registros y del Notariado contra la resolucién denegatoria de
su solicitud antes citada, alegando que es descendiente de nobles espanoles llegados
a Bolivia siglos atras, tanto por via paterna como materna, por lo que entiende que
tiene justo derecho a la nacionalidad espanola. Adjunta diversa documentacién entre
ella, certificados no literales de bautismo iguales a los aportados pero emitidos
bastantes anos atras, documento de identidad boliviano de su progenitor, Sr. A. G., en
el que se hace constar su condicion de militar jubilado, certificado no literal de
defuncion del padre del interesado, fallecido en el ainio 2000 a los 91 ainos, resolucion
administrativa de las autoridades bolivianas que conceden al promotor la correccion
en la partida de nacimiento de su padre, de julio del ano 1959, anadiendo que el
segundo nombre de su padre es M. y su apellido materno Q., copia de Tarje Prontuario
del padre del recurrente, en el que se hace constar su nacionalidad boliviana, que
realiz6 su servicio militar en 1929 y que es militar jubilado, partida de nacimiento no
literal del padre del recurrente, inscrito en 1959, 50 afnos después de su nacimiento y
cédula de identidad boliviana del promotor.

4.- Notificado el 6rgano en funciones de Ministerio Fiscal, este informa que se opone a
lo solicitado porque el interesado no reline los requisitos establecidos en la Instruccion
de 4 de noviembre de 2008 de desarrollo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007. La Encargada del Registro Civil Consular emite su informe preceptivo
ratificAndose en su decision y remite el expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Codigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de
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octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-22 de
febrero, 16-4° de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espanol de origen al nacido en Bolivia en 1951, en virtud del ejercicio de la opcién
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos anos desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 16 de
diciembre de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la Encargada
del Registro Civil se dict6 auto el 29 de mayo de 2012, denegando lo solicitado.

lll.- ElI auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la
opcion del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
dado que no ha acreditado suficientemente la nacionalidad espanola de su progenitor
ni tampoco de su abuelo, ambos nacidos en Bolivia, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio senalado en la propia Disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo - y aun cuando no constituya medio
de prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafnando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espanol, ya sea Consular o
Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espanol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la
nacionalidad, que afecten a los espanoles - cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada ya que no existe y aun
cuando no haya sido ni deba ser obstaculo para la presentacién y tramitacion de la
solicitud por el Registro Civil competente para ello que la certificacion del progenitor
presentada proceda del Registro Civil extranjero correspondiente al lugar de
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nacimiento, Bolivia, esta tampoco se presenté durante la tramitacion del expediente,
se aport6 certificado de bautismo, y a esta documentacion no cabe atribuirle el mismo
valor de prueba de los actos concernientes al Registro Civil en Espana (articulo 35 de
la Ley del Registro Civil), es lo cierto que la nacionalidad originaria del padre no puede
entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de la misma no
resulta dicha nacionalidad, ya que ni siquiera se menciona la nacionalidad de los
padres, tampoco en su inscripcion de nacimiento no literal aportada con el recurso, ni
tampoco de ningln otro documento obrante en el expediente, pues en la inscripcion
de nacimiento del promotor consta que sus padres son bolivianos, sélo se menciona
en el certificado de bautismo del abuelo, respecto de sus padres, bisabuelos del
promotor y en el certificado de matrimonio de éstos, mientras que se ha aportado con
el recurso cédula de identidad boliviana del padre del promotor y documento en el que
consta esta misma nacionalidad y la prestacion del servicio militar boliviano y su
condicion de militar boliviano jubilado, circunstancia que hubiera afectado en todo
caso al mantenimiento de una presunta nacionalidad espanola.

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso - cfr. Arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado
suficientemente la filiacion del interesado respecto de un progenitor que ostente la
nacionalidad espanola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los
requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la
Ley 52/2007.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 1 de julio de 2016
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo

Sr. Encargado del Registro Civil Consular en La Paz (Bolivia)

Resolucion de 1 de julio de 2016 (16°)
I11.1.3.1.- Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la Disposicion Adicional Séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion de la Encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).
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HECHOS

1.- Don R. H. S,, ciudadano cubano, presenta escrito en el Registro Civil Consular de La
Habana, a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
Disposicion Adicional Séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos en la que hace constar que nacié en S. C.,
V. C. (Cuba) el 1 de diciembre de 1962, hijo de S. C. H. S., nacido en S. D., V. C. (Cuba)
sin mencionar fecha y de G. R. S. Q., nacida en B., G. (Cuba) en 1935, existiendo
matrimonio de los padres en 1960, certificado no literal de nacimiento local del
promotor, en el que aparecen como abuelos maternos R. y L., carné de identidad del
promotor, certificado no literal de nacimiento local de la madre del promotor, Sra. S. Q.,
inscrita en 1941, 6 anos después de su nacimiento, hija de R. S. T., natural de O.
(Espana) y de L. Q. V., natural de B., literal de nacimiento argentina de persona
identificada como R. S., segln el promotor coincidente con su abuelo, Sr. S. T., nacido
aquél en B. A. en 1901, hijo de E. S., espanol y de A. V., también espaiola, tarjeta de
residente otorgada por las autoridades cubanas en 1961 a R. S. V. y certificado no
literal de defuncion del Sr. S. V., nacido en Espana, dato incorrecto, de nacionalidad
espanola y fallecido en 1983 en Cuba.

2.- La Encargada del Registro Civil Consular, con fecha 12 de noviembre de 2013,
mediante resolucion, deniega lo solicitado por el interesado ya que no se acredita la
filiacién de su progenitora respecto de un ciudadano espafiol.

3.- Notificado el interesado interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, alegando
que optd a la nacionalidad espanola no como hijo de ciudadano espafol sino como
nieto, anadiendo que su abuelo entré en Cuba en 1915 como R. S. V. y luego se
identifico indistintamente con dos filiaciones distintas, adjunta nueva documentacion
como certificado de las autoridades cubanas de inmigracion, expedido en 1960, sobre
la llegada del Sr. S. V. a Cuba en 1915, a los 14 anos y de nacionalidad espanola,
declaracion notarial realizada en 2009 por la representante legal de una tia materna
del promotor sobre que promovié expediente para que se declare que el Sr. S. V. y el Sr.
S. T. son una Unica persona, auto judicial del ano 1983 respecto a la apertura del
testamento olégrafo del Sr. S. V., realizado en 1962, en él se declara natural de Espaia
y ciudadano espafol, con carné de extranjero y tarjeta de residente en Cuba y que por
motivos personales cambié de lugar de residencia en Cuba y desde 1926 empez6 a
utilizar otra identidad, R. S. T., casandose en 1935 con ciudadana cubana identificada
también con nombre no coincidente con el del registro de nacimiento del padre del
promotor, certificado de partida de bautismo del Sr. S. V. bautizado en 1903 y
certificado del Ministerio del Interior cubano sobre inscripcion en el Registro de
Extranjeros con expediente 181281 del Sr. S. V. en B. a los 34 anos, es decir en 1935.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, este emite informe en el sentido de confirmar el auto
apelado. La Encargada del Registro Civil Consular emite su informe preceptivo
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manteniendo su decisién y remite el expediente a la Direccion General de los Registros
y del Notariado para su resolucion.

5.- Consta en el expediente solicitud, firmada por el interesado, en modelo oficial,
Anexo |, de nacionalidad espanola por opcion (Apartado 1 de la Disposicion Adicional
7@ de la Ley 52/2007), en la que se incluye un parrafo que dice textualmente “la
presente solicitud de nacionalidad espanola se fundamenta en que el solicitante es
hijo/a de padre o madre originariamente espanol”.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-2% de enero, 10-4? de febrero y 20-5% de junio de 2006; 21-2° de
febrero, 16-4* de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5 de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espanol de origen al nacido en V. C. (Cuba) en 1962 en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos afos desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 19 de
octubre de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la Encargada
del Registro Civil se dict6 auto el 12 de noviembre de 2013, denegando lo solicitado.

IIl.-El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcién
del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado suficientemente la relacion de filiacién de su progenitora respecto a
un ciudadano originariamente espanol, posicién que el Ministerio Fiscal comparte en
su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opciéon a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio senalado en la propia Disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.
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A fin de facilitar la acreditacion de este extremo - y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija
las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espanol, ya sea Consular o Municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espaiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2'y 15 de la Ley del Registro Civil-

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya
sido ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el
Registro Civil competente para ello que la certificacion del progenitor presentada
proceda del Registro Civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Cuba, es
lo cierto que la nacionalidad originaria de la madre, Sra. S. Q., no puede entenderse
acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha
nacionalidad, siendo que en la misma el padre de la inscrita y abuelo del promotor
consta como R. S. T., nacido en O. (Asturias), mientras que el ciudadano de origen
espanol en el que se basa la opcion de nacionalidad, Sr. R. S. V., no es nacido en
Espana sino en B. A. hijo de ciudadanos naturales de Espana, pero ello no acredita de
forma indubitada la nacionalidad espafola de éste, ni queda acreditado por ningin
otro documento obrante en el expediente la relacion de filiacién entre la madre del
promotor y el Sr. S. V. (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha
nacionalidad por cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho), ya que la
documentacion aportada con el recurso no es suficiente para acreditar que esas dos
filiaciones pertenecen a una Unica persona.

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso - cfr. Arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado
suficientemente la filiacion de la progenitora del optante respecto del ciudadano
presuntamente espanol de origen, ni que por tanto tuviera la nacionalidad espanola
de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos esenciales del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007. Por la misma
razén tampoco puede tenerse por acreditado que el promotor sea nieto de ciudadano
espanol que perdiera o tuviera que renunciar a la nacionalidad por razon del exilio,
circunstancias que impedirian la aplicacion del apartado 2° de la Disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007, que también invoca el interesado.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 1 de julio de 2016.
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo
Sr. Encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba).
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Resolucion de 1 de julio de 2016 (17?)
111.1.3.1.- Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la Disposicion Adicional Séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion de la Encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1.- Dona L. E. S. Q., ciudadana cubana, presenta escrito en el Registro Civil Consular
de La Habana, a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
Disposicion Adicional Séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos en la que hace constar que nacié en B.,
actualmente provincia de G. (Cuba) el 19 de abril de 1940, hija de R. S. T., nacido en B.
A. (Argentina) en 1901y de L. Q. V., nacida en B. en 1906, casados en 1935, certificado
no literal de nacimiento cubano de la promotora, inscrita en 1947, 7 anos después de
su nacimiento, en el que aparece como lugar de nacimiento de su padre O. (Espana),
carné de identidad de la promotora, literal de nacimiento argentina de persona
identificada como R. S., seglin la promotora coincidente con su padre, Sr. S. T., nacido
aquél en B. A. en 1901, hijo de E. S., espanol y de A. V., también espaiola, tarjeta de
residente otorgada por las autoridades cubanas en 1961 a R. S. V. y certificado no
literal de defuncion del Sr. S. V., nacido en Espana, dato incorrecto, de nacionalidad
espanola y fallecido en 1983 en Cuba.

2.- La Encargada del Registro Civil Consular, con fecha 12 de noviembre de 2013,
mediante resolucion, deniega lo solicitado por la interesada ya que no se acredita la
filiacion de la misma respecto de un ciudadano espanol.

3.- Notificada la interesada interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, alegando
qgue ha acreditado documentalmente su filiacion, adjunta nueva documentacion como
certificado de las autoridades cubanas de inmigracion, expedido en 1960, sobre la
llegada del Sr. S. V. a Cuba en 1915, a los 14 anos y de nacionalidad espanola,
declaracion notarial realizada en 2009 por la representante legal de la recurrente
sobre que promovié expediente para que se declare que el Sr. S. V.y el St. S. T. son una
Unica persona, auto judicial del afo 1983 respecto a la apertura del testamento
olografo del Sr. S. V., realizado en 1962, en él se declara natural de Espafia y ciudadano
espafol, con carné de extranjero y tarjeta de residente en Cuba y que por motivos
personales cambi6 de lugar de residencia en Cuba y desde 1926 empezé a utilizar
otra identidad, R. S. T., casandose en 1935 con ciudadana cubana identificada
también con nombre no coincidente con el del registro de nacimiento de la promotora,
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certificado de partida de bautismo del Sr. S. V. bautizado en 1903 y certificado del
Ministerio del Interior cubano sobre inscripcion en el Registro de Extranjeros con
expediente 181281 del Sr. S. V. en B. a los 34 anos, es decir en 1935.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, este emite informe en el sentido de confirmar el auto
apelado. La Encargada del Registro Civil Consular emite su informe preceptivo
manteniendo su decision y remite el expediente a la Direccion General de los Registros
y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-2% de enero, 10-4? de febrero y 20-5% de junio de 2006; 21-2° de
febrero, 16-4* de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5 de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espanola de origen a la nacida en G. (Cuba) en 1940 en virtud del ejercicio de la
opcién prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espaiol podran optar a la nacionalidad espafiola
de origen si formalizan su declaracién en el plazo de dos afios desde la entrada en
vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 19 de
octubre de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la Encargada
del Registro Civil se dict6 auto el 12 de noviembre de 2013, denegando lo solicitado.

IIl.-El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcién
del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado suficientemente su relacion de filiacion respecto a un ciudadano
originariamente espanol, posicion que el Ministerio Fiscal comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcion a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio senalado en la propia Disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.
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A fin de facilitar la acreditacion de este extremo - y aun cuando no constituya medio
de prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espanol, ya sea Consular o
Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espaiiol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la
nacionalidad, que afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya
sido ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el
Registro Civil competente para ello que la certificacion del progenitor presentada
proceda del Registro Civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Argentina,
es lo cierto que la nacionalidad originaria del padre no puede entenderse acreditada
por la aportacién de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha
nacionalidad, existiendo ademas discrepancia respecto a la identidad del padre de la
promotora, siendo que en su documentacion nacimiento el padre de la inscrita consta
como R. S. T., nacido en O. (Asturias), mientras que el ciudadano de origen espanol en
el que se basa la opcién de nacionalidad, Sr. R. S. V., no es nacido en Espaia sino en
B. A. hijo de ciudadanos naturales de Espana, pero ello no acredita de forma indubitada
la nacionalidad espanola de éste, ni queda acreditado por ningln otro documento
obrante en el expediente la relacién de filiacion entre la promotora y el Sr. S. V. (y ello
sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro
medio de prueba admitido en Derecho), ya que la documentacion aportada con el
recurso no es suficiente para acreditar que esas dos filiaciones pertenecen a una
(inica persona.

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso - cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado
suficientemente la filiacion de la optante respecto del ciudadano presuntamente
espanol de origen, ni que por tanto tuviera la nacionalidad espanola de forma originaria
por lo que no se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la
Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.
Madrid, 1 de julio de 2016

Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo

Sr. Encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)
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Resolucion de 1 de julio de 2016 (18?)
111.1.3.1.- Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la Disposicion Adicional Séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion de la Encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1.- Dona G. R. S. Q., ciudadana cubana, presenta escrito en el Registro Civil Consular
de La Habana, a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
Disposicion Adicional Séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos en la que hace constar que nacié en B.,
actualmente provincia de G. (Cuba) el 21 de diciembre de 1935, hija de R. S. T., nacido
en B. A. (Argentina) en 1901 y de L. Q. V., nacida en B. en 1906, casados en 1935,
certificado no literal de nacimiento cubano de la promotora, inscrita en 1941, 6 anos
después de su nacimiento, en el que aparece como lugar de nacimiento de su padre O.
(Espafa), carné de identidad de la promotora, literal de nacimiento argentina de
persona identificada como R. S., seglin la promotora coincidente con su padre, Sr. S.
T., nacido aquél en B. A. en 1901, hijo de E. S., espaiol y de A. V., también espaiola,
tarjeta de residente otorgada por las autoridades cubanas en 1961 a R. S. V. y
certificado no literal de defuncion del Sr. S. V., nacido en Espaia, dato incorrecto, de
nacionalidad espanola y fallecido en 1983 en Cuba.

2.- La Encargada del Registro Civil Consular, con fecha 12 de noviembre de 2013,
mediante resolucion, deniega lo solicitado por la interesada ya que no se acredita la
filiacion de la misma respecto de un ciudadano espanol.

3.- Notificada la interesada interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, alegando
gue ha acreditado documentalmente su filiacion, adjunta nueva documentacion como
certificado de las autoridades cubanas de inmigracion, expedido en 1960, sobre la
llegada del Sr. S. V. a Cuba en 1915, a los 14 anos y de nacionalidad espanola,
declaracion notarial realizada en 2009 por la representante legal de una hermana de
la recurrente, Sra. L. E. S. Q., sobre que promovi6 expediente para que se declare que
el Sr.S. V.y el Sr. S. T. son una Unica persona, auto judicial del afo 1983 respecto a la
apertura del testamento olégrafo del Sr. S. V., realizado en 1962, en él se declara
natural de Espana y ciudadano espafol, con carné de extranjero y tarjeta de residente
en Cuba y que por motivos personales cambi6 de lugar de residencia en Cuba y desde
1926 empez6 a utilizar otra identidad, R. S. T., casandose en 1935 con ciudadana
cubana identificada también con nombre no coincidente con el del registro de
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nacimiento de la promotora, certificado de partida de bautismo del Sr. S. V. bautizado
en 1903y certificado del Ministerio del Interior cubano sobre inscripcion en el Registro
de Extranjeros con expediente 181281 del Sr. S. V. en B. a los 34 anos, es decir en
1935.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, este emite informe en el sentido de confirmar el auto
apelado. La Encargada del Registro Civil Consular emite su informe preceptivo
manteniendo su decisién y remite el expediente a la Direccion General de los Registros
y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la Instruccién de 4 de noviembre de 2008, y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-2% de enero, 10-4? de febrero y 20-5% de junio de 2006; 21-2° de
febrero, 16-4* de marzo, 17-4% de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espanola de origen a la nacida en G. (Cuba) en 1935 en virtud del ejercicio de la
opcién prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol podran optar a la nacionalidad espafiola
de origen si formalizan su declaracién en el plazo de dos afhos desde la entrada en
vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 19 de
octubre de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la Encargada
del Registro Civil se dict6 auto el 12 de noviembre de 2013, denegando lo solicitado.

Ill.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la
opcién del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
dado que no ha acreditado suficientemente su relacion de filiacién respecto a un
ciudadano originariamente espanol, posicion que el Ministerio Fiscal comparte en su
informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opciéon a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio senalado en la propia Disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.
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A fin de facilitar la acreditacion de este extremo - y aun cuando no constituya medio
de prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espanol, ya sea Consular o
Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espaiiol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la
nacionalidad, que afecten a los espanoles - cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya
sido ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el
Registro Civil competente para ello que la certificacion del progenitor presentada
proceda del Registro Civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Argentina,
es lo cierto que la nacionalidad originaria del padre no puede entenderse acreditada
por la aportacién de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha
nacionalidad, existiendo ademas discrepancia respecto a la identidad del padre de la
promotora, siendo que en su documentacion nacimiento el padre de la inscrita consta
como R. S. T., nacido en O. (Asturias), mientras que el ciudadano de origen espanol en
el que se basa la opcidn de nacionalidad, Sr. R. S. V., no es nacido en Espafa sino en
B. A. hijo de ciudadanos naturales de Espana, pero ello no acredita de forma indubitada
la nacionalidad espanola de éste, ni queda acreditado por ningln otro documento
obrante en el expediente la relacién de filiacion entre la promotora y el Sr. S. V. (y ello
sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro
medio de prueba admitido en Derecho), ya que la documentacion aportada con el
recurso no es suficiente para acreditar que esas dos filiaciones pertenecen a una
(inica persona.

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso - cfr. Arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado
suficientemente la filiacion de la optante respecto del ciudadano presuntamente
espanol de origen, ni que por tanto tuviera la nacionalidad espanola de forma originaria
por lo que no se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la
Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 1 de julio de 2016.
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gémez Galligo.

Sr. Encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)
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Resolucion de 1 de julio de 2016 (192)
111.1.3.1.- Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la Disposicion Adicional séptima los hijos de padre o madre que no hubiere
sido originariamente espanol, y que (el padre o la madre) hubieren adquirido
anteriormente la nacionalidad espanola no de origen por la via de la disposicion
transitoria primera de la Ley 29/1995.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion de la Encargada del Registro Civil Consular en La
Habana (Cuba).

HECHOS

1.- Dona B. A. R., presenta escrito en el Consulado de Espana en La Habana a fin de
optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007 Disposicién adicional
séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: hoja
declaratoria de datos en la que hace constar que nacié en C. de L. H. (Cuba) el 8 de
noviembre de 1976, hija de R. A. C., nacido en la antigua provincia de O. (Cuba) en
1947 y de I. R. L., nacida en C. de L. H. en 1948, certificado no literal de nacimiento de
la promotora, carné de identidad de la promotora, certificado no literal de nacimiento
cubano de la madre de la promotora, Sra. R. L., inscrita en 1950, 2 anos después de
su nacimiento, hija de T. R. P., natural de V., P. d. R. (Cuba) y de M. d. C. L. A., natural de
Espaia, certificacion literal de nacimiento espanola de la abuela materna de la
promotora, Sra. L. A., nacida en C. (A.) en 1906, hija de J. L. G. y de H. A. D., ambos
naturales de la misma localidad, certificado del Ministerio del Interior cubano,
Direccion de Inmigracion y Extranjeria, relativos a que no consta en el Registro de
Ciudadania inscripcion de la Sra. M. d. C. L. A., como naturalizada cubana y natural de
Espana y si que consta inscripcion de la misma en el Registro de Extranjeros, con n° de
expediente 405770, formalizada en L. H. a los 34 anos de edad, es decir en 1940 y
certificado no literal de defuncion de la abuela materna de la promotora, fallecida en
Cuba a los 91 anos en 1997 y constando como estado civil soltera.

Consta incorporada al expediente certificacion literal de la inscripcion en el Registro
Civil espanol de la madre de la promotora, Sra. R. L., en la que consta que ambos
progenitores eran cubanos en el momento del nacimiento de la inscrita, con marginal
de que ésta optd, con fecha 9 de julio de 1997, a la nacionalidad espafola con base
en la Disposicion Transitoria Primera de la Ley 29/1995 de modificacion del Cédigo
Civil y con anotacion marginal de fecha 1 de septiembre de 2014 relativa a que consta
el matrimonio de los padres de la inscrita, celebrado en Cuba en 1934 e inscrito en el
Registro Civil local, certificado no literal del matrimonio precitado y copia de la Carta
de Ciudadania otorgada por las autoridades cubanas a la abuela de la promotora, Sra.
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L. A.,, en 1961 y en la que consta su condicién de casada y constan nombres de sus
padres que no corresponden con su inscripcién de nacimiento espanola.

2.- La Encargada del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 24 de mayo
de 2013 deniega lo solicitado por la interesada, segln lo establecido en su Instruccion
de 4 de noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia, porque no ha quedado
debidamente acreditada la nacionalidad espanola de origen de su progenitora ya que
ha apreciado irregularidades en la documentacion presentada que hacen suponer una
falsedad documental.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado, contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada,
alegando que su peticion de nacionalidad espafola fue como nieta de ciudadana
espafolay que su madre habia solicitado igualmente el cambio de su nacionalidad por
opcién por entender que le correspondia la recuperacion de la nacionalidad espanola,
anadiendo que en la documentacién que su madre y ellos poseian no consta el
matrimonio de su abuela apareciendo como soltera.

4.- Notificado el 6rgano en funciones de Ministerio Fiscal, este informa que se han
guardado en la tramitacion las prescripciones legales y el auto apelado resulta
conforme a derecho. La Encargada del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo conforme con la decisiéon en su dia adoptada y remite el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

5.- Consta en el expediente solicitud, firmada por el interesado, en modelo oficial,
Anexo |, de nacionalidad espanola por opcién (Apartado 1 de la Disposiciéon Adicional
72 de la Ley 52/2007), declarando que hace constar que “la nacionalidad de origen de
su progenitor es espanola”. Se incluye un parrafo que dice textualmente “la presente
solicitud de nacionalidad espanola se fundamenta en que el solicitante es hijo/a de
padre o madre originariamente espanol”

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposiciones transitorias segunda y tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre;
el articulo Unico de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria
primera de la Ley 29/1995,de 2 de noviembre; la Disposicion final sexta de la Ley
20/2011 de 21 de julio de Registro Civil, los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15,
16, 23y 67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del
Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las Resoluciones, entre
otras de 23 de marzo de 2010 (4%),23 de marzo de 2010 (5%),23 de marzo 2010
(6%)24 de marzo de 2010 (5?),28 de abril de 2010 (5%),6 de octubre de 2010 (10?) 15
de noviembre de 2010 (5?),1 de diciembre de 2010 (4?),7 de marzo de 2011 (4?), 9 de
marzo de 2011(3?%), 3 de octubre de 2011 (17?),25 de octubre de 2011 (3?), 2 de
diciembre de 2011 (4%).10 de febrero 2012 (42?%) 17 de febrero 2012 (30%) 22 de
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febrero 2012 (53%) 6 de julio 2012 (5°) 6 de julio 2012 (16%) 14 de septiembre de
2012 (32%) y 30 de enero 2013 (287)

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espanola de origen a la nacida en Cuba en 1976, en virtud del ejercicio de la opcidn
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos anos desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

En este caso la madre de la interesada tiene la condicién de espafola por haber
optado a la nacionalidad espanola al amparo de la Disposicion Transitoria primera de
la Ley 29/1995, de 2 de noviembre, conforme a la cual “Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol y nacido en Espaia podran optar por la
nacionalidad espafola, si formalizan su declaracion antes del dia 7 de enero de 1997”.
Dicha opcion fue inscrita en el Registro Civil Consular de Espana en La Habana con
fecha 24 de septiembre de 1997, fecha en la que la recurrente era ya mayor de edad.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 8 de junio
de 2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de
2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la Encargada del Registro
Civil se dict6 auto el 24 de mayo de 2013, denegando lo solicitado.

Ill.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la
opcién del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
dado que no ha acreditado que su madre fuese espanola de origen, posicion que el
Ministerio Fiscal comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio senalado en la propia Disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

Hay que recordar que nuestro Ordenamiento juridico ha venido distinguiendo dos
modalidades de nacionalidad espanola en cuanto a los titulos de su adquisicion o
atribucion y, parcialmente, en cuanto a los efectos que produce: la nacionalidad
originaria y la nacionalidad derivativa o no de origen. Tal distincién estaba asentada en
la consideraciéon de que la nacionalidad originaria, a diferencia de la derivativa o
sobrevenida, se adquiria de modo automatico sin intervencién alguna de la voluntad
del interesado en el proceso o iter juridico de su atribucion, atribucién que tenia lugar
ope legis desde el mismo momento del nacimiento o, por ser méas precisos, desde que
el nacido adquiere personalidad juridica de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 30 de nuestro Cédigo Civil.
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Esta distincion hoy se mantiene en cuanto determinativa de dos modalidades o
categorias de nacionalidad, en funcién de su respectivo titulo de adquisicion y
generadora de ciertos efectos juridicos diferenciados. Asi los espanoles de origen no
pueden ser privados de la nacionalidad espanola (arts. 11 n°2 de la Constitucién y 25
del Cédigo Civil), disponiendo, por otra parte, de un régimen distinto privilegiado de
conservacion de la nacionalidad espanola en los supuestos de adquisicion de la
nacionalidad de aquellos paises especialmente vinculados con Espafia, segln resulta
de lo establecido en el articulo 11 n°3 de la Constitucién Espaiiola y 24 del Cédigo Civil.

Sin embargo, otros rasgos tradicionales de la distincién entre la nacionalidad originaria
y la no originaria han desaparecido o han variado en la actualidad. En efecto, el
régimen legal vigente en Espaina sobre la nacionalidad contempla supuestos en los
que la nacionalidad espanola originaria no se adquiere desde el nacimiento, siendo
necesaria una expresa y formal declaracion de voluntad del interesado para adquirirla,
asi como el cumplimiento de una serie de requisitos materiales y formales para que la
adquisicion sea valida, en particular los establecidos en el articulo 23 del Cédigo civil.

Por ello la adquisicion de la nacionalidad espanola no opera en estos casos (aunque
se trate de casos de espanoles “de origen”) de modo automatico, ni desde la fecha del
nacimiento. Asi sucede, por ejemplo, en los casos previstos en los articulos 17 n°2 y
19 n°2 del Codigo Civil, esto es, en los supuestos en que la determinacion de la filiacion
respecto de un espanol o el nacimiento en Espana se producen después de los
dieciocho anos y en el de los adoptados extranjeros mayores de dieciocho anos.
Igualmente la nacionalidad espanola a que da lugar el ejercicio de las opciones
previstas por la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 responde a esta
Gltima modalidad de “nacionalidad espafiola de origen” pero sobrevenida, a que
hemos hecho referencia. Asi resulta del apartado 1, y asi debe entenderse también
para los nietos de espanoles a que se refiere su apartado 2 al prever que “este derecho
también se reconocerd” a las personas que en el mismo se mencionan, debiendo
interpretarse que el “derecho” a que se refiere es el del optar por la “nacionalidad
espanola de origen”. Precisamente en este caracter se cifra una de las principales
diferencias entre las citadas opciones de la Ley 52/2007 y la que se contempla para
los hijos de espanol de origen y nacido en Espaia en la letra b) del n°1 del articulo 20
del Cadigo Civil. Como sefala la Instruccion de este Centro Directivo de 4 de noviembre
de 2008 en su apartado | “el derecho de opcién regulado en el articulo 20.1.b) del
Cédigo Civil da lugar a la adquisicion de la nacionalidad derivativa, es decir, no confiere
la cualidad de espanol de origen, como si ocurre en los dos supuestos regulados en la
Disposicion Adicional séptima de la Ley 52/2007”. La consideracion hecha respecto
de la opcidn prevista en el articulo 20.1.b) del Cédigo Civil, es extensible también a la
opcion de la Disposicién Transitoria primera de la Ley 29/1995, de 2 de noviembre, de
la que trae causa la del articulo 20.1.b) del Cédigo Civil, en su redaccién dada por la
Ley 36/2002, de 8 de octubre, pues se refiere a un supuesto idéntico y contiene un
régimen también idéntico, pese a estar incluida en una norma que modifica el articulo
26 del Codigo Civil relativo a la recuperacién de la nacionalidad espanola, como alega

<90 >



Resoluciones de la Direccion General de los Registros y del Notariado (Registro Civil)

el recurrente, excepcion hecha del plazo de duracion de la misma y por la que accedio
a la ciudadania espanola la madre del ahora recurrente.

V.- En el presente expediente, la progenitora de la optante ostenta la nacionalidad
espafola con caracter derivativo y no de forma originaria por haberla adquirido en
virtud del ejercicio de la opcion prevista en la Disposicion Transitoria primera de la Ley
29/1995, por lo que no se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado
primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la condicion de espanola de la abuela de la solicitante,
basta decir que, al no haberse solicitado el ejercicio de la opcion por el apartado
segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 (la cual debe
formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo Il de la Instruccion
de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea (cfr. art. 358-II
RRC). Por otro lado aunque consta certificacion del nacimiento de la abuela materna
en Espana en 1906, no consta que la pérdida o renuncia a su nacionalidad espanola
fuera como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos previstos
en el apartado V de la citada Instruccion, no constando tampoco su salida de Espana
en el periodo contemplado en la norma, ya que se encontraba en Cuba en 1934, fecha
de su matrimonio con un ciudadano cubano, circunstancia que ademas suponia la
pérdida de su nacionalidad espanola de acuerdo con lo establecido en el articulo 22
del Codigo Civil en su redaccion originaria, vigente en aquél momento, por lo que
tampoco puede prosperar la pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccion General, a propuesta del Subdirector General de Nacionalidad y Estado
Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 1 de julio de 2016.
Firmado: El Director General: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de julio de 2016 (20°)
111.1.3.1.- Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la Disposicion Adicional séptima los hijos de padre o madre que no hubiere
sido originariamente espanol, y que (el padre o la madre) hubieren adquirido
anteriormente la nacionalidad espanola no de origen por la via de la disposicion
transitoria primera de la Ley 29/1995.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espaiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucién de la Encargada del Registro Civil Consular en La
Habana (Cuba).
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HECHOS

1.- Don J. L. A. R,, presenta escrito en el Consulado de Espana en La Habana a fin de
optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007 Disposiciéon adicional
séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: hoja
declaratoria de datos en la que hace constar que nacio en C. d. L. H. (Cuba) el 30 de
agosto de 1978, hijo de R. A. C., nacido en la antigua provincia de O. (Cuba) en 1947 y
de I. R. L., nacida en C. d. L. H. en 1948, certificado no literal de nacimiento del
promotor, carné de identidad del promotor, certificado no literal de nacimiento cubano
de la madre del promotor, Sra. R. L., inscrita en 1950, 2 anos después de su nacimiento,
hija de T. R. P, natural de V., P. d. R. (Cuba) y de M. d. C. L. A., natural de Espaiia,
certificacion literal de nacimiento espanola de la abuela materna del promotor, Sra. L.
A., nacida en C. (Asturias) en 1906, hija de J. L. G.y de H. A. D., ambos naturales de la
misma localidad, certificado del Ministerio del Interior cubano, Direccién de Inmigracién
y Extranjeria, relativos a que no consta en el Registro de Ciudadania inscripcion de la
Sra. M. d. C. L. A,, como naturalizada cubana y natural de Espafia y si que consta
inscripcion de la misma en el Registro de Extranjeros, con n° de expediente 405770,
formalizada en L. H. a los 34 anos de edad, es decir en 1940 y certificado no literal de
defuncién de la abuela materna del promotor, fallecida en Cuba a los 91 afios en 1997
y constando como estado civil soltera.

Consta incorporada al expediente certificacion literal de la inscripcion en el Registro
Civil espanol de la madre del promotor, Sra. R. L., en la que consta que ambos
progenitores eran cubanos en el momento del nacimiento de la inscrita, con marginal
de que ésta optd, con fecha 9 de julio de 1997, a la nacionalidad espafola con base
en la Disposicién Transitoria Primera de la Ley 29/1995 de modificacion del Cédigo
Civil y con anotacion marginal de fecha 1 de septiembre de 2014 relativa a que consta
el matrimonio de los padres de la inscrita, celebrado en Cuba en 1934 e inscrito en el
Registro Civil local, certificado no literal del matrimonio precitado y copia de la Carta
de Ciudadania otorgada por las autoridades cubanas a la abuela del promotor, Sra. L.
A., en 1961 y en la que consta su condicion de casada y constan nombres de sus
padres que no corresponden con su inscripcion de nacimiento espanola.

2.- La Encargada del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 24 de mayo
de 2013 deniega lo solicitado por el interesado, segln lo establecido en su Instruccién
de 4 de noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia, porque no ha quedado
debidamente acreditada la nacionalidad espanola de origen de su progenitora ya que
ha apreciado irregularidades en la documentacion presentada que hacen suponer una
falsedad documental.

3.-Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado, contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, alegando
gue su peticion de nacionalidad espafiola fue como nieto de ciudadana espafiolay que
su madre habia solicitado igualmente el cambio de su nacionalidad por opcién por
entender que le correspondia la recuperacion de la nacionalidad espanola, afnadiendo
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que en la documentacion que su madre y ellos poseian no consta el matrimonio de su
abuela apareciendo como soltera.

4.- Notificado el 6rgano en funciones de Ministerio Fiscal, este informa que se han
guardado en la tramitacién las prescripciones legales y el auto apelado resulta
conforme a derecho. La Encargada del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo conforme con la decisién en su dia adoptada y remite el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

5.- Consta en el expediente solicitud, firmada por el interesado, en modelo oficial,
Anexo |, de nacionalidad espafiola por opcion (Apartado 1 de la Disposicion Adicional
72 de la Ley 52/2007), declarando que hace constar que “la nacionalidad de origen de
su progenitor es espanola”. Se incluye un parrafo que dice textualmente “la presente
solicitud de nacionalidad espanola se fundamenta en que el solicitante es hijo/a de
padre o madre originariamente espanol”.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposiciones transitorias segunda y tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre;
el articulo dUnico de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposiciéon transitoria
primera de la Ley 29/1995,de 2 de noviembre; la Disposicion final sexta de la Ley
20/2011 de 21 de julio de Registro Civil, los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15,
16, 23y 67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del
Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las Resoluciones, entre
otras de 23 de marzo de 2010 (4?),23 de marzo de 2010 (5?),23 de marzo 2010
(6%)24 de marzo de 2010 (52),28 de abril de 2010 (5?),6 de octubre de 2010 (10?) 15
de noviembre de 2010 (5?),1 de diciembre de 2010 (4?),7 de marzo de 2011 (4?), 9 de
marzo de 2011(3?), 3 de octubre de 2011 (17?),25 de octubre de 2011 (39), 2 de
diciembre de 2011 (49).10 de febrero 2012 (42?) 17 de febrero 2012 (30?) 22 de
febrero 2012 (53%) 6 de julio 2012 (5°) 6 de julio 2012 (16%) 14 de septiembre de
2012 (32?) y 30 de enero 2013 (28?)

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espanol de origen al nacido en Cuba en 1978, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos afos desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

En este caso la madre del interesado tiene la condicién de espanola por haber optado
a la nacionalidad espanola al amparo de la Disposicion Transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre, conforme a la cual “Las personas cuyo padre o madre
hubiese sido originariamente espafiol y nacido en Espafia podran optar por la
nacionalidad espafola, si formalizan su declaracion antes del dia 7 de enero de 1997”.
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Dicha opcion fue inscrita en el Registro Civil Consular de Espana en La Habana con
fecha 24 de septiembre de 1997, fecha en la que el recurrente era ya mayor de edad.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 8 de junio
de 2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de
2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la Encargada del Registro
Civil se dict6 auto el 24 de mayo de 2013, denegando lo solicitado.

lll.- ElI auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la
opcion del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
dado que no ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que e